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Allgemeine Informationen

Das Infotainment System ,Multimedia
Navi Pro“ bietet lhnen modernstes In-
Car-Infotainment.

Bei Verwendung der FM-, AM- oder
DAB-Radiofunktionen kénnen bis zu
15 Sender gespeichert werden.

Der CD-Player kann Audio-CDs und
MP3 / WMA-CDs abspielen.

Es kénnen externe Datenspeicher an
das Infotainment System als weitere
Audioquellen angeschlossen
werden; entweder Uber ein Kabel
oder Uber Bluetooth®.

Das Navigationssystem mit dynami-
scher Routenplanung flhrt Sie sicher
ans Ziel und umfahrt auf Wunsch
automatisch Staus oder andere
Verkehrsbehinderungen.

Dartiber hinaus ermdglicht das Info-
tainment System die bequeme und
sichere Nutzung eines Mobiltelefons
im Fahrzeug.

Mit Hilfe der Mobiltelefonprojektions-
funktion kénnen Sie bestimmte
Anwendungen ihres Smartphones
Uber das Infotainment System bedie-
nen.

Alternativ dazu kann das Infotain-
ment-System auch Uber die Bedien-
elemente am Lenkrad bzw. das
Sprachsteuerungssystem betrieben
werden.

Das durchdachte Design der Bedien-
elemente, der Touchscreen und die
Ubersichtlichen Display-Anzeigen
ermdglichen eine einfache und intui-
tive Bedienung.

Hinweis

Dieses Handbuch enthélt eine
Beschreibung der Optionen und
Funktionen der verschiedenen Info-
tainment Systeme. Einige Beschrei-
bungen, auch in Bezug auf Display
und Menufunktionen, gelten
aufgrund der Modellvariante, von
Landerspezifikationen, Sonderaus-
stattung oder Zubehor nicht fur Ihr
Fahrzeug.

Hinweis

Das Infotainment System enthalt
Drittanbieter-Software. Hinweise,
Lizenzen und andere Informationen
zu dieser Software sind auf
http://www.psa-peugeot-
citroen.com/oss verflgbar.
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Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Immer vorsichtig fahren. Das Info-
tainment System nur bedienen,
wenn die Verkehrsverhaltnisse
eine sichere Bedienung erlauben.

Im Interesse der Sicherheit kann
es ratsam sein, vor Bedienung des
Infotainment Systems (z. B. zur
Adresseingabe) das Fahrzeug
anzuhalten.

AWarnung

Die Verwendung des Navigations-
systems entbindet den Fahrer
nicht von seiner Verantwortung fiir
eine korrekte, aufmerksame
Haltung im StralRenverkehr.
Immer die geltenden Verkehrsre-

geln beachten.

AWarnung

In bestimmten Gebieten sind
Einbahnstrallen, Abbiegeverbote
und Einfahrverbote (z.B. von
FulRgangerzonen) nicht erfasst. In
solchen Gebieten gibt das Info-
tainment System mdglicherweise
einen Warnhinweis, der bestatigt
werden muss. Hier besonders auf
EinbahnstraRen, Abbiege- und
Einfahrverbote achten.

Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
daflr sind:

e Anderungen in der Entfernung
zum Sender

® Mehrwegeempfang durch Refle-
xionen

e Empfangsloécher
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Bedienelementelbersicht
Bedienfeld
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Wenn ausgeschaltet:
System einschalten

Wenn eingeschaltet:

System stummschalten

Drehen: Lautstérke einstellen

i

Eingebettete

Navigationskarte anzeigen ... 34

&

Menu der Fahrzeugein-
stellungen 6ffnen, siehe
Betriebsanleitung

A
Audiomenu 6ffnen:

Radio ...ocooeiiiiiieeicieees 22
CD-Player ......cccccvviiieiiinns 27
Externe Gerate (USB,
Bluetooth) ........cccooveviiiiiennnn. 28

oo
oo

Apps-Meni offnen ................ 31

0

Menu offene Einstellungen ... 14
¢

Mobiltelefonmeni 6ffnen ...... 51

Info-Display/Touchscreen

mit Startmenu (Startmen

wird erst nach 3-Finger-
Berthrung des

Bildschirms angezeigt) .......... 14

USB-Anschluss ..................... 28

Fernbedienung am Lenkrad

1 SRC (Quelle)

Audioquelle auswahlen,
Auswahl mit v bestatigen .... 10

Gedrickt halten: System
stummschalten

2 AV

Bei aktivem Radio
nachsten/vorigen

gespeicherten

Radiosender auswahlen ....... 22
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bzw. bei aktivem externen
Gerat nachsten/vorigen
Titel oder nachstes/

voriges Bild auswahlen ........

oder néchsten/vorigen
Eintrag in einer
Senderliste, Medienliste
oder Ruf-/Kontaktliste
auswahlen, sofern die
Bedienung Uber die
Fernbedienung am
Lenkrad gestartet wurde

Auswahl mit v bestatigen
3 v

Ausgewahltes Element
bestatigen

oder Senderliste/
Medienliste 6ffnen

4 ¥

Stummschaltungsfunktion

aktivieren / deaktivieren .......

5 xa/z=4a

Nach oben/unten drehen:
Lautstarke erhéhen/senken

6

8

Kurz dricken:
eingehenden Anruf annehmen

Lang drucken:
eingehenden Anruf
abweisen oder aktiven

Anruf beenden ...................... 51
oder Ruf-/Kontaktliste
OffNeN e 51

Bei aktivem Telefonanruf:
Anrufim Fortschrittsmenu 6ffnen

[

Kurz driicken: integrierte
Sprachsteuerung aktivieren

Lang drticken:

Sprachsteuerung in Apple
CarPlay™ oder Android™

Auto aktivieren, wenn das
Telefon Uber den USB-
Anschluss verbunden ist. ...... 46

Benutzung

Bedienelemente

Das Infotainment System wird tber
Funktionstasten, einen Touchscreen
und Ments auf dem Bildschirm
bedient.

Eingaben erfolgen wahlweise Uber:

das Bedienfeld des Infotainment
Systems ©> 8

den Touchscreen o 14

die Audio-Bedienelemente am
Lenkrad &> 8

Sprachsteuerung &> 45

Infotainment System ein- oder
ausschalten

O driicken. Nach dem Einschalten
wird die zuletzt ausgewahlte Infotain-
ment-Quelle aktiviert.

Hinweis

Einige Funktionen des Infotainment
Systems sind nur bei eingeschalte-
ter Zindung oder laufendem Motor
verfugbar.
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Abschaltautomatik

Wourde das Infotainment System bei
ausgeschalteter Ziindung mit ©®
eingeschaltet, wird es automatisch
wieder ausgeschaltet, sobald der
ECO-Modus aktiv ist.

Lautstarke einstellen

O drehen. Die aktuelle Einstellung
wird im Display angezeigt.

Mit Einschalten des Infotainment
Systems wird die zuletzt eingestellte
Lautstarke gewahlt.

Automatische Lautstdrkeanhebung
Bei aktivierter automatischer Laut-
starkeanhebung © 18 wird die Laut-
starke zum Ausgleich von Abroll- und
Windgerauschen wahrend der Fahrt
automatisch angepasst.

Stummschaltung
Driicken Sie auf ®, um das Infotain-
ment System stummzuschalten.

Zum Beenden der Stummschaltung
erneut O driicken. Die zuletzt einge-
stellte Lautstarke wird wieder akti-
viert.

Betriebsarten

Audiomedien

Fdricken, um das Hauptment des
zuletzt ausgewahlten Audiomodus
anzuzeigen.

.14 o 1422
P ergsa
A
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CETICHER | Frooesnr  boogechs Seoe Lz Veder

Medienquelle andern
Medien auswahlen, um das Men( zur
Medienquellenauswahl anzuzeigen.

Hinweis
Ausfuhrliche Beschreibung der

Menubedienung Gber den Touchsc-
reen o 14,

[= cueue

Die gewunschte Medienquelle
auswahlen.

Ausflhrliche Beschreibung:
e Radiofunktionen ©> 22
e CD-Player» 27
e Externe Gerate » 29

Navigation

< dricken, um die Navigationskarte
mit der Umgebung des aktuellen
Standorts anzuzeigen.
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Ausflhrliche Beschreibung der
grundlegenden Funktionen des Navi-
gationssystems > 34,

Navigationsmentii
MENU auswahlen, um das Navigati-
onsmenu aufzurufen.

Das Navigationsmenu dient als zent-
raler Einstiegspunkt fir folgende Akti-
onen:

® Suchen und Eingeben von
Adressen o> 38

® Definieren von Routen mit
mehreren Wegpunkten o> 38

e Definieren von Kriterien fir die
Zielflihrung ©> 42

® Abbrechen und Fortsetzen der
Zielflihrung o> 42

Mobiltelefon

Vor Verwendung der Telefonfunktion
muss eine Verbindung zwischen dem
Infotainment System und dem Mobil-
telefon hergestellt werden.

Ausfiihrliche Beschreibung zum
Vorbereiten und Erstellen einer Blue-
tooth-Verbindung zwischen dem Info-
tainment System und einem Mobilte-
lefon &> 48.

Bei verbundenem Mobiltelefon ¢
dricken, um das HauptmenU der
Mobiltelefonfunktion zu 6ffnen.
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Ausfiihrliche Beschreibung der
Bedienung des Mobiltelefons tGber
das Infotainment System ©> 51.



Einfiihrung 13

Apps

Um auf einem Smartphone installierte
Apps Uber das Display des Infotain-
ment Systems anzeigen zu kdnnen,
muss das Smartphone zunachst
verbunden werden.

8B driicken, um das Hauptmenu des
App-Modus anzuzeigen.

Driicken Sie auf Apple CarPlay oder
Android Auto. Ein Menl mit den
verfligbaren Apps wird angezeigt.

Ausflhrliche Beschreibung o> 31.

Einstellungen

£} und dann Audio-Einstellungen
dricken, um das entsprechende
Meni aufzurufen.
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Ausflhrliche Beschreibung & 14.

2 und dann OPTIONEN driicken, um
ein Meni fUr verschiedene system-
bezogene Einstellungen anzuzeigen.

= PARAMETER LMD TOOLS

] Py R

Srtemparamate Sorachen
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Ausflhrliche Beschreibung & 14.

Fahrzeugeinstellungen

€3 auswahlen, um ein Menii fiir
verschiedene fahrzeugbezogene
Einstellungen zu 6ffnen.

Die Fahrzeugeinstellungen sind in
der Betriebsanleitung beschrieben.
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Grundsatzliche
Bedienung

Grundsatzliche Bedienung .......... 14
Klangeinstellungen ..................... 17
Lautstérkeeinstellungen ............... 18
Systemeinstellungen ................... 19

Grundsatzliche
Bedienung

Der Bildschirm des Infotainment
Systems ist beriihrungsempfindlich,
sodass Sie die in den MenUs ange-
zeigten Bedienelemente direkt mit
den Fingern steuern kénnen.

Achtung

Keine spitzen oder harten Gegen-
stéande wie Kugelschreiber, Stifte

0.a. zur Bedienung des Touchsc-

reens verwenden.

Menubedienung

Eine Schaltflache oder einen
Mentipunkt auswéhlen oder
aktivieren
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Beriihren Sie eine Schaltflache oder
einen MenUpunkt.
Hinweis
Die meisten in einem Meni ange-
zeigten Symbole, wie @ oder Q im
abgebildeten Beispiel, dienen als
Bildschirmschaltflachen, Gber die
durch Berihren eine bestimmte
Aktion ausgefihrt werden kann.
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Daraufhin wird entweder die entspre-
chende Systemfunktion aktiviert, eine
Meldung angezeigt oder ein Unter-
menl mit weiteren Optionen aufgeru-
fen.

Schaltflachen ¢~ und v
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Bei der Navigation in Menls ¢— in
einem beliebigen Untermen( berlh-
ren, um zur nachsthéheren Menu-
ebene zuriickzukehren.

Wenn die Schaltflache €— nicht

erscheint, ist die oberste Ebene des
jeweiligen Menus erreicht.

Nach der Auswahl von Menleintra-
gen oder dem Festlegen von Einstel-
lungen in einem MenU v beruhren,
um die Einstellungen zu speichern.
Anderenfalls gehen alle vorgenom-
menen Anderungen verloren.

Schnellzugriff auf wichtige Mentis

08 1032

Die Texte und Symbole in der oberen
Zeile eines Menus, beispielsweise
des Hauptmens der Navigation,
ermdglichen den Schnellzugriff auf
einige wichtige Menus. Durch Berlh-
ren des Sendernamens kann
beispielsweise das Senderlisten-
meni gedffnet werden.

In Listen blattern

[&= UsTE RaDiDsENDER o o
wimges |2 FPH A
2 SRl
b
T
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Wenn nicht alle Elemente auf dem
Bildschirm angezeigt werden kdnnen,
muss ein Bildlauf durch die Liste
ausgefiihrt werden.

Zum Durchbléttern einer Liste mit
Mendueintréagen stehen folgende
Methoden zur Verfligung:

e Einen Finger an einer beliebigen
Stelle auf dem Bildschirm positi-
onieren und nach oben oder
unten streichen.

Hinweis

GleichmaRigen Druck ausiben und

den Finger mit gleichmaRiger

Geschwindigkeit bewegen.
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® /N oder \V/ oben/unten an der
Bildlaufleiste berthren.

® FEinen beliebigen Punkt der Bild-
laufleiste berihren.

® Schieben Sie den Schieberegler

der Bildlaufleiste mit dem Finger
nach oben/unten.

Listen aktualisieren

Q) beriihren, um eine Liste manuell zu
aktualisieren, beispielsweise eine
Senderliste, Kontaktliste oder Ziel-
liste.

Eingabefelder und Tastaturen

= PROFILEINSTELLUNG

| S
2 [Profil morickeetoen

Eingabefelder sind mit /* gekenn-
zeichnet.

Das Eingabefeld beriihren, um eine
Tastatur fir die Text- oder Ziffernein-
gabe zu o6ffnen.

Je nach aktiver Anwendung oder
Funktion werden verschiedene
Tastaturen angezeigt.

Tastaturen fiir die Texteingabe

= FAVORITEN ANLEGEN

AR Hame
Noummer T Ty
W E R T ¥ L1} | il P
A5 1} F G H J K L
I XK & v B N M
O & 0# S - X
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Tastaturen flr die Texteingabe
koénnen verschiedene Eingabefelder
enthalten. Ein Feld berlhren, um es
fur die Texteingabe zu aktivieren.

Zur Eingabe eines Zeichens beriihren
Sie die entsprechende Bildschirm-
taste. Die Zeicheneingabe erfolgt mit
dem Loslassen der Taste.

Eine Buchstaben-Bildschirmtaste
langer berthren, um die verknupften
Buchstaben in einem Popup-Men
anzuzeigen. Loslassen und dann den
gewtinschten Buchstaben wahlen.

Um zur Symboltastatur zu wechseln,
0..# ber(hren.

Um zur Buchstabentastatur zurtick-
zukehren oder zwischen Grof3- und
Kleinbuchstaben zu wechseln, Aa
berthren.

Um zwischen normaler und alphabe-
tischer Anordnung der Buchstaben
auf der Buchstabentastatur zu wech-
seln, berlhren.

Um das zuletzt eingegebene Zeichen
oder Symbol zu I6schen, &I berih-
ren.

Um ein Zeichen oder Symbol an einer
beliebigen Stelle zu 16schen, die
gewtinschte Stelle berthren. Ein
blinkender Cursor wird gesetzt. Dann
berthren.
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Tastaturen fiir die Zahleneingabe
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Einstellungen anpassen

= AUDIC-EMSTELLLNGEN

Sl horforiuntin
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Tastaturen fur die Zahleneingabe
kénnen verschiedene Eingabefelder
enthalten. Im abgebildeten Beispiel
muss zuerst das Eingabefeld hinter
dem Dezimaltrennzeichen beruhrt
werden, bevor die Dezimalziffern
eingegeben werden koénnen.

Zum Anpassen einer Einstellung wie
der im Beispiel gezeigten stehen die
folgenden Mdglichkeiten zur
Auswahl:

® Drlicken Sie auf < oder >.

® FEine beliebige Stelle der Linie
beriihren.

® Den Schieberegler mit dem
Finger verschieben.

Klangeinstellungen

(3 driicken, dann Audio-
Einstellungen und schlieRlich die
Registerkarte Ambiente auswahlen.
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Es stehen verschiedene vordefinierte
Einstellungen zur Optimierung des
Klangs fur einen bestimmten Musik-
stil (z. B. Pop-Rock oder Klassik) zur
Verfligung.

Um den Klang individuell anzupas-
sen, Personalisiert auswahlen. Die
Einstellungen wie gewlinscht dndern
und anschlieRend bestatigen.
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Hinweis

Wenn vordefinierte Einstellungen
wie z. B. Pop-Rock geandert
werden, wird die Anderung von der
Einstellung Benutzer tbernommen.

Das Aktivieren der Funktion
Lautstérke kann den Klang bei nied-
riger Lautstarke optimieren.

Balance und Fader

Die Registerkarte Aufteilung auswah-
len.

= AUDIJ-ERSTELLURGEN

= M Inszmen

= Durdrizetren

F | ek | Asndag T Swaes: | Wgedm

Es stehen verschiedene vordefinierte
Einstellungen zur Anpassung der
Lautstarkeverteilung im Fahrzeug zur
Verfligung (z. B. Alle Insassen oder
Nur vorne).

Um die aktuelle Einstellung wie z. B.
Alle Insassen zu andern, diese
Einstellung auswéahlen und dann in
der angezeigten Liste die
gewunschte neue Einstellung
auswahlen.

Die vordefinierten Einstellungen
koénnen individuell angepasst
werden.

Um den Punkt im Fahrgastraum fest-
zulegen, an dem die Lautstarke am
hochsten sein soll, den Cursor auf der
Abbildung rechts im Display an den
gewunschten Punkt bewegen.

Um zu den Werkseinstellungen
zurlickzukehren, Zurlicksetzen
auswahlen.

Lautstarkeeinstellungen

(2 driicken, dann Audio-
Einstellungen und schlieBlich die
Registerkarte Téne auswahlen.

Akustische
Beriihrungsrickmeldung

Wenn das akustische Feedback akti-
viert ist, wird bei jedem Berlhren
einer Schaltflache oder eines Men(-
punktes ein Piepton ausgegeben.

Zum Anpassen des Tastentons
Tasten-Téne aktivieren und dann die
Einstellung anpassen.

Automatische
Lautstarkeanhebung

Aktivieren oder deaktivieren Sie
Geschwindigkeitsabhangige Laut-
starkeregelung.

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird
die Lautstarke des Infotainment
Systems automatisch angepasst, um
die Fahrt- und Windgerausche
wahrend der Fahrt zu kompensieren.

Sprachausgabe

Die Registerkarte Sprache auswah-
len.

Die Lautstarke fir alle Sprachausga-
ben des Systems anpassen, z. B.
Verkehrsdurchsagen und Navigati-
onsmeldungen.
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Klingelton

Die Registerkarte Klingelton auswah-
len.

Klingeltonlautstarke fiir eingehende
Anrufe anpassen.

Systemeinstellungen

(3 driicken und dann OPTIONEN
auswahlen.

= PARAMETER UKD TOOLS

= g N

L ] Serachen redsliong | Frred Dot

ety Pty

Systemkonfiguration

Systemparameter auswahlen, um
grundlegende Systemeinstellungen
zu konfigurieren. Beispiele:

® FEinheitenanzeige fir Temperatur
oder Kraftstoffverbrauch anpas-
sen.

e Systemkonfiguration auf Werks-
einstellungen zurticksetzen.

e |nstallierte Softwareversion aktu-
alisieren.

Displaysprache andern

Um die Sprache der Menltexte anzu-

passen, Sprachen und dann die

gewtnschte Sprache auswahlen.
Hinweis
Bei Unterstutzung der ausgewahlten
Anzeigesprache von der eingebette-
ten Sprachsteuerung wird die Spra-
che der Sprachsteuerung entspre-
chend geandert. Anderenfalls ist die
eingebettete Sprachsteuerung nicht
verflgbar.

Uhrzeit und Datum einstellen

Einstellung Uhrzeit-Datum auswéh-
len.

W= EPETELLUMG IHRIE T DT
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Formate fiir Uhrzeit und Datum
andern

Zum Andern des Uhrzeit- und
Datumsformats die entsprechenden
Registerkarten auswahlen und dann
die gewunschten Formate auswéh-
len.

Uhrzeit und Datum einstellen
StandardmaRig werden die Uhrzeit
und das Datum in der Anzeige auto-
matisch vom System eingestellt.
Manuelles Einstellen der Uhrzeit und
des Datums in der Anzeige:

Die Registerkarte Uhrzeit auswahlen.
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Synchronisation mit GPS (UTC) auf
OFF stellen und dann das Feld
Uhrzeit auswahlen, um die
gewunschte Uhrzeit einzustellen.

Registerkarte Datum und dann Feld
Datum: auswahlen, um das
gewunschte Datum einzustellen.

Bildschirm anpassen
Bildschirmkonfig. auswahlen.

Blatterfunktion
Die Registerkarte Animation auswah-
len.

Wenn fiir lange Texte auf dem Bild-
schirm nicht automatisch ein Bildlauf
ausgeflhrt werden soll,
Automatisches Scrollen von Text akti-
vieren.

Wenn Automatisches Scrollen von
Text deaktiviert ist, werden lange
Texte abgeschnitten dargestellt.

Helligkeit anpassen

Helligkeit auswahlen und die Hellig-
keit des Bildschirms auf die
gewlnschte Stufe einstellen.

Persoénliche Einstellungen
speichern

Profile auswéanhlen.

= PROFILEINSTELLLNG

| {5+
3 Profil orickpstren

In einem personlichen Profil kdnnen
zahlreiche Einstellungen gespeichert
werden. Dies kénnen beispielsweise
alle aktuellen Klangeinstellungen,
alle gespeicherten Radiosender, ein
Telefonbuch, die Karteneinstellungen
und bevorzugte Adressen sein.

Wenn das Fahrzeug von mehreren
Fahrern verwendet wird, kénnen so
jederzeit die persénlichen Einstellun-
gen aus dem Profil geladen werden.

Es kdnnen bis zu drei persdnliche
Profile gespeichert werden.

Zusétzlich gibt es ein Gemeins.
Profil. Alle vorgenommenen Einstel-
lungen werden automatisch in
diesem Profil gespeichert. Wenn kein
personliches Profil aktiviert ist, ist das
Profil Gemeins. Profil aktiv.

Persénliches Profil speichern
Nachdem alle persénlichen Einstel-
lungen festgelegt wurden:

Eine der Registerkarten fiir ein
personliches Profil auswahlen.

Das Eingabefeld ~* auswahlen und
den gewilinschten Namen fir das
personliche Profil eingeben.

Hinzufligen eines Fotos zum Profil:

Ein USB-Gerét, auf dem das
gewtnschte Foto gespeichert ist, an
den USB-Anschluss & 28 anschlie-
3en, den Fotorahmen berthren und
dann das gewiinschte Foto auswéh-
len.

Die Auswahl bestatigen, um das
ausgewahlte Foto in das System zu
Ubertragen.

AbschlieRend die Eingaben bestati-
gen, um sie im personlichen Profil zu
speichern.
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Personliches Profil aktivieren

(X driicken und dann die Register-
karte mit dem Namen des personli-
chen Profils auswahlen.

Gemeins. Profil aktivieren
Wenn bereits ein personliches Profil
aktiviert ist:

(3 driicken und dann Profil
deaktivieren auswahlen.

Personliches Profil zuriicksetzen

Ein personliches Profil kann jederzeit
auf die Werkseinstellungen zurtck-
gesetzt werden.

Das gewtinschte Profil und dann
Profil zuriicksetzen auswahlen.

Gemeins. Profil zurlicksetzen

Das Profil Gemeins. Profil kann jeder-
zeit auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt werden.

Gemeins. Profil und dann Das
gemeinsame Profil zurlicksetzen
auswahlen.
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Radio

Benutzung ... 22
Radio Data System ...................... 24
Digital Audio Broadcasting .......... 25

Benutzung

Radio aktivieren

FIdricken. Das zuletzt ausgewahlte
Audiohauptmeni wird angezeigt.

Wenn das Radiohauptment nicht
aktiv ist, Medien und dann Radio
auswabhlen.
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Der zuletzt gespielte Sender wird
empfangen.

Wellenbereich wahlen

Frequenzband wiederholt wahlen,
um zwischen den verschiedenen
Wellenbereichen zu wechseln.

Sendersuche

Automatische Sendersuche

Kurz < oder > beriihren, um den vori-
gen oder nachsten empfangbaren
Sender wiederzugeben.

Manuelle Sendersuche

< oder > driicken und halten. Loslas-
sen, wenn die gesuchte Frequenz
fast erreicht wurde.

Der nachste empfangbare Sender
wird gesucht und automatisch
gespielt.

Sender einstellen

Wenn die Frequenz des gewiinsch-
ten Senders bekannt ist, kann der
Sender auch durch manuelle Eingabe
der Frequenz eingestellt werden.

OPTIONEN, Liste Radiosender und
dann den gewlnschten Wellenbe-
reich auswahlen.

Frequenz auswahlen, die Empfangs-
frequenz eingeben und die Eingabe
bestéatigen.

Wenn ein Sender mit dieser
Frequenz empfangen werden kann,
wird dieser Sender wiedergegeben.
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Senderlisten

In den Senderlisten stehen alle
empfangbaren Radiosender im aktu-
ellen Empfangsbereich zur Auswahl.

Zum Anzeigen der Senderliste des
aktuell ausgewahlten Wellenbereichs
Liste auswahlen.

Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus.

Senderlisten aktualisieren

Wenn die in der Senderliste eines
Frequenzbands gespeicherten
Sender nicht mehr empfangen
werden kdnnen, missen die AM- und
DAB- Senderlisten aktualisiert
werden. Die FM-Senderliste wird
automatisch aktualisiert.

OPTIONEN, Liste Radiosender und
dann den gewtinschten Wellenbe-
reich auswahlen.

Um eine Aktualisierung des ausge-
wahlten Wellenbereichs zu starten,
Q auswahlen.

Bevorzugte Sender speichern

Bis zu 15 Sender beliebiger Wellen-
bereiche kdnnen als bevorzugte
Sender in der Liste Gespeicherte
Sender gespeichert werden.

Gespeicherte Sender auswahlen, um
die Speicherschaltflachen anzuzei-
gen.
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Wenn auf einer Schaltflache bereits
ein Sender gespeichert ist, wird
dieser Sender durch den neuen
Sender ersetzt.

Sender einer Senderliste speichern
OPTIONEN, Liste Radiosender und
dann den gewlinschten Wellenbe-
reich auswahlen.
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Gragechirie Sender

Aktuell eingestellten Sender
speichern

Die gewiinschte Schaltflache einige
Sekunden lang berihren. Die
entsprechende Frequenz bzw. der
Sendername wird auf der Schaltfla-
che angezeigt.

Die Schaltflache neben dem
gewulnschten Sender kurz beriihren.
Alternativ & auswahlen, um zur
Kachelansicht zu wechseln. Dann
kurz ©: auf der Kachel des gewiinsch-
ten Senders berihren.
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Speichern auswahlen, dann einige
Sekunden lang die Listenzeile bertih-
ren, an der der Sender gespeichert
werden soll.

Wenn ein Sender bereits in einer
Listenzeile gespeichert ist, wird
dieser Sender durch den neuen
Sender ersetzt.

Sender aufrufen

Im Radiohauptmenl Gespeicherte
Sender auswahlen und dann kurz die
Speicherschaltflache des gewtinsch-
ten Senders berihren.

Radio Data System

Radio Data System (RDS) ist ein
Service der UKW-Sender, der das
Finden des gewiinschten Senders
und seinen stérungsfreien Empfang
wesentlich erleichtert.

Vorteile von RDS

e Auf dem Display wird statt der
Frequenz der Programmname
des eingestellten Senders ange-
zeigt.

e \Wahrend der Sendersuche stellt
das Infotainment System
ausschliel3lich RDS-Sender ein.

® Das Infotainment System stellt
mittels AF (Alternative Frequenz)
stets die am besten zu empfan-
gende Sendefrequenz des
eingestellten Senders ein.

® Das Infotainment System zeigt
abhangig vom empfangenen
Sender Radiotext an, der z. B.
Informationen zum aktuellen
Programm umfassen kann.

RDS-Konfiguration

Im Radiohauptmenii OPTIONEN und
dann Einstellungen Radio auswéh-
len, um das Mend fir die RDS-Konfi-
guration zu 6ffnen.

RDS aktivieren
Allgemein und dann Alternativfre-
quenz aktivieren.

Wenn Alternativfrequenz aktiviert ist,
wird in der unteren Zeile des Radio-
hauptmenis RDS angezeigt.

Radiotext

Wenn RDS aktiviert ist, werden unter
dem Programmnamen Informationen
zum derzeit gesendeten Radiopro-
gramm oder Titel angezeigt.

Zum Ein- bzw. Ausblenden diese
Informationen Anzeige Radiotext
aktivieren oder deaktivieren.

Verkehrsdurchsagen

Viele RDS-Sender Gbertragen
Verkehrsnachrichten. Wenn
Verkehrsdurchsagen aktiviert sind,
wird die Radio- und Medienwieder-
gabe fir die Dauer der Verkehrs-
durchsagen unterbrochen.

Meldungen auswahlen und dann
Verkehrsmeldung aktivieren oder
deaktivieren.

Wenn Verkehrsmeldung aktiviert ist,
wird in der unteren Zeile des Radio-
hauptmenis TA angezeigt.
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Digital Audio Broadcasting

Digital Audio Broadcasting (DAB)
Ubertragt die Radiosender digital.

DAB-Sender erkennt man an
Programmnamen anstelle der
Senderfrequenz.

Allgemeine Informationen

e Mit DAB kdnnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einem
einzigen Ensemble gesendet
werden.

® Zusatzlich zum hochwertigen
Hoérfunkservice, ist durch DAB
die Ausstrahlung von programm-
bezogenen Informationen und
einer Vielzahl von Meldungen
einschlieflich Fahrt- und
Verkehrsinformationen.

® Solange ein bestimmter DAB-
Empfénger das Signal eines
ausstrahlenden Senders
empfangen kann (auch wenn das
Signal sehr schwach ist), ist die
Klangwiedergabe sicher gestellt.

® Bei einem schlechten Empfang
wird die Lautstarke automatisch
verringert, um die Wiedergabe

unangenehmer Gerausche zu
vermeiden.

Falls das DAB-Signal zu
schwach ist, um vom Empfanger
aufgefangen zu werden, wird der
Empfang vollstandig unterbro-
chen. Dies kann durch Aktivie-
rung der automatischen DAB-
FM-Umschaltung verhindert
werden. Siehe unten.

Die Uberlagerung von Sendern
benachbarter Frequenzen (ein
Phanomen, das fir den AM- und
FM-Empfang typisch ist) findet
bei DAB nicht statt.

Sollte das DAB-Signal durch
nattrliche Hindernisse oder
Gebaude zurlickgeworfen
werden, steigt die DAB-
Empfangsqualitat. AM- oder FM-
Empfang werden in diesen Fallen
spurbar schlechter.

Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hinter-
grund aktiv und sucht standig
nach den FM-Sendern mit dem
besten Empfang. Wenn
Verkehrsmeldung &> 24 aktiviert

ist, werden Verkehrsdurchsagen
des FM-Senders mit dem besten
Empfang ausgegeben.
Verkehrsmeldung deaktivieren,
wenn der DAB-Empfang nicht
von FM-Verkehrsdurchsagen
unterbrochen werden soll.

DAB-Ansagen

Neben ihren Musikprogrammen
strahlen zahlreiche DAB-Sender
auch verschiedene Arten von
Meldungen aus. Wenn einige oder
alle dieser Kategorien aktiviert sind,
wird der momentan empfangene
DAB-Dienstim Falle einer Meldung in
dieser Kategorie unterbrochen.

Im Radiohauptmenii OPTIONEN
auswabhlen, Einstellungen Radio
auswahlen und dann Meldungen
auswahlen.

Die gewunschten Ansagekategorien
aktivieren, z. B. Nachrichten oder
Wetterbericht. Es kénnen mehrere
Meldungskategorien gleichzeitig
ausgewahlt sein.
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UKW-DAB-Verkn(pfung

Mit dieser Funktion kann von einem
UKW-Sender zum entsprechenden
DAB-Sender und umgekehrt gewech-
selt werden.

Der Wechsel von UKW zu DAB
erfolgt, sobald ein entsprechender
DAB-Sender verfligbar ist. Es
empfiehlt sich daher, bevorzugte
Sender als DAB-Sender zu spei-
chern, um ein haufiges Umschalten
zu vermeiden.

Der Wechsel von DAB zu UKW

erfolgt nur, wenn das Signal fiir den
Empfanger zu schwach ist.

Aktivierung

Voraussetzung zur Aktivierung der
UKW-DAB-Verknulpfung ist die Akti-
vierung von Alternativfrequenz.

Um die UKW-DAB-Verknupfung zu
aktivieren, im Radiohauptmeni
OPTIONEN auswahlen und dann
FM-DAB in den Einstellungen Radio
auswahlen.

Bei aktivierter UKW-DAB-VerknUp-
fung wird das folgende Symbol ange-
zeigt:

DAB(Z)FM

Ausschalten

Um die UKW-DAB-Verknipfung zu
deaktivieren, im Radiohauptmenu
OPTIONEN auswahlen und dann die
Auswahl von FM-DAB in den
Einstellungen Radio aufheben.

Die UKW-DAB-Verknupfung wird
automatisch deaktiviert, wenn Alter-
nativfrequenz deaktiviert wird.
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CD-Player

Allgemeine Informationen ............

Benutzung

Allgemeine Informationen

Im Ablagefach neben dem Info-
Display befindet sich ein CD-Player
zur Wiedergabe von Audio-CDs und
MP3-CDs.

Achtung

Auf keinen Fall DVDs, Single-CDs
mit einem Durchmesser von 8 cm
und konturierte CDs (Shape-CDs)
in den Audio-Player einlegen.

CDs durfen nicht mit Aufkleber
versehen werden. Diese CDs
kénnen sich im CD-Laufwerk
verklemmen und den CD-Player
zerstoren. Ein Austausch des
Geréts ist dann notwendig.

Benutzung

CD-Wiedergabe starten

Eine Audio- oder MP3-CD mit der
beschrifteten Seite nach oben in den
CD-Schacht hineinschieben, bis sie
eingezogen wird.

Die CD-Wiedergabe startet automa-
tisch, und das CD-Hauptmeni wird
angezeigt.

Wenn bereits eine CD eingelegt ist,
das CD-Hauptmeni jedoch nicht
aktiv ist:

Fdricken, dann Medien und danach
CD auswahlen.

Die CD-Wiedergabe wird gestartet.

Bedienung

Ausfihrliche Beschreibung der
Wiedergabefunktionen fur Musiktitel
D 29.

Eine CD entnehmen

A driicken Die CD wird aus dem CD-
Schacht heraus geschoben.

Wird die CD nach dem Ausschub
nicht enthommen, wird sie nach eini-
gen Sekunden wieder eingezogen.
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Externe Geréate

Allgemeine Informationen ............ 28
Audio abspielen ...........cccccccovnnne 29
Bilder anzeigen ............ccccuuiinee. 30
Smartphone-Apps nutzen ............ 31

Allgemeine Informationen

Am Bedienfeld befindet sich ein USB-
Anschluss. Im Ablagefach neben
dem Info-Display kann ein weiterer
USB-Anschluss vorhanden sein.

Achtung

Zum Schutz des Systems keinen
USB-Hub verwenden.

Hinweis

Die USB-Anschliisse miissen immer
sauber und trocken gehalten
werden.

USB-Anschliisse

An jeden USB-Anschluss lassen sich
MP3-Player, USB-Gerate, SD-Karten
(Uber USB-Stecker / -Adapter) und
Smartphones anschlieRen.

Das Infotainment System kann auf
dem USB-Speichergerat gespei-
cherte Audiodateien oder Bilddateien
wiedergeben bzw. anzeigen.

Beim Verbinden mit einem USB-
Anschluss kénnen verschiedene
Funktionen der oben angeflihrten

Gerate Uber die Bedienelemente und
Mentis des Infotainment Systems
gesteuert werden.
Hinweis
Das Infotainment System unterstiitzt
nicht alle Zusatzgerate.
Hinweis
Wenn zwei USB-Anschllisse
vorhanden sind: Zum Verwenden
der Mobiltelefon-Projektionsfunkti-
ons & 31 des Infotainment
Systems muss das Smartphone am
USB-Anschluss des Bedienfelds
angeschlossen sein. Der USB-
Anschluss im Ablagefach kann nicht
fur Apple CarPlay verwendet
werden.

Gerét an- / abschlieen
Eines der oben genannten Gerate am
USB-Anschluss anschliel3en.
Verwenden Sie falls nétig das
passende Verbindungskabel. Die
Musikfunktion wird automatisch
gestartet.
Hinweis
Wenn ein USB-Gerat angeschlos-
sen wird, das nicht gelesen werden
kann, wird eine entsprechende
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Fehlermeldung angezeigt und das
Infotainment System kehrt automa-
tisch zur vorigen Funktion zurlck.

Zum Trennen eines USB-Gerats
zunachst eine andere Funktion
auswahlen und dann das USB-Gerat
trennen.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht entfernen. Dies kdnnte
das Geréat oder das Infotainment
System beschadigen.

Bluetooth-Audio-Streaming

Mit der Streaming-Funktion kann auf
dem Smartphone gespeicherte Musik
Uber das Audiosystem des Fahr-
zeugs wiedergegeben werden.

Detaillierte Beschreibung zum
Herstellen einer Bluetooth-Verbin-
dung: © 49.

Wenn die Audiowiedergabe nicht
automatisch startet, muss die
Wiedergabe unter Umstanden auf
dem Smartphone gestartet werden.

Zuerst die Lautstarke auf dem Smart-
phone einstellen (auf eine hohe
Stufe). Dann die Lautstérke am Info-
tainment System einstellen.

Dateiformate

Die Audioanlage unterstttzt verschie-
dene Dateiformate.

Audio abspielen

Musikfunktion aktivieren

USB- oder Bluetooth-Geréat verbin-
den© 28.

Wenn das Geréat bereits verbunden
ist, aber noch keine auf dem Gerat
gespeicherten Musikdateien wieder-
gegeben werden:

3 drlicken, Medien auswahlen und
dann die entsprechende Quelle
auswahlen.

Die Wiedergabe der Audiotitel
beginnt automatisch.
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Wiedergabefunktionen

Wiedergabe unterbrechen und
fortsetzen

Beruhren Sie 1l, um die Wiedergabe
zu unterbrechen. Die Schaltflache
andert sich in ».

Berlhren Sie », um die Wiedergabe
fortzusetzen.

Vorigen oder néchsten Titel
wiedergeben
Driicken Sie auf < oder >.
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Schnelles Vor- und Zurilickspulen
Beriihren Sie mehrere Sekunden
lang < oder >. Beim Loslassen
kehren Sie zum normalen Wiederga-
bemodus zuriick.

Alternativ dazu kdnnen Sie den
Schieberegler, der die aktuelle Posi-
tion anzeigt, nach links oder rechts
schieben.

Zufallswiedergabe

Schaltflache wiederholt berihren, um
zwischen den verfigbaren Modi der
Zufallswiedergabe zu wechseln.

2¢: Titel der aktuell ausgewahlten
Liste (Album, Interpret usw.) in zufal-
liger Reihenfolge wiedergeben.

A1G: Alle auf dem verbundenen Geréat
gespeicherten Titel in zufalliger
Reihenfolge wiedergeben.

o< Titel der aktuell ausgewahlten
Liste (Album, Interpret usw.) im
normalen Wiedergabemodus wieder-
geben.

Titel wiederholen

Schaltflache wiederholt beriihren, um
den Wiederholungsmodus ein- und
auszuschalten.

9: Titel der aktuell ausgewahlten
Liste (Album, Interpret usw.) wieder-
holen.

ifl: Titel der aktuell ausgewahlten
Liste (Album, Interpret usw.) im
normalen Wiedergabemodus wieder-
geben.

Funktionen zum Durchsuchen
von Musik

(nur fur Gerate verfugbar, die Uber
USB angeschlossen sind)

Die Musikdateien kénnen nach
verschiedenen Kriterien sortiert
werden. Zum Durchsuchen von
Musikdateien, die auf einem verbun-
denen USB-Gerat gespeichert sind,
stehen zwei Optionen zur Auswahl.

Durchsuchen iber das Hauptmeni
Um die aktuell aktive USB-Quelle zu
andern, Medien und dann die
gewunschte Quelle auswahlen. Das
entsprechende Hauptmenu wird
angezeigt.

Die Schaltflache, die das aktuell
ausgewahlte Sortierkriterium anzeigt,
auswahlen (z. B. Album oder

Interpret). Dann das gewlinschte
neue Sortierkriterium auswahlen. Die
Dateien werden sortiert.

Liste und dann den gewiinschten
Titel auswahlen.

Die Wiedergabe des ausgewahlten
Titels wird gestartet.

Durchsuchen iiber das Geratementii
OPTIONEN und dann Musikdateien
auswahlen.

Zum Andern der aktuell aktiven USB-
Quelle Andere auswahlen.

Das gewiinschte Sortierkriterium, z.
B. Alben oder Interpreten, und dann
den gewilinschten Titel auswahlen.

Die Wiedergabe des ausgewahlten
Titels wird gestartet.

Bilder anzeigen

Das System bietet die Méglichkeit,
auf einem USB-Gerat gespeicherte
Bilder anzuzeigen.

Bildbetrachter aktivieren
USB-Geréat anschlieRen o> 28.
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Wenn das Gerat bereits angeschlos-
sen, der Bildbetrachter aber nicht
aktiv ist:

Fdriicken, OPTIONEN und dann
Meni Fotos auswahlen.

Wahlen Sie das gewilinschte Bild aus.

Eine Diashow aller gespeicherten
Bilddateien wird automatisch gestar-
tet.

.
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Den Bildschirm beriihren, um die
Mendleiste anzuzeigen.

Vorheriges oder nachstes Bild
anzeigen

Drlicken Sie auf << oder »»>.

Diashow starten oder beenden

Wahlen Sie » aus, um die auf dem
USB-Geréat gespeicherten Bilder als
Diashow anzuzeigen.

Il berGihren, um die Diashow zu been-
den.

Smartphone-Apps nutzen

Mobiltelefonprojektion

Die Mobiltelefonprojektionsanwen-
dungen Apple CarPlay und Android
Auto zeigen ausgewahlte Apps des
Smartphones auf dem Info-Display
an und koénnen direkt tber die Info-
tainment-Bedienelemente bedient
werden.

Uberpriifen Sie beim Gerateherstel-
ler, ob diese Funktion mit lhrem
Smartphone kompatibel ist und ob die
Anwendung in dem Land verfugbar
ist, in dem Sie gerade aufhalten.

Vorbereitung des Smartphones
iPhone®: Sicherstellen, dass Siri® auf
dem Mobiltelefon aktiviert ist.

Android-Mobiltelefon: Die App
Android Auto aus dem Google
Play™ Store auf das Mobiltelefon
herunterladen.

Das Smartphone anschlief3en
iPhone

Das Mobiltelefon an den USB-
Anschluss anschlieBen o> 28.

Wenn das Mobiltelefon bereits Gber
Bluetooth verbunden ist, wird diese
Bluetooth-Verbindung beim Verbin-
den Uber den USB-Anschluss und
Starten von Apple CarPlay getrennt.

Android-Handys

Das Mobiltelefon tber Bluetooth
verbinden © 49 und das Mobiltele-
fon dann an den USB-Anschluss
anschlieRen o> 28.

Mobiltelefonprojektion starten
88 und dann Apple CarPlay oder
Android Auto dricken.

Der angezeigte Bildschirm fiir die
Mobiltelefonprojektion ist von Ihrem
Smartphone und der Softwareversion
abhangig.
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Ruckkehr zum Infotainment-
Bildschirm

Beispielsweise die Taste /7 am
Bedienfeld drlicken.
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Navigation
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Allgemeine Informationen

Dieses Kapitel beschreibt das integ-
rierte Navigationssystem, das zu
eingegebenen Zielen leiten kann.

Die aktuelle Verkehrslage wird bei
der Routenberechnung berticksich-
tigt. Zu diesem Zweck empfangt das
Infotainment System mittels RDS-
TMC Verkehrsdurchsagen im aktuel-
len Empfangsgebiet.

Das Navigationssystem kann jedoch
Verkehrsereignisse, kurzfristig geén-
derte Verkehrsregeln und plétzliche
auftretende Gefahren und Probleme
(wie StraRenarbeiten) nicht beriick-
sichtigen.

Achtung

Die Verwendung des Navigations-
systems entbindet den Fahrer
nicht von seiner Verantwortung flr
eine korrekte, aufmerksame
Haltung im StralRenverkehr. Die
geltenden Verkehrsregeln
mussen immer eingehalten

werden. Sollte ein Zielfiihrungs-

hinweis den Verkehrsregeln
widersprechen, so gelten immer
die Verkehrsregeln.

Funktionsweise des
Navigationssystems

Die Position und Bewegung des
Fahrzeugs werden vom Navigations-
system durch Sensoren erfasst. Die
zuriickgelegte Strecke wird anhand
des Fahrzeugtachometer-Signals
ermittelt (Drehbewegungen auf
gekrimmten Ebenen durch einen
Sensor). Die Position wird mittels
GPS-Satelliten (Global Positioning
System) ermittelt.

Durch den Vergleich der Sensorsig-
nale mit der digitalen Landkarte kann
die Position mit einer Genauigkeit von
ca. 10 m errechnet werden.

Das System arbeitet auch bei
schlechtem GPS-Empfang. Die
Ermittlung des Standorts ist in diesem
Fall jedoch weniger genau.
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Nach Eingabe der Zieladresse oder
eines Sonderziels (nachste Tank-
stelle, Hotel usw.) wird die Route vom
aktuellen Standort zum gewahlten
Ziel berechnet.

Die Zielfihrung erfolgt durch Sprach-
ausgabe, durch einen Richtungspfeil
und mit Hilfe eines mehrfarbigen
Kartenausschnitts.

Hinweise

TMC-Verkehrsinformationssystem
und dynamische Zielfiihrung

Das TMC-Verkehrsinformationssys-
tem empfangt von TMC-Radio-
Sendern alle aktuellen Verkehrsinfor-
mationen. Diese Informationen
werden bei der Routenberechnung
berlcksichtigt. Dabei wird die Strecke
so geplant, dass Verkehrsbehinde-
rungen gemal voreingestellten Krite-
rien umfahren werden.

Voraussetzung fur die Nutzung von
TMC-Verkehrsinformationen ist der
Empfang von TMC-Sendern in der
betreffenden Region.

Kartendaten
Alle erforderlichen Kartendaten sind
im Infotainment System gespeichert.

Wir empfehlen, zur Aktualisierung der
Navigationskartendaten einen Opel
Service Partner aufzusuchen.

Benutzung

Angaben in der Kartendarstellung

' driicken, um die Navigationskarte
mit der Umgebung des aktuellen
Standorts anzuzeigen.

Zielfihrung nicht aktiv
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® Die Kartenansicht wird ange-
zeigt.

® Der aktuelle Standort ist mit
einem Pfeil gekennzeichnet.

® Der Name der Stralle am aktuel-
len Standort wird unten links in
der Kartenansicht angezeigt.

Zielfiihrung aktiv

ey @ A

® Die Kartenansicht wird ange-
zeigt.

® Die aktive Route wird durch eine
farbige Linie markiert.

e Das fahrende Fahrzeug wird

durch einen in Fahrtrichtung
zeigenden Pfeil dargestellt.
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® Das nachste Abbiegemandver
wird in einem separaten Feld
oben links in der Kartenansicht
angezeigt.

Je nach Situation kdnnen zusatz-
lich Informationen zur Spurwahl
oder das Ubernachste Abbiege-
mandver angezeigt werden.

e Die Ankunftszeit und die verblei-
bende Fahrstrecke zum Ziel
werden oben rechts in der
Kartenansicht angezeigt.

Anpassen der Kartenanzeige

Kartenansichten

Es stehen drei verschiedene Karten-
ansichten zur Auswahl: Nordlich
orientiert, Ausrichtung Fahrzeug und
Perspektive.

Wiederholt A beriihren, um zwischen
diesen Kartenansichten zu wechseln.

Kartenfarben

Die Farbgebung des Kartenbild-
schirms kann je nach Umgebungs-
lichtbedingungen angepasst werden
(helle Farben fir die Tagansicht und
dunkle Farben fir die Nachtansicht).

ot berthren, um rechts im Display ein
Menl anzuzeigen.

e 1422
& Turkdden
T Patera

o Coltina
A ity
B Losiioe

10 Evsrizre

Wiederholt Kartenfarbe auswahlen,
um zwischen hellen und dunklen
Farben zu wechseln.

Sonderzielsymbole auf der Karte
Sonderziele sind Orte von allgemei-
nem Interesse, beispielsweise Tank-
stellen oder Parkplatze.

Die auf der Karte anzuzeigenden
Sonderzielkategorien kénnen vom
Benutzer ausgewahlt werden.

Die gewiinschten Sonderzielkatego-
rien aktivieren. Die Kartenansicht
wird entsprechend geéndert.

Alternativ Detail Karte auswéhlen, um
ein Menu mit zahlreichen Sonderziel-
kategorien und -unterkategorien zur
Auswahl anzuzeigen. Die gewunsch-
ten Sonderzielkategorien aktivieren.

Verkehrsereignisse
Verkehrsereignisse kénnen auf der
Karte angezeigt werden. Zusatzlich
kénnen Informationen zu diesen
Ereignissen in einer Liste angezeigt
werden.

Einsicht Karte auswahlen, um zu

einer alternativen Kartenanzeige mit
neuen Menuoptionen zu wechseln.
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Die Karte wechselt in den Modus
Ndrdlich orientiert und zeigt mégli-
cherweise einen grofReren Route-
nausschnitt an.

Das Stausymbol berlihren, um
Verkehrsereignisse auf der Karte
anzuzeigen. = berlhren, um eine
Liste mit Informationen zu diesen

Verkehrsereignissen anzuzeigen.
Zum Anzeigen eines anderen Karten-
ausschnitts:

# berthren, um den Umkreis des
aktuellen Standorts anzuzeigen.

& berlihren, um die gesamte Route
anzuzeigen.

@ berlhren, um den Umkreis des
Ziels anzuzeigen.

Um zur standardmafigen Navigati-
onsansicht zurlickzukehren, ¢—
berihren.

Autozoom-Funktion

Bei aktivierter Autozoom-Funktion
(Anzeige von AUTO unter der Karten-
ansicht) wird die Zoomstufe automa-
tisch geandert, wenn im Rahmen der
laufenden Zielfiihrung ein Abbiege-
manover bevorsteht. Dies ermdglicht
eine gute Ubersicht des erforderli-
chen Abbiegemandvers.

Bei deaktivierter Autozoom-Funktion
bleibt die Zoomstufe wahrend der
gesamten Zielfihrung unverandert.

Aktivieren und Deaktivieren der Funk-
tion:

MENU, Einstellungen und dann die
Registerkarte Kart.ansicht auswah-
len.

Aktivieren oder deaktivieren Sie
Automatische Zoomeinstellung.

Kartenhandhabung

Verschieben des angezeigten
Kartenausschnitts

Den Bildschirm an einer beliebigen
Stelle mit dem Finger bertihren und
den Finger an die gewlinschte Stelle
ziehen.

Die Karte wird entsprechend verscho-
ben und der neue Kartenausschnitt
angezeigt. Eine neue Schaltflachen-
leiste wird angezeigt.
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51: Erneut den Umkreis des aktuellen
Standorts anzeigen.

t21: Umgebung der Heimatadresse
anzeigen.

f=1: Umgebung der Zieladresse
anzeigen.

Um zur standardmafigen Navigati-
onsansicht zurlickzukehren, ¢—
auswahlen.

Zentrieren des angezeigten
Kartenausschnitts

Die gewiinschte Position auf dem
Bildschirm beriihren, um die Karte an
dieser Position zu zentrieren.

Die entsprechende Position wird mit
einem roten 9 markiert und die
Adresse der Position in einem Text-
feld angezeigt.

Manuelles Zoomen

Zum Heranzoomen an einen ausge-
wahlten Kartenstandort den Bild-
schirm mit zwei Fingern berihren und
die beiden Finger voneinander weg
bewegen.

Alternativ unter der Karte % beriihren.

Zum Herauszoomen und Anzeigen
eines groReren Bereichs um den
aktuellen Standort den Bildschirm mit
zwei Fingern berlhren und die beiden
Finger zueinander bewegen.

Alternativ unter der Karte = beriihren.

Anzeigen einer Routeniibersicht

o berlhren, Einsicht Karte auswah-
len und dann & berlhren.

Die Kartenansicht wechselt zu
Nérdlich orientiert und zeigt eine
Ubersicht der aktuellen Route.
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Um zur standardmaRigen Navigati-
onsansicht zurlickzukehren, ¢—
berlhren.

Sprachfiihrung

Der Zielfiihrungsprozess kann durch
Sprachansagen vom System unter-
stutzt werden.

Aktivieren und Deaktivieren der Funk-
tion:

Im Hauptmen( der Navigation
MENU, dann Einstellungen und die
Registerkarte Vokal auswéhlen.

Aktivieren oder deaktivieren Sie
Meldungen Zielfiilhrung aktivieren.



38 Navigation

Navigations-Einstellungen

Im Hauptmentu der Navigation
MENU und dann Einstellungen
auswahlen, um das entsprechende
MenU mit zahlreichen navigationsbe-
zogenen Einstellungen anzuzeigen.

&= EmsrELLGE
Homd ef onigrile
Ausnenng Faveaug

= Pt

o Gehi ¥ ik

# Murmichs Boreinge i

W Eatenfale

—
o | Karmsich ket | €y iz e

Machen Sie sich mit den verschiede-
nen Einstellungen vertraut. Einige
wurden bereits oben beschrieben,
andere werden nachfolgend erlautert.

Zieleingabe

Das Navigationssystem bietet
verschiedene Mdglichkeiten, das Ziel
der Zielfihrung einzugeben.

' driicken, um das Hauptmeni der
Navigation zu 6ffnen.
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Adresse auf der Karte auswahlen

Die gewlinschte Position auf der
Karte berlihren. Die Karte wird um
diese Position zentriert.

Die entsprechende Position wird mit
einem roten @ markiert und die
Adresse der Position in einem Text-
feld angezeigt.

Zum Starten der Zielfuhrung A
auswahlen.

Ausflhrliche Beschreibung der Ziel-
flhrung © 42.

Schnelle Adress- oder
Sonderzielsuche

Suchen... auswahlen. Ein MenU mit
einer Liste der zuletzt verwendeten
Ziele und eine Tastatur werden ange-
zeigt.
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Um den Bereich fir die Adress- oder
Sonderzielsuche einzuschranken, M
und dann die gewlinschte Option
auswahlen.

Um die Tastatur auszublenden und
die gesamte Liste anzuzeigen,
auswahlen. Um erneut die Tastatur
anzuzeigen, & auswahlen.
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Um nur nach Sonderzielen zu
suchen, die Registerkarte POI
auswahlen.

Eine Adresse oder einen Suchbegriff
eingeben. Sobald mit der Eingabe
begonnen wird, werden Ubereinstim-
mende Adressen gesucht und die
Ergebnisliste aktualisiert.

Wahlen Sie den gewlinschten Listen-
eintrag aus.

Je nach Situation und Auswahl kann
das Navigationssystem auf verschie-
dene Weisen reagieren:

® Wenn der ausgewahlte Listen-
eintrag eine glltige Zieladresse
istund die Zielfihrung momentan
nicht aktiv ist:

Das Hauptmenu der Navigation
wird erneut angezeigt und die
Zielfihrung gestartet.

Ausfihrliche Beschreibung der
Zielfihrung o 42.

e \Wenn der ausgewahlte Listen-
eintrag eine glltige Zieladresse
darstellt, die Zielfiihrung aber
bereits aktiv ist:

Es wird die Frage eingeblendet,
ob die neue Adresse das alte Ziel

ersetzen oder der Route als
Wegpunkt hinzugefligt werden
soll. Zu einer ausflhrlichen
Beschreibung von Routen mit
Wegpunkten siehe unten.

Gewtinschte Option auswahlen.
e \Wenn das Navigationssystem fir

die Routenberechnung weitere

Informationen bendtigt:

Einen zusatzlichen Suchbegriff

eingeben, um die Suche zu
verfeinern.

Detaillierte Adresseingabe

MENU und dann Adresse eingeben
auswahlen, um eine Tastatur fur die
Adresseingabe einzublenden.
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Sobald Zeichen eingegeben werden,
startet die Adresssuche. Bei der
Suche nach Ubereinstimmungen wird
jedes zuséatzliche Zeichen berlck-
sichtigt und eine Liste der Gbereins-
timmenden Adressen angezeigt.

Die gewtinschte Adresse auswahlen
oder die Eingabe &ndern, um eine
neue Suche auszufiihren.

Mit der Adresseingabe fortfahren, bis
die gesuchte Adresse gefunden
wurde.

Um die Zielfihrung zur ausgewahlten

Adresse zu starten, die Eingabe
bestatigen.
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Ausflhrliche Beschreibung der Ziel-
fihrung © 42.

Bevorzugte Adressen speichern
Zum Speichern der Adresse &
auswahlen.
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Die Adresse kann beispielsweise als

Privat oder Biiro gespeichert werden.

Die gewtinschte Option auswahlen,
die Auswahl bestatigen und dann
einen Namen fiir die Adresse einge-
ben.

Anschlie3end kann die gespeicherte
Adresse in der Zielliste Favoriten oder
Kontakte besonders einfach als Ziel-
adresse ausgewahlt werden (siehe
unten).

Ziellisten

MENU und dann Meine Ziele
auswahlen.
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Friihere auswahlen, um eine Liste
aller zuletzt eingegebenen Ziele
anzuzeigen.

Favoriten auswahlen, um alle Ziele
anzuzeigen, die zuvor als Heimat-
adresse, Arbeitsadresse oder bevor-
zugte Adresse gespeichert wurden.

Kontakte auswahlen, um eine Liste
mit Kontaktnamen und verknlpften
Adressen anzuzeigen, die zuvor in
den personlichen Kontakten gespei-
chert wurden.

Um die Zielfuhrung zu einer Adresse
zu starten, einen Listeneintrag
auswahlen.

Ausfiihrliche Beschreibung der Ziel-
flihrung © 42.

Sonderziele

Sonderziele sind bestimmte Orte von
allgemeinem Interesse, z. B. Tank-
stellen, Parkplatze oder Restaurants.

Im Navigationssystem ist eine grof3e
Zahl vordefinierter Sonderziele
gespeichert, die auf der Karte ange-
zeigt werden (sofern aktiviert o> 34).

Sonderziel auf der Karte auswéhlen
Das Symbol des gewlinschten
Sonderziels auf der Karte berihren.
Die Karte wird um diese Position
zentriert.

Das Symbol erneut berthren.
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Die entsprechende Position wird mit
einem roten @ markiert und die
Adresse der Position in einem Text-
feld angezeigt.

Zum Starten der Zielfihrung A
auswahlen.

Ausfihrliche Beschreibung der Ziel-
flhrung © 42.

Liste der Sonderziele in der Nahe
eines Standorts anzeigen

Die gewiinschte Position auf der
Karte berlhren. Die Karte wird um
diese Position zentriert.

Die entsprechende Position wird mit
einem roten @ markiert und die
Adresse der Position in einem Text-
feld angezeigt.

Q berlihrt lassen.

Eine Liste der Sonderziele in der
Umgebung des Standorts wird ange-
zeigt.

Das gewlinschte Sonderziel auswah-
len, um die Zielfiihrung zu starten.

Ausfiihrliche Beschreibung der Ziel-
flihrung & 42.

Sonderziele nach Kategorien suchen
MENU und dann POI auswahlen.

4= ZONDERIEL FINDEN

Fughaten + oA

Buttabriof

Camping A

Pufthaess a

Ausveemietung g
s L gy

Eine Hauptkategorie (z. B. Reise) und
dann eine Unterkategorie (z. B.
Flughafen) von Sonderzielen
auswahlen. Daraufhin wird ein neues
Menl angezeigt.

Einen Suchbereich auswahlen (z. B.
Fahrz.umgebung), um die Suche zu
verfeinern.

Nach Abschluss der Sonderzielsuche
das gewlinschte Sonderziel auswah-
len.

Um an einem anderen Standort nach
Sonderzielen zu suchen, Adresse
auswahlen.

Um mit Schlisselwortern nach
Sonderzielen zu suchen, Suchen
auswahlen.

Mit Schllisselwortern suchen

MENU und dann Suchen auswahlen,
ein Schlisselwort eingeben, z. B.
.Bahnhof*, einen Ortsnamen einge-
ben oder auswahlen und die Eingabe
bestatigen.

Nach Abschluss der Sonderzielsuche
das gewlinschte Sonderziel auswah-
len.

Routen mit Wegpunkten

Ein Wegpunkt ist ein Zwischenziel,
das bei der Berechnung der Route
zum Endziel bertcksichtigt wird.
Beim Erstellen eine Route mit
Wegpunkten kénnen ein oder
mehrere Wegpunkte hinzugefugt
werden.

Das Endziel der Route eingeben oder
auswabhlen und die Zielflihrung star-
ten.

Wahrend einer aktiven Zielfihrung
MENU und dann Route / Etappen
auswahlen.
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Etappe hinzuf. auswahlen und dann
eine Option fir die Adresseingabe
auswahlen, z. B. POI finden.

Eine neue Adresse eingeben oder
auswahlen. Die Adresse wird in die
Liste der Wegpunkte eingefligt.

Geben Sie je nach Wunsch weitere
Wegpunkte wie oben beschrieben
ein.

Reihenfolge der Wegpunkte &ndern:

+t berlihren und dann die Listenein-
trage durch BerUhren der Pfeilschaltf-
lachen nach oben oder unten
verschieben.

Route ber. auswahlen, um die Route
unter Berlicksichtigung der gednder-
ten Reihenfolge neu zu berechnen.

Um zum Hauptmeni der Navigation
zurlickzukehren, Beenden auswah-
len.

Um eine detaillierte Liste der Route
mit Wegpunkten anzuzeigen, die
Registerkarte Maneuver auswahlen.
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Zielfiihrung

Die Zielfihrung durch das Navi-
gationssystem erfolgt mit Hilfe von
visuellen Anweisungen und Aufforde-
rungsansagen (Sprachausgabe).

Visuelle Anweisungen
Auf dem Display werden visuelle
Anweisungen angezeigt.
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Hinweis

Wenn die Navigationsanwendung
bei aktiver Zielfiihrung nicht ausge-
wahlt ist, werden die Abbiegemano-
ver im Instrumentendisplay ange-
zeigt.

Sprachfiihrung

Die Navigationssprachansagen teilen
lhnen mit, welche Abzweigung Sie
nehmen mussen, wenn Sie sich einer
Kreuzung nahern und abbiegen
mussen.
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Zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Aufforderungsansagefunktion im
Hauptmenu der Navigation MENU
auswahlen. Dann Einstellungen
auswahlen, die Registerkarte Vokal
auswahlen und Meldungen
Zielfihrung aktivieren aktivieren oder
deaktivieren.

Wenn Aufforderungsansagen akti-
viert sind, kann zusatzlich festgelegt
werden, ob Strallennamen ausge-
sprochen werden sollen.

Zur erneuten Wiedergabe der letzten
Sprachflihrungsanweisung den
Abbiegepfeil links im Bildschirm
berihren.

Einstellungen fiir die Zielfiihrung

Im Hauptmenu der Navigation
MENU auswahlen. Dann Zielfiih-
rungskriterien auswahlen, um das
entsprechende Meni anzuzeigen.
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Beim Offnen des Menls berechnet
das Navigationssystem automatisch
mehrere alternative Routen,
beispielsweise die schnellste oder
umweltfreundlichste Route.

Um die verschiedenen Routenalter-
nativen auf einer Karte anzuzeigen,
In Karte anzeigen auswahlen.

Wenn beispielsweise Autobahnen
vermieden werden sollen, die
entsprechende Option auf OFF stel-
len.

Stauumfahrung

Beim Ermitteln einer Route zu einem
Ziel werden die Verkehrsereignisse
berucksichtigt.

Wahrend der aktiven Zielfihrung
kann die Route basierend auf eingeh-
enden Meldungen zum Verkehr
geandert werden.

Fur Stauumfahrung stehen drei Opti-
onen zur Auswahl:

Wenn das System die Route unter
Berucksichtigung der Verkehrsereig-
nisse automatisch neu berechnen
soll, Automatisch auswahlen.

Wenn das System vor dem Andern
der Route eine Bestatigung vom
Benutzer anfordern soll, Manuell
auswahlen.

Wenn Verkehrsereignisse keine
Neuberechnung der Route auslésen
sollen, Kein auswahlen.

Zielfiihrung starten, abbrechen
und fortsetzen

Zum Starten der Zielfuhrung eine
Zieladresse eingeben oder auswah-
len & 38. Je nach Situation kann die
Zielfihrung automatisch starten, oder
es mussen zuerst einige Anweisun-
gen auf dem Bildschirm befolgt
werden.
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Um die Zielfihrung abzubrechen, im
Hauptmeni der Navigation MENU
und dann ZIELFUHRUNG
BEENDEN auswahlen.

Um eine abgebrochene Zielflihrung
wieder aufzunehmen, im Hauptmeni
der Navigation MENU und dann
ZIELFUHR. WIEDER AUFNEHM.
auswahlen.

Liste der Abbiegungen

Das nachste Abbiegemandéver wird
links im Bildschirm angezeigt.

Um eine Liste aller bevorstehenden
Abbiegemandver einer aktiven Route
anzuzeigen, im Hauptmenu der Navi-
gation MENU auswahlen. Danach
Route / Etappen und dann die Regis-
terkarte Maneuver auswahlen.
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Um ein Abbiegemandver auf der
Karte anzuzeigen, den Abbiegepfeil
neben dem gewtinschten Listenein-
trag beriihren. Auf der Karte wird der
Ort des ausgewahlten Abbiegemano-
vers angezeigt.

Um das vorige oder nachste Abbie-
gemandver auf der Karte anzuzeigen,
< oder > berUhren.

Um den auf der Karte angezeigten
Routenabschnitt zu vermeiden, ¢
berthren.

Bei Bedarf kbnnen weitere zu vermei-

dende Routenabschnitte ausgewahlt
werden.

Die Auswahl bestatigen.



Sprachsteuerung 45

Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen ............

Benutzung

Allgemeine Informationen

Integrierte Sprachsteuerung

Die integrierte Sprachsteuerung des
Infotainment Systems ermdglicht die
Bedienung verschiedener Funktio-
nen des Infotainment Systems per
Spracheingabe. Sie erkennt Befehle
und Zahlenfolgen unabhangig vom
jeweiligen Sprecher. Die Befehle und
Zahlenfolgen kénnen ohne Pause
zwischen den einzelnen Wortern
gesprochen werden.

Bei Fehlbedienung bzw.falschen
Befehlen gibt Ihnen die Sprachsteue-
rung visuelles und / oder akustisches
Feedback und fordert Sie zur erneu-
ten Eingabe des gewlinschten
Befehls auf. Die Sprachsteuerung
bestatigt auRerdem wichtige Befehle
und fragt bei Bedarf nach.

Die Befehle zum Ausfiihren von
Aufgaben kdnnen auf unterschiedli-
che Weise eingegeben werden.

Hinweis

Damit Gesprache im Fahrzeug nicht
zu einer versehentlichen Ansteue-
rung der Systemfunktionen fiihren,
startet die Sprachsteuerung erst
nach ihrer Aktivierung.

Hinweise

Sprachunterstiitzung

e Nicht alle der fiir das Display des
Infotainment-Systems verfiigba-
ren Sprachen kénnen auch fir
die Sprachsteuerung genutzt
werden.

e \Wenn die fur das Display ausge-
wahlte Sprache nicht von der
Sprachsteuerung unterstitzt ist,
ist die Sprachsteuerung nicht
verflgbar.

In einem solchen Fall missen
Sie eine andere Sprache fir das
Display wéahlen, wenn das Info-
tainment System Uber Sprachbe-
fehle gesteuert werden soll.
Andern der Displaysprache o 19.
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Adresseingabe fiir Ziele im Ausland
Um eine auslandische Zieladresse
Uber die Sprachsteuerung einzuge-
ben, missen Sie die Sprache des
Info-Displays in die Sprache des
entsprechenden Lands andern.

Wenn flir das Display beispielsweise
die englische Sprache eingestellt ist

und Sie uber die Sprachsteuerung ein
Ziel in Frankreich eingeben méchten,
missen Sie zuerst die Display-Spra-
che in Franzdsisch andern.

Zum Andern der Display-Sprache
siehe ,Sprache” im Kapitel ,System-
einstellungen“ o 19.

Eingabereihenfolge fiir Zieladressen
Die Reihenfolge, in der die Bestand-
teile der Adresse Uber die Sprach-
steuerung eingegeben werden
missen, hangt vom Zielland ab.

Wenn die Sprachsteuerung die
Adresseingabe ablehnt, den Befehl
mit einer anderen Reihenfolge der
Adresselemente wiederholen.

Sprachiibertragung

Die Funktion der Sprachiibertragung
des Infotainment Systems ermdglicht
die Verwendung der Sprachsteue-

rungsbefehle auf lnrem Smartphone.

Die Sprachubertragung ist Uber die
Telefonprojektionsanwendungen
Apple CarPlay und Android Auto
verfugbar o 31.

Benutzung
Integrierte Sprachsteuerung

Sprachsteuerung aktivieren
Hinweis
Wahrend eines aktiven Anrufs ist die
Sprachsteuerung nicht verfligbar.

Aktivierung lber die Taste ¢ am
Lenkrad
& am Lenkrad drlicken.

Die Audioanlage wird stummgeschal-
tet, per Ansage ergeht die Aufforde-
rung zum Sprechen eines Befehls,
und auf dem Display werden Hilfeme-
nds mit den wichtigsten aktuell
verfligbaren Befehlen angezeigt.

Nach der Wiedergabe eines Pieptons
ist die Sprachsteuerung zur Sprach-
eingabe bereit.

Jetzt kdnnen Sie einen Sprachbefehl
fir eine Systemfunktion geben (z. B.
Wiedergabe eines gespeicherten
Radiosenders).

Anpassen der Lautstérke der
Aufforderungsansagen

Die Lautstarketaste am Lenkrad nach
oben x4 (Lautstarke erhéhen) bzw.
nach unten =4 (Lautstarke senken)
dricken.

Aufforderungsansage unterbrechen
Erfahrene Benutzer kénnen die aktu-
elle Aufforderungsansage durch
kurzes Driicken auf & am Lenkrad
unterbrechen.

Alternativ den Sprachbefehl ,Dialog-
modus auf Expertenstufe festlegen®
sagen.

In diesem Fall wird sofort der Signal-
ton wiedergegeben und Sie kénnen
ohne zu warten einen Befehl spre-
chen.
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Eine Dialogsequenz abbrechen

Um eine Dialogsequenz abzubre-
chen und die Spracherkennung zu
deaktivieren, \ am Lenkrad drlicken.

Wenn eine bestimmte Zeit lang kein
Sprachbefehl gegeben wird oder die
Sprachbefehle vom System nicht
erkannt werden, wird die laufende
Dialogsequenz automatisch abge-
brochen.

Bedienung lber Sprachbefehle
Die Anweisungen der Sprachaus-
gabe und auf dem Display befolgen.

Beachten Sie folgende Tipps, um
beste Ergebnisse zu erzielen:

e Horen Sie die Aufforderungsan-
sage an und warten Sie auf den
Signalton, bevor Sie einen Befehl
sprechen oder antworten.

® Die Beispiele unten auf dem
Display lesen.

® Die Aufforderungsansage kann
durch erneutes Dricken auf &
unterbrochen werden.

e Warten Sie auf den Signalton
und sprechen Sie auf natlirliche
Weise, nicht zu schnell und nicht
zu langsam.

Die meisten Befehle kdnnen als

einzelner Befehl gesprochen werden.

Sprachiibertragung

Sprachsteuerung aktivieren

« am Lenkrad gedrickt halten, bis
eine Sprachsteuerungssitzung
gestartet wird.

Anpassen der Lautstarke der
Aufforderungsansagen

O am Bedienfeld drehen oder die
Lautstarketaste am Lenkrad nach
oben %A (Lautstarke erhéhen) bzw.
nach unten = (Lautstarke senken)
dricken.

Sprachsteuerung deaktivieren
Drucken Sie \ am Lenkrad. Die
Sprachsteuerungs-Session ist been-
det.
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Allgemeine Informationen

Die Telefonfunktion bietet die
Méglichkeit, Telefongesprache lber
ein Fahrzeugmikrofon und die Fahr-
zeuglautsprecher zu fihren sowie die
wichtigsten Mobiltelefonfunktionen
Uber das Infotainment System im
Fahrzeug zu bedienen. Um die Tele-
fonfunktion nutzen zu kénnen, muss
das Mobiltelefon tUber Bluetooth mit
dem Infotainment System verbunden
sein.

Nicht alle Telefonfunktionen werden
von jedem Mobiltelefon unterstutzt.
Die verflgbaren Telefonfunktionen
hangen vom jeweiligen Mobiltelefon
und dem Netzbetreiber ab. Weitere
Informationen hierzu sind in der
Bedienungsanleitung zu Ihrem Mobil-
telefon zu finden und kénnen bei
Ihrem Netzbetreiber erfragt werden.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Mobiltelefone haben Auswirkun-
gen auf lhre Umgebung. Aus
diesem Grund wurden Sicher-
heitsregelungen und -bestimmun-
gen aufgestellt. Sie sollten sich im
Vorfeld lber die entsprechenden
Bestimmungen informieren, bevor
Sie die Telefonfunktion benutzen.

AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung kann geféhrlich sein,
weil lhre Konzentration beim Tele-
fonieren eingeschrankt ist. Fahr-
zeug vor Benutzung der Frei-
sprecheinrichtung abstellen.
Befolgen Sie immer die gesetzli-
chen Bestimmungen des Landes,
in dem Sie sich gerade befinden.

Vergessen Sie nicht, die in einem
Bereich glltigen besonderen
Vorschriften zu befolgen und
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immer dann das Mobiltelefon
auszuschalten, wenn der Einsatz
von Mobiltelefonen verboten ist,
wenn durch das Mobiltelefon Inter-
ferenzen verursacht werden oder
wenn gefahrliche Situationen
entstehen kénnen.

Bluetooth

Die Telefonfunktion ist von der Blue-
tooth Special Interest Group (SIG)
zertifiziert.

Weitere Informationen zu den techni-
schen Daten finden Sie im Internet
unter http://www.bluetooth.com.

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard fur die
drahtlose Verbindung z. B. von
Handys, Smartphones oder anderen
Geraten.

Gerét koppeln

Beim Koppeln wird ein PIN-Code
zwischen dem Bluetooth-Gerat und
dem Infotainment System ausge-
tauscht und eine Verbindung
zwischen diesen beiden Komponen-
ten hergestellt.

Hinweise

e Eskdnnenzwei gekoppelte Blue-
tooth-Gerate gleichzeitig mit dem
Infotainment System verbunden
werden. In diesem Fall wird eines
der Gerate im Freisprechmodus
und das andere im Audio-Strea-
ming-Modus verbunden. Siehe
Bluetooth-Profileinstellungen
unten.

Es ist jedoch nicht moglich, zwei
Gerate gleichzeitig im Frei-
sprechmodus zu verwenden.

® Die Kopplung muss nur einmal
durchgeflihrt werden; es sei
denn, das Gerat wurde aus der
Liste der gekoppelten Gerate
geléscht. Wenn das Gerat schon

einmal verbunden war, stellt das
Infotainment System die Verbin-
dung automatisch her.

® Der Bluetooth-Betrieb reduziert
deutlich die Akkulaufzeit des
Mobilgerats. Verwenden Sie
deshalb den USB-Anschluss
zum Aufladen des Gerats.

Neues Gerét koppeln
1. Die Bluetooth-Funktion des Blue-
tooth-Gerats aktivieren. Nahere
Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Blue-
tooth-Gerats.

2. Wenn bereits ein anderes Blue-
tooth-Gerat verbunden ist:
¢ driicken, OPTIONEN auswah-
len, Bluetooth-Verbindung
auswahlen und dann £ Suchen
berlihren.
Wenn derzeit kein Bluetooth-
Gerat verbunden ist:
¢ und dann Bluetooth-Suche
driicken.
Es wird nach allen Bluetooth-
Geraten in der Nahe gesucht.
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3. In der Liste das Bluetooth-Gerat
auswahlen, das gekoppelt
werden soll.

4. Den Kopplungsvorgang bestati-
gen:

® Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) unterstuitzt wird:

Die Meldungen auf dem Info-
tainment System und dem
Bluetooth-Geréat bestatigen.

e Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) nicht unterstitzt
wird:

Am Infotainment System: Es
wird eine Meldung mit der
Aufforderung angezeigt, auf
dem Bluetooth-Gerat einen
PIN-Code einzugeben.

Auf dem Bluetooth-Geréat:
PIN-Code eingeben und
Eingabe bestatigen.

5. Die gewlinschten Funktionen fiir
das gekoppelte Smartphone akti-
vieren und die Einstellungen
bestatigen. Diese Bluetooth-Profi-
leinstellungen kénnen spater
jederzeit gedndert werden (siehe
unten).

Das Infotainment System und das
Geréat werden gekoppelt.

6. Das Telefonbuch wird automa-
tisch in das Infotainment System
heruntergeladen. Bei einigen
Mobiltelefonen muss dem Info-
tainment System Zugriff auf das
Telefonbuch gewahrt werden.
Falls erforderlich, bestatigen Sie
die Meldungen am Bluetooth-
Gerét.

Falls diese Funktion vom Blue-
tooth-Gerat nicht unterstitzt wird,
wird eine Meldung angezeigt.

Bedienung gekoppelter Geréte

¢ driicken, OPTIONEN und dann
Bluetooth-Verbindung auswahlen.

Eine Liste aller gekoppelten Gerate
wird angezeigt.

Bluetooth-Profileinstellungen dndern
Neben dem gewlinschten gekoppel-
ten Gerét ©: berthren.

Die Profileinstellungen wie
gewunscht aktivieren oder deaktivie-
ren und die Einstellungen bestatigen.

Gekoppeltes Gerét verbinden
Gekoppelte, aber nicht verbundene
Gerate sind mit ¥ gekennzeichnet.
Zum Verbinden eines Geréts das
gewtnschte Gerat auswahlen.

Verbindung mit einem Gerat
trennen

Das aktuell verbundene Gerét ist
mit % gekennzeichnet.

Zum Trennen des Geréats das verbun-
dene Gerat auswahlen.

Gekoppeltes Gerat I6schen

Oben rechts im Display @ berthren,
um ein @-Symbol neben jedem
gekoppelten Gerat anzuzeigen.

@ neben dem zu I6schenden Blue-

tooth-Geréat beritihren und die darauf-
hin angezeigte Meldung bestétigen.
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Notruf

AWarnung

Der Verbindungsaufbau kann
nichtin allen Situationen garantiert
werden. Aus diesem Grund sollten
Sie sich nicht ausschlieRlich auf
ein Mobiltelefon verlassen, wenn
es um lebenswichtige Kommuni-
kation (z. B. medizinische Notfélle)
geht.

In einigen Netzen kann es erfor-
derlich sein, dass eine giiltige
SIM-Karte ordnungsgemal in das
Mobiltelefon gesteckt wird.

bestimmte Netzwerkdienste und/

oder Telefonfunktionen aktiv sind,
kénnen Probleme auftreten. Dies

kann bei den ortlichen Netzbetrei-
bern erfragt werden.

Die Notrufnummer kann je nach
Region und Land unterschiedlich
sein. Erkundigen Sie sich vorher
Uber die richtige Notrufnummer
der jeweiligen Region.

AWarnung

Denken Sie daran dass Sie mit
dem Mobiltelefon nur dann Anrufe
tatigen und empfangen kénnen
wenn es sich in einem Dienstbe-
reich mit ausreichender Signal-
starke befindet. Unter bestimmten
Umstanden kénnen in einigen
Mobilfunknetzen keine Notrufe
ausgefihrt werden. Wenn

Notruf tatigen

Die Notrufnummer wahlen (z. B. 112).

Die Gesprachsverbindung zur Notruf-
zentrale wird aufgebaut.

Antworten, wenn das Service-
Personal Fragen zum Notfall stellt.

AWarnung

Beenden Sie das Gesprach erst,
wenn Sie von der Notruf-Zentrale
dazu aufgefordert werden.

Bedienung

Sobald zwischen |hrem Mobiltelefon
und dem Infotainment System eine
Bluetooth-Verbindung besteht,
lassen sich viele Funktionen Ihres
Mobiltelefons Uiber das Infotainment
System steuern.

Hinweis

Im Freisprechmodus ist die Verwen-
dung des Mobiltelefons weiterhin
moglich, z. B. um ein Gesprach
anzunehmen oder die Lautstarke zu
andern.

Nach dem Aufbau einer Verbindung
zwischen dem Mobiltelefon und dem
Infotainment System werden Daten
des Mobiltelefons an das Infotain-
ment System Ubertragen. Dieser
Vorgang kann je nach Mobiltelefon
und dem zu Ubertragenden Datenvo-
lumen eine Weile dauern. In dieser
Zeit ist eine Bedienung des Mobilte-
lefons Uber das Infotainment System
nur eingeschrankt maoglich.
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Hinweis

Die Telefonfunktion wird nicht von
jedem Mobiltelefon vollstandig
unterstitzt. Daher kann der Funkti-
onsumfang von der Beschreibung
unten abweichen.

Telefon-Hauptmenii

Zum Offnen des Telefon-Hauptme-
nis ¢ drucken.

1& [ ] Ful 3 1432
i

1.2.3

;“' S ‘? 7 _s Mgreosyidar oo,
r-8.9

0.0 I
OFTIONEN iy o e
Hinweis

Das Telefon-Hauptmend ist nur
verfligbar wenn ein Mobiltelefon
Uber Bluetooth mit dem Infotainment
System verbunden ist. Ausfiihrliche
Beschreibung &> 49.

Viele Funktionen des Mobiltelefons
lassen sich nun Uber das Telefon-
Hauptmen( (und die dazugehdrigen
Untermenis) sowie die Telefon-
Bedienelemente am Lenkrad steu-
ern.

Einen Anruf tatigen

Rufnummer eingeben

Uber das Tastenfeld im Telefon-
Hauptmen( eine Rufnummer einge-
ben.

18t e Lo Wt i = 1432
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Mit der Eingabe von Ziffern werden
Ubereinstimmende Eintrége aus der
Kontaktliste in alphabetischer
Reihenfolge angezeigt.

Den gewiinschten Listeneintrag
bertihren, um einen Anruf zu tatigen.

Kontaktliste verwenden

Die Kontaktliste enthalt alle Telefon-
bucheintrage des verbundenen Blue-
tooth-Gerats und alle Kontakte des
Navigationssystems.

Kontakte und dann den gewuinschten
Listentyp auswahlen.
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——
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Kontakte suchen

Die Kontakte sind nach dem Vorn-
amen oder nach dem Nachnamen
sortiert. Um die Sortierung zu andern,
A= berUhren.
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Um durch die Liste zu blattern, einen
Buchstaben, /\ oder \/ in der Bild-
laufleiste berihren.

Um einen Kontakt Uber die Tastatur
zu suchen, Suchen berilhren.

Kontakt andern oder I6schen
& neben dem Kontakt und dann die
gewtnschte Option auswahlen.

Foto zum Kontakt hinzufiigen:

Ein USB-Gerét, auf dem das
gewtnschte Foto gespeichert ist, an
den USB-Anschluss & 28 anschlie-
3en, den Fotorahmen bertihren und
dann das gewtinschte Foto auswéh-
len.

Die Auswahl bestatigen, um das
ausgewahlte Foto in das System zu
Ubertragen.

Mit Ruflisten arbeiten

Alle eingehenden, ausgehenden und
verpassten Anrufe werden gespei-
chert.

Anrufliste und dann die gewlinschte
Liste auswahlen.

Den gewiinschten Listeneintrag
auswahlen, um einen Anruf zu tati-
gen.

Eingehender Anruf

Wenn ein Anruf eingeht, wahrend ein
Audiomodus (z. B. Radio oder USB)
aktiv ist, wird diese Audioquelle bis
zum Ende des Telefongesprachs
stummgeschaltet.

Eine Meldung mit der Telefonnummer

oder dem Namen des Anrufers wird
angezeigt.

EINGEGANGENER ANRLIF

| GraTES0
| P

L — Il

Zum Annehmen des Anrufs \ berih-
ren.
Zum Ablehnen des Anrufs = berlih-
ren.

Zum Halten des Anrufs Il beriihren.
Zum Fortsetzen des Anrufs B beriih-
ren.

Wahrend des eingehenden Anrufs
wird das folgende MenU angezeigt:

15 i & 142
0015
e
il Hale o DiBsTEE0123
| [
B s
wl  Priad
FTIONEN = Frdaine v e

Um das Mikrofon des Infotainment
Systems stummzuschalten, Mikro
AUS berthren.

Um das Gesprach auf dem Mobiltele-
fon fortzusetzen (privater Modus), x¢
Privat beriihren. Um das Gesprach
Uber das Infotainment System fortzu-
setzen, « Privat berthren.
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Hinweis

Wenn das Fahrzeug wéhrend eines
Telefongesprachs im privaten
Modus verlassen und verriegelt
wird, kann das Infotainment System
eingeschaltet bleiben, bis sich das
Mobiltelefon nicht mehr im Blue-
tooth-Empfangsbereich des Info-
tainment Systems befindet.

Eingehende Anrufe immer halten

Zur Optimierung der Sicherheit kann
die Mobiltelefonfunktion alle eingeh-
enden Anrufe automatisch halten.

Zum Aktivieren dieser Funktion
OPTIONEN, Sicherheit und dann
Automatisches Halten auswahlen.

Kurznachrichten

Verschiedene Schnellnachrichten
kénnen Uber das Infotainment
System an die Kontakte gesendet
werden.

OPTIONEN und dann
Kurznachrichten auswahlen, um eine
Liste der Schnellnachrichten nach
Kategorie sortiert anzuzeigen.

Um eine Schnellnachricht zu senden,
die entsprechende Nachricht
auswahlen und dann den Kontakt
wahlen.

Mobiltelefone und
Funkgerate

Einbau- und Betriebsvorschriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobil-
telefons mussen die fahrzeugspezifi-
sche Einbauanleitung und die
Betriebsvorschriften der Hersteller
des Telefons und der Freisprechein-
richtung eingehalten werden.
Andernfalls kann die Betriebserlaub-
nis des Fahrzeugs erléschen (EU-
Richtlinie 95/54/EG).

Empfehlungen fur stérungsfreien
Betrieb:

® Fachgerecht installierte AuRRen-
antenne, um die maximale
Reichweite zu garantieren

e Maximale Sendeleistung von
10w

® Anbringung des Mobiltelefons an
einer geeigneten Stelle entspre-
chend dem Hinweis in der
Betriebsanleitung, Abschnitt
Airbag-System.
Lassen Sie sich Uber vorgegebene
Einbauorte fir AuRenantenne oder
Geratehalter und Moglichkeiten zur
Nutzung von Geraten mit einer
Sendeleistung von mehr als 10 W
beraten.

Der Betrieb einer Freisprecheinrich-
tung ohne AufRenantenne in den
Mobiltelefonstandards GSM
900/1800/1900 und UMTS darf nur
erfolgen, wenn die maximale Sende-
leistung des Mobiltelefons bei 2 W fir
GSM 900 oder 1 W fir die anderen
Frequenzbereiche liegt.
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Aus Sicherheitsgriinden nicht
wahrend der Fahrt telefonieren. Auch
die Nutzung von Freisprecheinrich-
tungen kann vom StralRenverkehr
ablenken.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
den genannten Mobiltelefon-
standards nicht entsprechen,
dirfen nur mitau3en am Fahrzeug
angebrachter Antenne verwendet
werden.

Achtung

Bei Missachtung der aufgefiihrten
Vorschriften kann es bei Verwen-
dung von Mobiltelefonen und
Funkgeraten im Fahrzeuginnen-
raum ohne Aullenantenne zu
Funktionsstérungen der Fahr-
zeugelektronik kommen.
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Allgemeine Informationen ............
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Allgemeine Informationen

Das Infotainment System ,Multime-
dia“ bietet Ihnen modernstes In-Car-
Infotainment.

Bei Verwendung der FM-, AM- oder
DAB-Radiofunktionen kénnen bis zu
24 Sender gespeichert werden.

Der CD-Player kann Audio-CDs und
MP3 / WMA-CDs abspielen.

Es kdnnen externe Datenspeicher an
das Infotainment System als weitere
Audioquellen angeschlossen
werden; entweder Uber ein Kabel
oder Uber Bluetooth®.

Daritiber hinaus erméglicht das Info-
tainment System die bequeme und
sichere Nutzung eines Mobiltelefons
im Fahrzeug.

Mit Hilfe der Mobiltelefonprojektions-
funktion kdnnen Sie bestimmte
Anwendungen ihres Smartphones
Uber das Infotainment System bedie-
nen.

Alternativ dazu kann das Infotain-
ment-System auch Uber die Bedien-
elemente am Lenkrad bzw. das
Sprachsteuerungssystem betrieben
werden.

Das durchdachte Design der Bedien-
elemente, der Touchscreen und die
Ubersichtlichen Display-Anzeigen
ermdglichen eine einfache und intui-
tive Bedienung.

Hinweis

Dieses Handbuch enthélt eine
Beschreibung der Optionen und
Funktionen der verschiedenen Info-
tainment Systeme. Einige Beschrei-
bungen, auch in Bezug auf Display
und Menufunktionen, gelten
aufgrund der Modellvariante, von
Landerspezifikationen, Sonderaus-
stattung oder Zubehor nicht fur Ihr
Fahrzeug.

Hinweis

Das Infotainment System enthalt
Drittanbieter-Software. Hinweise,
Lizenzen und andere Informationen
zu dieser Software sind auf
http://www.psa-peugeot-
citroen.com/oss verfligbar.
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Wichtige Hinweise zur Bedienung

und Verkehrssicherheit

AWarnung

Beim Fahren stets auf Sicherheit
achten. Das Infotainment System
nur bedienen, wenn die Verkehrs-
bedingungen eine sichere
Verwendung zulassen.

Zur Gewabhrleistung der Sicherheit
ist es unter Umstanden angemes-
sen, vor der Bedienung des Info-
tainment Systems das Fahrzeug
anzuhalten.

AWarnung

Die Verwendung einer Navigati-
ons-App entbindet den Fahrer
nicht von seiner Verantwortung fur
eine korrekte, aufmerksame
Haltung im StraRenverkehr.
Immer die geltenden Verkehrsre-
geln einhalten.

Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
daflr sind:

Anderungen in der Entfernung
zum Sender

Mehrwegeempfang durch Refle-
xionen

Empfangslocher
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Bedienelementelbersicht
Bedienfeld
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Wenn ausgeschaltet:
System einschalten

Wenn eingeschaltet:

System stummschalten
Drehen: Lautstérke einstellen
i

Navigations-App

anzeigen, wenn

Mobiltelefon-Projektion
aktivist ..o

&

MenU der Fahrzeugein-
stellungen 6ffnen, siehe
Betriebsanleitung

A

Audiomen o6ffnen:

CD-Player ......cccccviveeeeiinnns

Externe Gerate (USB,
Bluetooth) .......ccccoeeeeeiirennnee.

oo
oo

Men fur Bildfunktion
(0111 21=] 2 [P

0]

Menu offene Einstellungen ...
&

Mobiltelefonmen( 6ffnen ......

Telefonprojektionsbild-
schirm anzeigen, wenn die
Telefonprojektion aktiv ist .....

Info-Display/Touchscreen

mit Startmen( (Startment
wird erst nach 3-Finger-
Berlihrung des

Bildschirms angezeigt) ..........

USB-Anschluss .....................

Fernbedienung am Lenkrad

SRC (Quelle)

Audioquelle auswahlen,
Auswahl mit v bestatigen .... 64

Gedrickt halten: System
stummschalten

AV

Bei aktivem Radio
nachsten/vorigen

gespeicherten

Radiosender auswahlen ....... 73
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bzw. bei aktivem externen
Gerat nachsten/vorigen
Titel oder nachstes/

voriges Bild auswahlen ........

oder néchsten/vorigen
Eintrag in einer
Senderliste, Medienliste
oder Ruf-/Kontaktliste
auswahlen, sofern die
Bedienung Uber die
Fernbedienung am
Lenkrad gestartet wurde

Auswahl mit v bestatigen
3 v

Ausgewahltes Element
bestatigen

oder Senderliste/
Medienliste 6ffnen

4 ¥

Stummschaltungsfunktion

aktivieren / deaktivieren .......

5 xa/z=4a

Nach oben/unten drehen:
Lautstarke erhéhen/senken

6

8

Kurz dricken:
eingehenden Anruf annehmen

Lang drucken:
eingehenden Anruf
abweisen oder aktiven

Anruf beenden ...................... 88
oder Ruf-/Kontaktliste
OffNeN e 88

Bei aktivem Telefonanruf:
Anrufim Fortschrittsmenu 6ffnen

[

Kurz driicken: integrierte
Sprachsteuerung aktivieren

Lang drticken:

Sprachsteuerung in Apple
CarPlay™ oder Android™

Auto aktivieren, wenn das
Telefon Uber den USB-
Anschluss verbunden ist. ...... 83

Benutzung

Bedienelemente

Das Infotainment System wird tber
Funktionstasten, einen Touchscreen
und Ments auf dem Bildschirm
bedient.

Eingaben erfolgen wahlweise Uber:

das Bedienfeld des Infotainment
Systems ©> 62

den Touchscreen o 67

die Audio-Bedienelemente am
Lenkrad &> 62

Sprachsteuerung &> 82

Infotainment System ein- oder
ausschalten

O driicken. Nach dem Einschalten
wird die zuletzt ausgewahlte Infotain-
ment-Quelle aktiviert.

Hinweis

Einige Funktionen des Infotainment
Systems sind nur bei eingeschalte-
ter Zindung oder laufendem Motor
verfugbar.
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Abschaltautomatik

Wourde das Infotainment System bei
ausgeschalteter Ziindung mit ©®
eingeschaltet, wird es automatisch
wieder ausgeschaltet, sobald der
ECO-Modus aktiv ist.

Lautstarke einstellen

O drehen. Die aktuelle Einstellung
wird im Display angezeigt.

Mit Einschalten des Infotainment
Systems wird die zuletzt eingestellte
Lautstarke gewahlt.

Automatische Lautstdrkeanhebung
Bei aktivierter automatischer Laut-
starkeanhebung © 70 wird die Laut-
starke zum Ausgleich von Abroll- und
Windgerauschen wahrend der Fahrt
automatisch angepasst.

Stummschaltung
Driicken Sie auf ®, um das Infotain-
ment System stummzuschalten.

Zum Beenden der Stummschaltung
erneut O driicken. Die zuletzt einge-
stellte Lautstarke wird wieder akti-
viert.

Betriebsarten

Audiomedien

Fdricken, um das Hauptment des
zuletzt ausgewahlten Audiomodus
anzuzeigen.

1B e 1232
Frequerdaad
Al
FFH | FM ! FFH
) e Popatar W
o
CETICHER FooesnT  Kepeichads St lsr Vied e

Medienquelle andern

Medien auswahlen, um das Men( zur

Medienquellenauswahl anzuzeigen.
Hinweis
Ausfuhrliche Beschreibung der
Menubedienung Gber den Touchsc-
reen o 67.

Die gewiinschte Medienquelle
auswahlen.

Ausflhrliche Beschreibung:
e Radiofunktionen o 73
e CD-Player 77
e Externe Gerate © 79

Mobiltelefon

Vor Verwendung der Telefonfunktion
muss eine Verbindung zwischen dem
Infotainment System und dem Mobil-
telefon hergestellt werden.

Ausflhrliche Beschreibung zum
Vorbereiten und Erstellen einer Blue-
tooth-Verbindung zwischen dem Info-
tainment System und einem Mobilte-
lefon o> 85.

Bei verbundenem Mobiltelefon ¢
driicken, um das Hauptmenu der
Mobiltelefonfunktion zu 6ffnen.

18¢c | @ big FM al 3 14:22
(X
1 2 3
abe def
4 6 MyProvider.com
ghi I mno
7 8 9
oqrs 1w wayz
* 0 #

MyPhone

TEL @  Tastatur Anufiste | Kontakte OPTIONEN
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Ausfuhrliche Beschreibung der
Bedienung des Mobiltelefons Uber
das Infotainment System ©> 88.

Apps

Um auf einem Smartphone installierte
Apps Uber das Display des Infotain-
ment Systems anzeigen zu kdnnen,
muss das Smartphone zunachst
verbunden werden.

¢ dricken und Apple CarPlay oder
Android Auto bertihren. Ein Meni mit
den verfligbaren Apps wird ange-
zeigt.

Ausfiihrliche Beschreibung &> 80.

Einstellungen

F dricken und dann OPTIONEN und
anschlieRend Audio-Einstellungen
auswahlen, um das entsprechende
Menu anzuzeigen.

< Audio-Einstellungen
Bass. Mitfen Hohen
/\ N\ Vs
= Benu\zer
O Zuriicksetzen ‘
\/ N N

Equalizer Balance Tone

Ausflhrliche Beschreibung © 67.

(2 driicken, um ein Mend fiir
verschiedene systembezogene
Einstellungen anzuzeigen.

Stimme | Kiingeltone

«—

_L,E,G

System Sprache

»
(| .
Bildschirm Datum und Uhrzeit

Ausflhrliche Beschreibung & 67.

Fahrzeugeinstellungen

£33 auswahlen, um ein Meni fiir
verschiedene fahrzeugbezogene
Einstellungen zu 6ffnen.

Die Fahrzeugeinstellungen sind in
der Betriebsanleitung beschrieben.

Einstellungen

Das Einstellungen bietet schnellen
Zugriff auf die folgenden Einstellun-
gen:

® dunkler Bildschirm
Helligkeit

Profile
Systemkonfiguration
Datenschutzeinstellungen

Die oberste Bildschirmzeile berlihren,
um das Einstellungen anzuzeigen.
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Grundsétzliche
Bedienung

Grundsatzliche Bedienung .......... 67
Klangeinstellungen ...................... 69
Lautstarkeeinstellungen ............... 70
Systemeinstellungen ................... 70

Grundsétzliche
Bedienung

Der Bildschirm des Infotainment
Systems ist beriihrungsempfindlich,
sodass Sie die in den MenUls ange-
zeigten Bedienelemente direkt mit
den Fingern steuern kdnnen.

Achtung

Keine spitzen oder harten Gegen-
stande wie Kugelschreiber, Stifte

0.4. zur Bedienung des Touchsc-
reens verwenden.

Meniibedienung

Eine Schaltflache oder einen
Meniipunkt auswéhlen oder
aktivieren

Berihren Sie eine Schaltflache oder
einen MenUpunkt.

Daraufhin wird entweder die entspre-
chende Systemfunktion aktiviert, eine
Meldung angezeigt oder ein Unter-
menu mit weiteren Optionen aufgeru-
fen.
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Schaltflachen ¢—, X und v

Bei der Navigation in MenUs €— oder
X in einem beliebigen Untermeni
bertihren, um zur nachsthéheren
Mentebene zurtickzukehren.

Wenn die Schaltflache ¢— oder X
nicht angezeigt wird, ist die oberste
Ebene des jeweiligen Mends erreicht.

Auf bestimmten Bildschirmseiten
muss nach der Auswahl von Menlie-
lementen oder nach dem Andern von
Einstellungen zum Bestéatigen v/
beriihrt werden. Anderenfalls gehen
alle vorgenommenen Anderungen
verloren.

In Listen blattern

Wenn nicht alle Elemente auf dem
Bildschirm angezeigt werden kdnnen,
muss ein Bildlauf durch die Liste
ausgefihrt werden.

Zum Durchblattern einer Liste mit
Mendieintréagen stehen folgende
Methoden zur Verfligung:

® FEinen Finger an einer beliebigen
Stelle auf dem Bildschirm positi-
onieren und nach oben oder
unten streichen.

Hinweis

GleichmaRigen Druck austiben und

den Finger mit gleichmaRiger

Geschwindigkeit bewegen.

® /N oder Vv oben/unten an der
Bildlaufleiste berihren.

® Einen beliebigen Punkt der Bild-
laufleiste berthren.

® Schieben Sie den Schieberegler

der Bildlaufleiste mit dem Finger
nach oben/unten.

Listen aktualisieren

Q) bertihren, um Listen manuell zu
aktualisieren, zum Beispiel die
Senderliste.

Eingabefelder und Tastaturen
Eingabefelder sind mit /* gekenn-
zeichnet.

Das Eingabefeld beriihren, um eine
Tastatur fir die Text- oder Ziffernein-
gabe zu offnen.

Je nach aktiver Anwendung oder
Funktion werden verschiedene
Tastaturen angezeigt.

Tastaturen fiir die Texteingabe
Tastaturen fir die Texteingabe
kdnnen verschiedene Eingabefelder
enthalten. Ein Feld berthren, um es
fir die Texteingabe zu aktivieren.

Zur Eingabe eines Zeichens beriihren
Sie die entsprechende Bildschirm-
taste. Die Zeicheneingabe erfolgt mit
dem Loslassen der Taste.

Eine Buchstaben-Bildschirmtaste
langer berUhren, um die verknupften
Buchstaben in einem Popup-Men
anzuzeigen. Loslassen und dann den
gewtinschten Buchstaben wahlen.

Um zur Symboltastatur zu wechseln,
0..# berlhren.
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Um zur Buchstabentastatur zurtick-
zukehren oder zwischen Grof3- und
Kleinbuchstaben zu wechseln, Aa
berthren.

Um zwischen normaler und alphabe-
tischer Anordnung der Buchstaben
auf der Buchstabentastatur zu wech-
seln, berthren.

Um das zuletzt eingegebene Zeichen
oder Symbol zu I6schen, &I beriih-
ren.

Einstellungen anpassen

= AUDIC-EMSTELLUNGEN

Soweiimbios kevoeinnain
—
o | Ambanle | Rufishig T Sorache | Kingel

Zum Anpassen einer Einstellung wie
der im Beispiel gezeigten stehen die
folgenden Mdglichkeiten zur
Auswahl:

® Driicken Sie auf < oder >.

® FEine beliebige Stelle der Linie
berihren.

® Den Schieberegler mit dem
Finger verschieben.

Klangeinstellungen

£ driicken, OPTIONEN und dann
Audio-Einstellungen auswahlen.

< Audio-Einstellungen

Bass. Mitten Hahen

N NN

= Benutzer

O Zurlicksetzen

A4 A\ N

Equalizer Balance Tone Stimme | Klingeltdne

Es stehen verschiedene vordefinierte
Einstellungen zur Optimierung des
Klangs fiir einen bestimmten Musik-
stil (z. B. Pop-Rock oder Klassik) zur
Verfligung.

Um den Klang individuell anzupas-
sen, Benutzer auswahlen. Die
Einstellungen wie gewlinscht &ndern.
Hinweis
Wenn vordefinierte Einstellungen
wie z. B. Pop-Rock geandert
werden, wird die Anderung von der
Einstellung Benutzer ibernommen.

Balance und Fader

Die Registerkarte Balance auswah-
len.

%= AU ERETELLUNGEN

= A Irszman
< DuririseTen
o | Amerk | Asdag Tanz Swacw | Fingain
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Es stehen verschiedene vordefinierte
Einstellungen zur Anpassung der
Lautstarkeverteilung im Fahrzeug zur
Verfligung (z. B. Alle Insassen oder
Nur vorne).

Um die aktuelle Einstellung wie z. B.
Alle Insassen zu andern, diese
Einstellung auswéhlen und dann in
der angezeigten Liste die
gewunschte neue Einstellung
auswahlen.

Die vordefinierten Einstellungen
koénnen individuell angepasst
werden.

Um den Punkt im Fahrgastraum fest-
zulegen, an dem die Lautstarke am
hochsten sein soll, den Cursor auf der
Abbildung rechts im Display an den
gewunschten Punkt bewegen.

Um zu den Werkseinstellungen
zurtickzukehren, O auswahlen.

Lautstérkeeinstellungen

£ driicken, OPTIONEN und dann
Audio-Einstellungen auswahlen.
Dann die Registerkarte Téne
auswahlen.

Akustische
Beriihrungsriickmeldung

Wenn das akustische Feedback akti-
viert ist, wird bei jedem Berlhren
einer Schaltflache oder eines Men(-
punktes ein Piepton ausgegeben.

Zum Anpassen des Tastentons
Tasten-Téne aktivieren und dann die
Einstellung anpassen.

Automatische
Lautstdrkeanhebung

Aktivieren oder deaktivieren Sie
Geschwindigkeitsabhangige Laut-
starkeregelung.

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird
die Lautstarke des Infotainment
Systems automatisch angepasst, um
die Fahrt- und Windgerdusche
wahrend der Fahrt zu kompensieren.

Sprachausgabe

Die Registerkarte Stimme auswah-
len.

Die Lautstarke fir alle Sprachausga-
ben des Systems anpassen.

Klingelton

Die Registerkarte Klingelténe
auswahlen.

Klingeltonlautstarke fir eingehende
Anrufe anpassen.

Systemeinstellungen
(X driicken.

-

‘Egp

System Sprache

L
- ~

Bildschirm Datum und Uhrzeit
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Systemkonfiguration

System auswahlen, um grundle-
gende Systemeinstellungen zu konfi-
gurieren. Beispiele:

® Einheitenanzeige fur Temperatur
oder Kraftstoffverbrauch anpas-
sen.

e Systemkonfiguration auf Werks-
einstellungen zurticksetzen.

e |nstallierte Softwareversion aktu-
alisieren.

Displaysprache dndern

Um die Sprache der Menltexte anzu-

passen, Sprache und dann die

gewtnschte Sprache auswahlen.
Hinweis
Bei Unterstutzung der ausgewahlten
Anzeigesprache von der eingebette-
ten Sprachsteuerung wird die Spra-
che der Sprachsteuerung entspre-
chend geandert. Anderenfalls ist die
eingebettete Sprachsteuerung nicht
verfligbar.

Uhrzeit und Datum einstellen

Datum und Uhrzeit auswahlen.

< Datum und Uhrzeit

Time Zeitzone

10:55 = (UTC+1:00) Zentral-, W...
24h 2H 12H

Sommerzeit (+ 1 Stunde) _OFF OV

GPS-Synchronisation OFF _ON

Uhrzeit Datum:

Formate fiir Uhrzeit und Datum
andern

Zum Andern des Uhrzeit- und
Datumsformats die entsprechenden
Registerkarten auswahlen und dann
die gewlinschten Formate auswah-
len.

Uhrzeit und Datum einstellen
StandardméaRig werden die Uhrzeit
und das Datum in der Anzeige auto-
matisch vom System eingestellt.

Manuelles Einstellen der Uhrzeit und
des Datums in der Anzeige:

Die Registerkarte Uhrzeit auswahlen.

GPS-Synchronisation auf OFF
einstellen und dann das Feld Uhrzeit
auswahlen, um die gewiinschte
Uhrzeit einzustellen.

Die Registerkarte Datum: auswahlen
und dann das gewunschte Datums-
format auswahlen.

Bildschirm anpassen

Bildschirmkonfig. auswahlen.

Blatterfunktion
Die Registerkarte Animation auswah-
len.

Wenn flr lange Texte auf dem Bild-
schirm nicht automatisch ein Bildlauf
ausgefiihrt werden soll,
Automatisches Scrollen von Text akti-
vieren.

Wenn Automatisches Scrollen von

Text deaktiviert ist, werden lange
Texte abgeschnitten dargestellt.

Helligkeit anpassen

Helligkeit auswéahlen und die Hellig-
keit des Bildschirms auf die
gewunschte Stufe einstellen.

Persdnliche Einstellungen
speichern

Um die Profileinstellungen zu 6ffnen,
die oberste Bildschirmzeile berihren
und Profile auswahlen.
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= PROFILEINSTELLUNG

| S
> [Profil zerickpetoen

In einem personlichen Profil kdnnen
zahlreiche Einstellungen gespeichert
werden. Dies kann beispielsweise die
aktuellen Klangeinstellungen, alle
gespeicherten Radiosender und ein
Telefonbuch umfassen.

Wenn das Fahrzeug von mehreren
Fahrern verwendet wird, kdnnen so
jederzeit die persdnlichen Einstellun-
gen aus dem Profil geladen werden.

Es kdnnen bis zu drei personliche
Profile gespeichert werden.
Zusatzlich gibt es ein Gemeins.

Profil. Alle vorgenommenen Einstel-
lungen werden automatisch in

diesem Profil gespeichert. Wenn kein
personliches Profil aktiviert ist, ist das
Profil Gemeins. Profil aktiv.

Persénliches Profil speichern
Nachdem alle persénlichen Einstel-
lungen festgelegt wurden:

Eine der Registerkarten fiir ein
personliches Profil auswahlen.

Das Eingabefeld /* auswahlen und
den gewlnschten Namen fur das
persoénliche Profil eingeben.

Abschlieend die Eingaben bestati-
gen, um sie im personlichen Profil zu
speichern.

Personliches Profil aktivieren

Die oberste Bildschirmzeile beriihren,
Profile auswéhlen und dann die
Registerkarte mit dem Namen |hres
personlichen Profils auswahlen.

Gemeins. Profil aktivieren

Wenn bereits ein personliches Profil
aktiviert ist:

Zur Registerkarte Gemeins. Profil

wechseln und Profil aktivieren
auswahlen.

Personliches Profil zurlicksetzen

Ein personliches Profil kann jederzeit
auf die Werkseinstellungen zurtck-
gesetzt werden.

Das gewtinschte Profil aktivieren und
dann Das Profil reinitialisieren
auswahlen.

Gemeins. Profil zurlicksetzen

Das Profil Gemeins. Profil kann jeder-
zeit auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt werden.

Gemeins. Profil und dann
Gemeinsames Profil zurlicksetzen
auswahlen.



Radio 73

Radio

Benutzung ......cccceeiiiii
Radio Data System ..............cc......

Digital Audio Broadcasting

Benutzung

Radio aktivieren
£ dricken. Das zuletzt ausgewahlte
Audiohauptmeni wird angezeigt.

Wenn das Radiohauptmenti nicht
aktiv ist, QUELLEN und dann Radio
auswahlen.

1B o 1422
[ ]
A
FFH | FM | FFH
) M Popety Rlsg
Ao
CETICHEN | Frocesnr  boapechh Sece L3z Vede

Der zuletzt gespielte Sender wird
empfangen.

Wellenbereich wahlen

OPTIONEN auswéahlen und wieder-
holt @ bertihren, um zwischen den
verschiedenen Wellenbereichen zu
wechseln.

Sendersuche

Automatische Sendersuche

Kurz < oder > bertihren, um den vori-
gen oder ndchsten empfangbaren
Sender wiederzugeben.

Manuelle Sendersuche

< oder > drlicken und halten. Loslas-
sen, wenn die gesuchte Frequenz
fast erreicht wurde.

Der nachste empfangbare Sender
wird gesucht und automatisch
gespielt.

Senderlisten

In den Senderlisten stehen alle
empfangbaren Radiosender im aktu-
ellen Empfangsbereich zur Auswahl.

Zum Anzeigen der Senderliste des
aktuell ausgewahlten Wellenbereichs
Liste auswahlen.
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Wahlen Sie den gewtlinschten Sender
aus.

Senderlisten aktualisieren

Wenn die in der Senderliste eines
Wellenbereichs gespeicherten
Sender nicht mehr empfangen
werden kdnnen, muss die Senderliste
aktualisiert werden.

Um eine Aktualisierung des zurzeit
aktiven Wellenbereichs zu starten,
Q) auswahlen.

Bevorzugte Sender speichern

Bis zu 24 Sender beliebiger Wellen-
bereiche kénnen als bevorzugte
Sender in der Liste Speicher gespei-
chert werden.

Speicher auswahlen, um die Spei-
cherschaltflachen anzuzeigen.

18:c % 14:22

FFH SWR2 hr2  SWR3
1 2 3 4

QUELLEN | Frequenz Liste Speicher OPTIONEN

Aktuell eingestellten Sender
speichern

Die gewlinschte Schaltflache in der
Liste Speicher einige Sekunden lang
beriihren. Die entsprechende
Frequenz bzw. der Sendername wird
auf der Schaltflache angezeigt.

Wenn auf einer Schaltflache bereits
ein Sender gespeichert ist, wird
dieser Sender durch den neuen
Sender ersetzt.

Alternativ ¢ Mem im Radiohaupt-
menuU berthren, um den zurzeit akti-
ven Sender zu speichern.

Sender einer Senderliste speichern
OPTIONEN und dann den gewtinsch-
ten Wellenbereich auswéhlen.

Um einen Sender aus der Senderliste
zu speichern, kurz J< neben dem
gewunschten Sender bertihren. Der
Sender wird gespeichert und die
Nummer der Senderspeichertaste
wird angezeigt. Um einen Sender zu
|6dschen, erneut % berthren.

Alternativ den Sendernamen berih-
ren und halten, bis der Sender
gespeichert wird. Um einen Sender
zu l6schen, den Namen des Senders

erneut berihren und halten, bis eine
entsprechende Meldung angezeigt
wird.

Sender aufrufen

Im Radiohauptmen( Speicher
auswahlen und dann kurz die Spei-
cherschaltflache des gewilinschten
Senders berihren.

Radio Data System

Radio Data System (RDS) ist ein
Service der UKW-Sender, der das
Finden des gewiinschten Senders
und seinen stérungsfreien Empfang
wesentlich erleichtert.

Vorteile von RDS

e Auf dem Display wird statt der
Frequenz der Programmname
des eingestellten Senders ange-
zeigt.

e \Wahrend der Sendersuche stellt
das Infotainment System
ausschlielich RDS-Sender ein.
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® Das Infotainment System stellt
mittels AF (Alternative Frequenz)
stets die am besten zu empfan-
gende Sendefrequenz des
eingestellten Senders ein.

® Das Infotainment System zeigt
abhangig vom empfangenen
Sender Radiotext an, der z. B.
Informationen zum aktuellen
Programm umfassen kann.

RDS aktivieren

Im Radiohauptmenii OPTIONEN
auswahlen und RDS aktivieren.

Wenn RDS aktiviert ist, wird in der
unteren Zeile des Radiohauptmenus
RDS angezeigt.

Radiotext

Wenn RDS aktiviert ist, werden unter
dem Programmnamen Informationen
zum derzeit gesendeten Radiopro-
gramm oder Titel angezeigt.

Um die Informationen anzuzeigen
bzw. auszublenden, zum Menu
OPTIONEN wechseln und
Informationen aktivieren bzw. deakti-
vieren.

Verkehrsdurchsagen

Viele RDS-Sender Ubertragen
Verkehrsnachrichten. Wenn
Verkehrsdurchsagen aktiviert sind,
wird die Radio- und Medienwieder-
gabe fir die Dauer der Verkehrs-
durchsagen unterbrochen.

Um die Verkehrsdurchsagen zu akti-
vieren, zum Meni OPTIONEN wech-
seln und TA aktivieren.

Wenn TA aktiviert ist, wird in der unte-
ren Zeile des Radiohauptmeniis TA
angezeigt.

Digital Audio Broadcasting

Digital Audio Broadcasting (DAB)
Ubertragt die Radiosender digital.

DAB-Sender erkennt man an
Programmnamen anstelle der
Senderfrequenz.

Allgemeine Informationen

e Mit DAB kdnnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einem
einzigen Ensemble gesendet
werden.

® Zusatzlich zum hochwertigen
Horfunkservice, ist durch DAB
die Ausstrahlung von programm-
bezogenen Informationen und
einer Vielzahl von Meldungen
einschlief3lich Fahrt- und
Verkehrsinformationen.

® Solange ein bestimmter DAB-
Empféanger das Signal eines
ausstrahlenden Senders
empfangen kann (auch wenn das
Signal sehr schwach ist), ist die
Klangwiedergabe sicher gestellt.

® Bei einem schlechten Empfang
wird die Lautstarke automatisch
verringert, um die Wiedergabe
unangenehmer Gerausche zu
vermeiden.

Falls das DAB-Signal zu
schwach ist, um vom Empfanger
aufgefangen zu werden, wird der
Empfang vollstéandig unterbro-
chen. Dies kann durch Aktivie-
rung der automatischen DAB-
FM-Umschaltung verhindert
werden. Siehe unten.
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Die Uberlagerung von Sendern
benachbarter Frequenzen (ein
Phanomen, das fiir den AM- und
FM-Empfang typisch ist) findet
bei DAB nicht statt.

Sollte das DAB-Signal durch
naturliche Hindernisse oder
Gebaude zurlickgeworfen
werden, steigt die DAB-
Empfangsqualitat. AM- oder FM-
Empfang werden in diesen Fallen
spurbar schlechter.

Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hinter-
grund aktiv und sucht standig
nach den FM-Sendern mit dem
besten Empfang. Wenn
Verkehrsmeldung &> 74 aktiviert
ist, werden Verkehrsdurchsagen
des FM-Senders mit dem besten
Empfang ausgegeben.
Verkehrsmeldung deaktivieren,
wenn der DAB-Empfang nicht
von FM-Verkehrsdurchsagen
unterbrochen werden soll.

UKW-DAB-Verkniipfung

Mit dieser Funktion kann von einem
UKW-Sender zum entsprechenden
DAB-Sender und umgekehrt gewech-
selt werden.

Der Wechsel von UKW zu DAB
erfolgt, sobald ein entsprechender
DAB-Sender verfligbar ist. Es
empfiehlt sich daher, bevorzugte
Sender als DAB-Sender zu spei-
chern, um ein haufiges Umschalten
zu vermeiden.

Der Wechsel von DAB zu UKW
erfolgt nur, wenn das Signal fiir den
Empfanger zu schwach ist.

Aktivierung

Voraussetzung zur Aktivierung der
UKW-DAB-Verknlpfung ist die Akti-
vierung von RDS.

Um die UKW-DAB-Verknipfung zu
aktivieren, im Radiohauptmenii
OPTIONEN auswahlen und dann
FM-DAB aktivieren.

Bei aktivierter UKW-DAB-VerknUp-
fung wird das folgende Symbol ange-
zeigt:

DAB () FM

Ausschalten

Um die UKW-DAB-Verknupfung zu
deaktivieren, im Radiohauptmeni
OPTIONEN auswéahlen und dann
FM-DAB deaktivieren.

Die UKW-DAB-Verkniipfung wird
automatisch deaktiviert, wenn RDS
deaktiviert wird.
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CD-Player

Allgemeine Informationen ............

Benutzung

Allgemeine Informationen

Im Ablagefach neben dem Info-
Display befindet sich ein CD-Player
zur Wiedergabe von Audio-CDs und
MP3-CDs.

Achtung

Auf keinen Fall DVDs, Single-CDs
mit einem Durchmesser von 8 cm
und konturierte CDs (Shape-CDs)
in den Audio-Player einlegen.

CDs durfen nicht mit Aufkleber
versehen werden. Diese CDs
kénnen sich im CD-Laufwerk
verklemmen und den CD-Player
zerstoren. Ein Austausch des
Geréts ist dann notwendig.

Benutzung

CD-Wiedergabe starten

Eine Audio- oder MP3-CD mit der
beschrifteten Seite nach oben in den
CD-Schacht hineinschieben, bis sie
eingezogen wird.

Die CD-Wiedergabe startet automa-
tisch, und das CD-Hauptmeni wird
angezeigt.

Wenn bereits eine CD eingelegt ist,
das CD-Hauptmeni jedoch nicht
aktiv ist:

Fdricken, dann Medien und danach
CD auswahlen.

Die CD-Wiedergabe wird gestartet.

Bedienung

Ausfihrliche Beschreibung der
Wiedergabefunktionen fur Musiktitel
D 79.

Eine CD entnehmen

A driicken Die CD wird aus dem CD-
Schacht heraus geschoben.

Wird die CD nach dem Ausschub
nicht enthommen, wird sie nach eini-
gen Sekunden wieder eingezogen.
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Externe Geréate

Allgemeine Informationen ............ 78
Audio abspielen ...........cccccccovnnne 79
Bilder anzeigen ............ccccuuiinee. 80
Smartphone-Apps nutzen ............ 80

Allgemeine Informationen

Am Bedienfeld befindet sich ein USB-
Anschluss. Im Ablagefach neben
dem Info-Display kann ein weiterer
USB-Anschluss vorhanden sein.

Achtung

Zum Schutz des Systems keinen
USB-Hub verwenden.

Hinweis

Die USB-Anschliisse miissen immer
sauber und trocken gehalten
werden.

USB-Anschliisse

An jeden USB-Anschluss lassen sich
MP3-Player, USB-Gerate, SD-Karten
(Uber USB-Stecker / -Adapter) und
Smartphones anschlieRen.

Das Infotainment System kann auf
dem USB-Speichergerat gespei-
cherte Audiodateien oder Bilddateien
wiedergeben bzw. anzeigen.

Beim Verbinden mit einem USB-
Anschluss kénnen verschiedene
Funktionen der oben angeflihrten

Gerate Uber die Bedienelemente und
Mentis des Infotainment Systems
gesteuert werden.
Hinweis
Das Infotainment System unterstiitzt
nicht alle Zusatzgerate.
Hinweis
Wenn zwei USB-Anschllisse
vorhanden sind: Zum Verwenden
der Mobiltelefon-Projektionsfunkti-
ons & 80 des Infotainment
Systems muss das Smartphone am
USB-Anschluss des Bedienfelds
angeschlossen sein. Der USB-
Anschluss im Ablagefach kann nicht
fur Apple CarPlay verwendet
werden.

Gerét an- / abschlieen
Eines der oben genannten Gerate am
USB-Anschluss anschliel3en.
Verwenden Sie falls nétig das
passende Verbindungskabel. Die
Musikfunktion wird automatisch
gestartet.
Hinweis
Wenn ein USB-Gerat angeschlos-
sen wird, das nicht gelesen werden
kann, wird eine entsprechende
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Fehlermeldung angezeigt und das
Infotainment System kehrt automa-
tisch zur vorigen Funktion zurlck.

Zum Trennen eines USB-Gerats
zunachst eine andere Funktion
auswahlen und dann das USB-Gerat
trennen.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht entfernen. Dies kdnnte
das Geréat oder das Infotainment
System beschadigen.

Bluetooth-Audio-Streaming

Mit der Streaming-Funktion kann auf
dem Smartphone gespeicherte Musik
Uber das Audiosystem des Fahr-
zeugs wiedergegeben werden.

Detaillierte Beschreibung zum
Herstellen einer Bluetooth-Verbin-
dung: o 86.

Wenn die Audiowiedergabe nicht
automatisch startet, muss die
Wiedergabe unter Umstanden auf
dem Smartphone gestartet werden.

Zuerst die Lautstarke auf dem Smart-
phone einstellen (auf eine hohe
Stufe). Dann die Lautstérke am Info-
tainment System einstellen.

Dateiformate

Die Audioanlage unterstttzt verschie-
dene Dateiformate.

Audio abspielen

Musikfunktion aktivieren

USB- oder Bluetooth-Geréat verbin-
den© 78.

Wenn das Geréat bereits verbunden
ist, aber noch keine auf dem Gerat
gespeicherten Musikdateien wieder-
gegeben werden:

3 drlicken, Medien auswahlen und
dann die entsprechende Quelle
auswahlen.

Die Wiedergabe der Audiotitel
beginnt automatisch.

Wiedergabefunktionen

Wiedergabe unterbrechen und
fortsetzen

Beruhren Sie Il, um die Wiedergabe
zu unterbrechen. Die Schaltflache
andert sich in ».

Berlhren Sie », um die Wiedergabe
fortzusetzen.

Vorigen oder néchsten Titel
wiedergeben
Driicken Sie auf < oder >.

Schnelles Vor- und Zuriickspulen
BerUhren Sie mehrere Sekunden
lang < oder >. Beim Loslassen
kehren Sie zum normalen Wiederga-
bemodus zurlck.

Alternativ dazu kdnnen Sie den
Schieberegler, der die aktuelle Posi-
tion anzeigt, nach links oder rechts
schieben.

Zufallswiedergabe
OPTIONEN auswahlen und das
Symbol Zufall wiederholt beriihren:
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a: Titel der aktuell ausgewahlten
Liste (Album, Interpret usw.) in zufal-
liger Reihenfolge wiedergeben.

w<: Titel der aktuell ausgewahlten
Liste (Album, Interpret usw.) im
normalen Wiedergabemodus wieder-
geben.

Titel wiederholen

OPTIONEN auswéhlen und das
Symbol Wiederholen s wiederholt
berlihren, um eine der folgenden
Optionen auszuwahlen:

e Titel der aktuell ausgewahlten
Liste (Album, Interpret usw.)
wiederholen

e Titel der aktuell ausgewahlten
Liste (Album, Interpret usw.)
einmal wiederholen

e Titel der aktuell ausgewahlten
Liste (Album, Interpret usw.) im
normalen Wiedergabemodus
wiedergeben

Bilder anzeigen

Das System bietet die Mdglichkeit,
auf einem USB-Gerat gespeicherte
Bilder anzuzeigen.

Bildbetrachter aktivieren

USB-Gerét anschlieBen o> 78.

Wenn das Gerat bereits angeschlos-
sen, der Bildbetrachter aber nicht
aktiv ist:

g8 driicken, Menl Fotos auswahlen
und dann den gewilinschten Ordner
und das gewtinschte Bild auswahlen.

Den Bildschirm berihren, um die
Mendileiste anzuzeigen.

Vorheriges oder n&chstes Bild
anzeigen

Driicken Sie auf <= oder »».

Diashow starten oder beenden

Wahlen Sie » aus, um die auf dem
USB-Geréat gespeicherten Bilder als
Diashow anzuzeigen.

Il berihren, um die Diashow zu been-
den.

Smartphone-Apps nutzen

Mobiltelefonprojektion

Die Mobiltelefonprojektionsanwen-
dungen Apple CarPlay und Android
Auto zeigen ausgewahlte Apps des
Smartphones auf dem Info-Display
an und kénnen direkt tber die Info-
tainment-Bedienelemente bedient
werden.

Uberpriifen Sie beim Gerateherstel-
ler, ob diese Funktion mit Ihrem
Smartphone kompatibel ist und ob die
Anwendung in dem Land verfugbar
ist, in dem Sie gerade aufhalten.

Vorbereitung des Smartphones
iPhone®: Sicherstellen, dass Siri® auf
dem Mobiltelefon aktiviert ist.
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Android-Mobiltelefon: Die App
Android Auto aus dem Google
Play™ Store auf das Mobiltelefon
herunterladen.

Das Smartphone anschlieRen
iPhone

Das Mobiltelefon an den USB-
Anschluss anschlieRen ©> 78.

Wenn das Mobiltelefon bereits tber
Bluetooth verbunden ist, wird diese
Bluetooth-Verbindung beim Verbin-
den Uber den USB-Anschluss und
Starten von Apple CarPlay getrennt.
Nach dem Trennen der USB-Verbin-
dung wird das Mobiltelefon wieder
Uber Bluetooth verbunden.

Android-Handys

Das Mobiltelefon liber Bluetooth
verbinden © 86 und das Mobiltele-
fon dann an den USB-Anschluss
anschlieRen &> 78.

Mobiltelefonprojektion starten
Wenn die Telefonprojektion nicht
automatisch gestartet wird, ¢
driicken und dann Apple CarPlay
oder Android Auto berthren.

Der angezeigte Bildschirm fur die
Mobiltelefonprojektion ist von [hrem
Smartphone und der Softwareversion
abhangig.

Ruckkehr zum Infotainment-
Bildschirm

Beispielsweise die Taste f7am
Bedienfeld driicken.
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Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen ............
Benutzung .......cocoeviiiiiiiis

Allgemeine Informationen

Integrierte Sprachsteuerung

Die integrierte Sprachsteuerung des
Infotainment Systems ermoglicht die
Bedienung verschiedener Funktio-
nen des Infotainment Systems per
Spracheingabe. Sie erkennt Befehle
und Zahlenfolgen unabhangig vom
jeweiligen Sprecher. Die Befehle und
Zahlenfolgen kénnen ohne Pause
zwischen den einzelnen Wortern
gesprochen werden.

Bei Fehlbedienung bzw.falschen
Befehlen gibt Ihnen die Sprachsteue-
rung visuelles und / oder akustisches
Feedback und fordert Sie zur erneu-
ten Eingabe des gewlinschten
Befehls auf. Die Sprachsteuerung
bestatigt auRerdem wichtige Befehle
und fragt bei Bedarf nach.

Die Befehle zum Ausfiihren von
Aufgaben kdnnen auf unterschiedli-
che Weise eingegeben werden.

Hinweis

Damit Gesprache im Fahrzeug nicht
zu einer versehentlichen Ansteue-
rung der Systemfunktionen fihren,
startet die Sprachsteuerung erst
nach ihrer Aktivierung.

Hinweise

Sprachunterstiitzung

e Nicht alle der fiir das Display des
Infotainment-Systems verfiigba-
ren Sprachen kénnen auch fiir
die Sprachsteuerung genutzt
werden.

e Wenn die fir das Display ausge-
wahlte Sprache nicht von der
Sprachsteuerung unterstiitzt ist,
ist die Sprachsteuerung nicht
verfugbar.

In einem solchen Fall mussen
Sie eine andere Sprache fir das
Display wahlen, wenn das Info-
tainment System Uber Sprachbe-
fehle gesteuert werden soll.
Andern der Displaysprache & 70.
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Sprachiibertragung

Die Funktion der Sprachlibertragung
des Infotainment Systems ermdglicht
die Verwendung der Sprachsteue-

rungsbefehle auf lnrem Smartphone.

Die Sprachibertragung ist Uber die
Telefonprojektionsanwendungen
Apple CarPlay und Android Auto
verflgbar & 80.

Benutzung
Integrierte Sprachsteuerung

Sprachsteuerung aktivieren
Hinweis
Wahrend eines aktiven Anrufs ist die
Sprachsteuerung nicht verfiigbar.

Aktivierung Uber die Taste « am
Lenkrad
% am Lenkrad drlicken.

Die Audioanlage wird stummgeschal-
tet, per Ansage ergeht die Aufforde-
rung zum Sprechen eines Befehls,
und auf dem Display werden Hilfeme-
nis mit den wichtigsten aktuell
verfligbaren Befehlen angezeigt.

Nach der Wiedergabe eines Pieptons
ist die Sprachsteuerung zur Sprach-
eingabe bereit.

Jetzt kdnnen Sie einen Sprachbefehl
fiir eine Systemfunktion geben (z. B.
Wiedergabe eines gespeicherten
Radiosenders).

Anpassen der Lautstérke der
Aufforderungsansagen

Die Lautstarketaste am Lenkrad nach
oben x4 (Lautstarke erhéhen) bzw.
nach unten = (Lautstarke senken)
dricken.

Aufforderungsansage unterbrechen
Erfahrene Benutzer konnen die aktu-
elle Aufforderungsansage durch
kurzes Dricken auf & am Lenkrad
unterbrechen.

Alternativ den Sprachbefehl ,Dialog-
modus auf Expertenstufe festlegen”
sagen.

In diesem Fall wird sofort der Signal-
ton wiedergegeben und Sie kdnnen
ohne zu warten einen Befehl spre-
chen.

Eine Dialogsequenz abbrechen

Um eine Dialogsequenz abzubre-
chen und die Spracherkennung zu
deaktivieren, & am Lenkrad driicken.

Wenn eine bestimmte Zeit lang kein
Sprachbefehl gegeben wird oder die
Sprachbefehle vom System nicht
erkannt werden, wird die laufende
Dialogsequenz automatisch abge-
brochen.

Bedienung Uber Sprachbefehle
Die Anweisungen der Sprachaus-
gabe und auf dem Display befolgen.

Beachten Sie folgende Tipps, um
beste Ergebnisse zu erzielen:

e Horen Sie die Aufforderungsan-
sage an und warten Sie auf den
Signalton, bevor Sie einen Befehl
sprechen oder antworten.

® Die Beispiele unten auf dem
Display lesen.
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e Die Aufforderungsansage kann
durch erneutes Driicken auf «
unterbrochen werden.

e Warten Sie auf den Signalton
und sprechen Sie auf nattrliche
Weise, nicht zu schnell und nicht
zu langsam.

Die meisten Befehle kdnnen als

einzelner Befehl gesprochen werden.

Sprachiibertragung

Sprachsteuerung aktivieren

« am Lenkrad gedrickt halten, bis
eine Sprachsteuerungssitzung
gestartet wird.

Anpassen der Lautstarke der
Aufforderungsansagen

G am Bedienfeld drehen oder die
Lautstérketaste am Lenkrad nach
oben %A (Lautstarke erhéhen) bzw.
nach unten = (Lautstarke senken)
dricken.

Sprachsteuerung deaktivieren
Driicken Sie \ am Lenkrad. Die
Sprachsteuerungs-Session ist been-
det.
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Mobiltelefon

Allgemeine Informationen ............ 85
Bluetooth-Verbindung .................. 86
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Mobiltelefone und Funkgerate ..... 90

Allgemeine Informationen

Die Telefonfunktion bietet die
Maoglichkeit, Telefongesprache tber
ein Fahrzeugmikrofon und die Fahr-
zeuglautsprecher zu flihren sowie die
wichtigsten Mobiltelefonfunktionen
Uber das Infotainment System im
Fahrzeug zu bedienen. Um die Tele-
fonfunktion nutzen zu kénnen, muss
das Mobiltelefon tber Bluetooth mit
dem Infotainment System verbunden
sein.

Nicht alle Telefonfunktionen werden
von jedem Mobiltelefon unterstitzt.
Die verfligbaren Telefonfunktionen
héngen vom jeweiligen Mobiltelefon
und dem Netzbetreiber ab. Weitere
Informationen hierzu sind in der
Bedienungsanleitung zu Ihrem Mobil-
telefon zu finden und kénnen bei
Ihrem Netzbetreiber erfragt werden.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Mobiltelefone haben Auswirkun-
gen auf lhre Umgebung. Aus
diesem Grund wurden Sicher-
heitsregelungen und -bestimmun-
gen aufgestellt. Sie sollten sich im
Vorfeld Uber die entsprechenden
Bestimmungen informieren, bevor
Sie die Telefonfunktion benutzen.

AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung kann gefahrlich sein,
weil lhre Konzentration beim Tele-
fonieren eingeschrankt ist. Fahr-
zeug vor Benutzung der Frei-
sprecheinrichtung abstellen.
Befolgen Sie immer die gesetzli-
chen Bestimmungen des Landes,
in dem Sie sich gerade befinden.

Vergessen Sie nicht, die in einem
Bereich gliltigen besonderen

Vorschriften zu befolgen und
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immer dann das Mobiltelefon
auszuschalten, wenn der Einsatz
von Mobiltelefonen verboten ist,
wenn durch das Mobiltelefon Inter-
ferenzen verursacht werden oder
wenn gefahrliche Situationen
entstehen kénnen.

Bluetooth

Die Telefonfunktion ist von der Blue-
tooth Special Interest Group (SIG)
zertifiziert.

Weitere Informationen zu den techni-
schen Daten finden Sie im Internet
unter http://www.bluetooth.com.

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard fiir die
drahtlose Verbindung z. B. von
Handys, Smartphones oder anderen
Geraten.

Gerét koppeln

Beim Koppeln wird ein PIN-Code
zwischen dem Bluetooth-Gerat und
dem Infotainment System ausge-
tauscht und eine Verbindung
zwischen diesen beiden Komponen-
ten hergestellt.

Hinweise

® Eskdnnen zwei gekoppelte Blue-
tooth-Geréte gleichzeitig mit dem
Infotainment System verbunden
werden. In diesem Fall wird eines
der Gerate im Freisprechmodus
und das andere im Audio-Strea-
ming-Modus verbunden. Siehe
Bluetooth-Profileinstellungen
unten.

Es ist jedoch nicht mdglich, zwei
Geréte gleichzeitig im Frei-
sprechmodus zu verwenden.

® Die Kopplung muss nur einmal
durchgeflihrt werden; es sei
denn, das Gerat wurde aus der
Liste der gekoppelten Gerate
geldscht. Wenn das Gerat schon

einmal verbunden war, stellt das
Infotainment System die Verbin-
dung automatisch her.

® Der Bluetooth-Betrieb reduziert
deutlich die Akkulaufzeit des
Mobilgerats. Verwenden Sie
deshalb den USB-Anschluss
zum Aufladen des Geréts.

Neues Gerat koppeln
1. Die Bluetooth-Funktion des Blue-
tooth-Gerats aktivieren. Nahere
Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Blue-
tooth-Geréats.

2. # und dann Bluetooth-Suche
drlicken.
Es wird nach allen Bluetooth-
Geraten in der Nahe gesucht.

3. In der Liste das Bluetooth-Gerat
auswahlen, das gekoppelt
werden soll.

4. Den Kopplungsvorgang bestati-
gen:

® Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) unterstitzt wird:
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Die Meldungen auf dem Info-
tainment System und dem
Bluetooth-Gerat bestatigen.

® Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) nicht unterstitzt
wird:
Am Infotainment System: Es
wird eine Meldung mit der
Aufforderung angezeigt, auf
dem Bluetooth-Gerét einen
PIN-Code einzugeben.

Auf dem Bluetooth-Gerat:
PIN-Code eingeben und
Eingabe bestatigen.

Das Infotainment System
und das Gerat werden
gekoppelt.

5. Das Telefonbuch wird automa-
tisch in das Infotainment System
heruntergeladen. Bei einigen
Mobiltelefonen muss dem Info-
tainment System Zugriff auf das
Telefonbuch gewahrt werden.
Falls erforderlich, bestatigen Sie
die Meldungen am Bluetooth-
Gerat.

Falls diese Funktion vom Blue-
tooth-Gerat nicht unterstitzt wird,
wird eine Meldung angezeigt.

Bedienung gekoppelter Geréte

¢ dricken, TEL und dann Bluetooth-
Verbindung auswahlen.

Eine Liste aller gekoppelten Gerate
wird angezeigt.

Bluetooth-Profileinstellungen dndern
Neben dem gewilinschten gekoppel-
ten Gerat & beruhren.

Die Profileinstellungen wie

gewtinscht aktivieren oder deaktivie-
ren und die Einstellungen bestatigen.

Gekoppeltes Gerat verbinden
Gekoppelte, aber nicht verbundene
Gerate sind mit ¥ gekennzeichnet.
Zum Verbinden eines Geréats das
gewtlnschte Gerat auswahlen.

Verbindung mit einem Geréat
trennen

Das aktuell verbundene Gerat ist
mit %7 gekennzeichnet.

Zum Trennen des Gerats das verbun-
dene Gerat auswahlen.

Gekoppeltes Gerat I6schen

Oben rechts im Display @ berthren,
um ein @-Symbol neben jedem
gekoppelten Gerat anzuzeigen.

i neben dem zu I6schenden Blue-
tooth-Gerat bertihren und die darauf-
hin angezeigte Meldung bestétigen.

Notruf

AWarnung

Der Verbindungsaufbau kann
nichtin allen Situationen garantiert
werden. Aus diesem Grund sollten
Sie sich nicht ausschlieRlich auf
ein Mobiltelefon verlassen, wenn
es um lebenswichtige Kommuni-
kation (z. B. medizinische Notfélle)
geht.

In einigen Netzen kann es erfor-
derlich sein, dass eine gultige
SIM-Karte ordnungsgemaf in das
Mobiltelefon gesteckt wird.




88 Mobiltelefon

AWarnung

AWarnung

Denken Sie daran dass Sie mit
dem Mobiltelefon nur dann Anrufe
tatigen und empfangen kénnen
wenn es sich in einem Dienstbe-
reich mit ausreichender Signal-
starke befindet. Unter bestimmten
Umsténden kdnnen in einigen
Mobilfunknetzen keine Notrufe
ausgefiihrt werden. Wenn
bestimmte Netzwerkdienste und/
oder Telefonfunktionen aktiv sind,
kénnen Probleme auftreten. Dies
kann bei den ortlichen Netzbetrei-
bern erfragt werden.

Die Notrufnummer kann je nach
Region und Land unterschiedlich
sein. Erkundigen Sie sich vorher
Uber die richtige Notrufnummer
der jeweiligen Region.

Notruf tétigen

Die Notrufnummer wahlen (z. B. 112).

Die Gesprachsverbindung zur Notruf-
zentrale wird aufgebaut.

Antworten, wenn das Service-
Personal Fragen zum Notfall stellt.

Beenden Sie das Gesprach erst,
wenn Sie von der Notruf-Zentrale

dazu aufgefordert werden.

Bedienung

Sobald zwischen Ihrem Mobiltelefon
und dem Infotainment System eine
Bluetooth-Verbindung besteht,
lassen sich viele Funktionen lhres
Mobiltelefons Uber das Infotainment
System steuern.

Hinweis

Im Freisprechmodus ist die Verwen-
dung des Mobiltelefons weiterhin
maoglich, z. B. um ein Gesprach
anzunehmen oder die Lautstarke zu
andern.

Nach dem Aufbau einer Verbindung
zwischen dem Mobiltelefon und dem
Infotainment System werden Daten
des Mobiltelefons an das Infotain-
ment System Ubertragen. Dieser
Vorgang kann je nach Mobiltelefon
und dem zu ubertragenden Datenvo-
lumen eine Weile dauern. In dieser

Zeit ist eine Bedienung des Mobilte-
lefons Uber das Infotainment System
nur eingeschrankt maéglich.
Hinweis
Die Telefonfunktion wird nicht von
jedem Mobiltelefon vollstandig
unterstitzt. Daher kann der Funkti-
onsumfang von der Beschreibung
unten abweichen.

Telefon-Hauptmenii

Zum Offnen des Telefon-Hauptme-
nds ¢ dricken.

18:c ® big FM Ll 3 14:22
<X
abe def
4 MyProvider.com
ghi I mno
Q # MyPhone
TEL & Tastatur Anrufiiste Kontakte |  OPTIONEN
Hinweis

Das Telefon-Hauptmend ist nur
verfigbar wenn ein Mobiltelefon
Uber Bluetooth mit dem Infotainment
System verbunden ist. Ausfiihrliche
Beschreibung ©> 86.
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Viele Funktionen des Mobiltelefons
lassen sich nun Uber das Telefon-
Hauptmen( (und die dazugehdrigen
Untermendis) sowie die Telefon-
Bedienelemente am Lenkrad steu-
ern.

Einen Anruf tatigen

Rufnummer eingeben

Uber das Tastenfeld im Telefon-
Hauptmen( eine Rufnummer einge-
ben.

Mit der Eingabe von Ziffern werden
Ubereinstimmende Eintrage aus der
Kontaktliste in alphabetischer
Reihenfolge angezeigt.

Den gewlinschten Listeneintrag
berlihren, um einen Anruf zu tatigen.

Kontaktliste verwenden

Die Kontaktliste enthalt alle Telefon-
bucheintrdge des verbundenen Blue-
tooth-Gerats.

Kontakte auswahlen, um die Kontakt-
liste anzuzeigen.

18 g 1422
0O Richards Michael a N
LOn. Jones Anne a
Baum Mila 2
Classe Bea 2
Adams Peter 2 A\

TEL E  Tastatur Anrufiste | Kontakte | OPTIONEN

Kontakte suchen

Die Kontakte sind nach dem Vorn-
amen oder nach dem Nachnamen
sortiert. Zum Andern der Reihenfolge
OPTIONEN und dann &= berthren.

Um durch die Liste zu blattern, /\
oder \/ berlhren.

Um einen Kontakt Uiber die Tastatur
zu suchen, .© berthren.

Um einen Kontakt nach dem
Anfangsbuchstaben zu suchen, ©u.
bertihren und dann den gewtiinschten
Buchstaben auswahlen.

Kontakt &ndern oder I6schen
& neben dem Kontakt und dann die
gewtinschte Option auswahlen.

Mit Ruflisten arbeiten

Alle eingehenden, ausgehenden und
verpassten Anrufe werden gespei-
chert.

Anrufliste auswahlen, um die Rufliste
anzuzeigen.

Den gewiinschten Listeneintrag
auswahlen, um einen Anruf zu tati-
gen.

Eingehender Anruf

Wenn ein Anruf eingeht, wahrend ein
Audiomodus (z. B. Radio oder USB)
aktiv ist, wird diese Audioquelle bis
zum Ende des Telefongesprachs
stummgeschaltet.

Eine Meldung mit der Telefonnummer
oder dem Namen des Anrufers wird
angezeigt.
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EINGEGANGENER ANRLF
| OraTEaiE
LN — I

Zum Annehmen des Anrufs \ berlih-
ren.

Zum Ablehnen des Anrufs = berlih-
ren.

Zum Halten des Anrufs Il berlihren.
Zum Fortsetzen des Anrufs » beriih-
ren.

Um das Mikrofon des Infotainment
Systems stummzuschalten, Mikro
AUS beruhren. # wird angezeigt. Zum
Beenden der Stummschaltung erneut
@ drlicken.

Um das Gesprach auf dem Mobiltele-
fon fortzusetzen (privater Modus), @
berlihren. Um das Gesprach iber das
Infotainment System fortzusetzen,
erneut & berthren.

Hinweis

Wenn das Fahrzeug wahrend eines
Telefongesprachs im privaten
Modus verlassen und verriegelt
wird, kann das Infotainment System
eingeschaltet bleiben, bis sich das
Mobiltelefon nicht mehr im Blue-
tooth-Empfangsbereich des Info-
tainment Systems befindet.

Eingehende Anrufe immer halten

Zur Optimierung der Sicherheit kann
die Mobiltelefonfunktion alle eingeh-
enden Anrufe automatisch halten.
Zur Aktivierung dieser Funktion
OPTIONEN auswahlen und dann {
bertihren, bis die Funktion aktiviert
ist.

Mobiltelefone und
Funkgerate

Einbau- und Betriebsvorschriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobil-
telefons mussen die fahrzeugspezifi-
sche Einbauanleitung und die
Betriebsvorschriften der Hersteller
des Telefons und der Freisprechein-
richtung eingehalten werden.
Andernfalls kann die Betriebserlaub-
nis des Fahrzeugs erléschen (EU-
Richtlinie 95/54/EG).

Empfehlungen fir stérungsfreien
Betrieb:

® Fachgerecht installierte AuRRen-
antenne, um die maximale
Reichweite zu garantieren

e Maximale Sendeleistung von
0w

® Anbringung des Mobiltelefons an
einer geeigneten Stelle entspre-
chend dem Hinweis in der
Betriebsanleitung, Abschnitt
Airbag-System.

Lassen Sie sich Uber vorgegebene

Einbauorte fir AuBenantenne oder

Geratehalter und Moglichkeiten zur
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Nutzung von Geraten mit einer
Sendeleistung von mehr als 10 W
beraten.

Der Betrieb einer Freisprecheinrich-
tung ohne AufRenantenne in den
Mobiltelefonstandards GSM
900/1800/1900 und UMTS darf nur
erfolgen, wenn die maximale Sende-
leistung des Mobiltelefons bei 2 W fir
GSM 900 oder 1 W fir die anderen
Frequenzbereiche liegt.

Aus Sicherheitsgriinden nicht
wahrend der Fahrt telefonieren. Auch
die Nutzung von Freisprecheinrich-
tungen kann vom Stral3enverkehr
ablenken.

Achtung

Bei Missachtung der aufgefiihrten
Vorschriften kann es bei Verwen-
dung von Mobiltelefonen und
Funkgeraten im Fahrzeuginnen-
raum ohne Auf3enantenne zu
Funktionsstorungen der Fahr-
zeugelektronik kommen.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
den genannten Mobiltelefon-
standards nicht entsprechen,
dirfen nur mitauRen am Fahrzeug
angebrachter Antenne verwendet
werden.
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Stichwortverzeichnis

A
Allgemeine Informationen.... 77,

78, 82, 85
Bluetooth...........cccooovvivveviiieees 78
DAB......eeeeeeeee e 75
Infotainment System................. 60
Mobiltelefon..........cccvvvvvevvvveennnns 85
Smartphone-Apps..........ccuveeeee. 78
(015 = 78

Anrufen
Ankommender Anruf................. 88
Einen Anruf tatigen................... 88
Funktionen wahrend des
Gesprachs.......ccccoovvvieiiciicinnn, 88
Klingelton............cveeieeeiin. 88
Anzeige-Einstellungen.................. 80
Audio abspielen.............cccceevnnne. 79
Audiodateien...........cccccooeeiiinnnil. 78
Automatische Lautstarkeregelung 70
B
Balance........cccccovvvieeeeeiiiee, 69
Bedienelemente
Infotainment System................. 62
Lenkrad.........cooeeeeiiiieiieeeeeeennn. 62
Bedienelementelibersicht............. 62
Bedienfeld des Infotainment
SyStems......ccovvieiii 62
Bedienung.........ccccoviiiiiiiiiiie 88

Externe Gerate............cccceeevnnen. 78
MenU.......oooii s 67
Mobiltelefon..........ccccvevviieennnen. 88
Radio......ccevveeiiiiiiiieeee 73
Benutzung.................. 64,73,77,83
Bilddateien...........cccoveeviiiiiiiiienn. 78
Bilder anzeigen.........cc.cccoeeeunneenn.. 80
Bluetooth
Allgemeine Informationen......... 78
Bluetooth-Musikmend............... 79
Bluetooth-Verbindung............... 86
Gerat verbinden............cccccee.. 78
Koppeln.......coveeviiiiiiiiice e, 86
Mobiltelefon..........ccccoceiieiiiinins 88
Bluetooth-Musik aktivieren........... 79
Bluetooth-Verbindung................... 86
C
CD-Player......cccceiveieiieee e 77
CD-Player aktivieren..................... 77
D
DAB
UKW-DAB-Verknupfung............ 75
Dateiformate..........ccocceeeiiiiiennns 78
Audiodateien...............ccccoeee. 78
Bilddateien............ccccvvveviiiiennns 78
Datum
ANPASSEN....oceeiiiiiiieaeiieee e 70
Digital Audio Broadcasting........... 75
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Display
Helligkeit anpassen.................. 70
Sprache andern........................ 70
Displaysprache andern................. 70
E
Equalizer......vvveveeiiii, 69
F
Fader......coviiiie 69
G
Grundséatzliche Bedienung........... 67
I
Infotainment System einschalten. 64
K
Klangeinstellungen....................... 69
Klingelton...........coooovvieiieeiiiie. 88
Klingeltonlautstarke................... 70
Kontakte.........ooooiiiiiiiie 88
Koppeln.......coooveiieiiieeeeeee 86
L
Lautstérke
Automatische
Lautstarkeanhebung................. 70
Automatische
Lautstarkeregelung................... 70
Klingeltonlautstarke................... 70
Lautstarke einstellen................. 64

Sprachausgabe................c.......
Stummschaltung.............ccco.....
Tastenton........ccceeeeeviinnn.
Lautstarke der Sprachausgabe....
Lautstarkeeinstellungen...............

M
Menubedienung...........ccccccvvvnnnnan.
Mobiltelefon
Allgemeine Informationen.........
Ankommender Anruf.................
Bluetooth.........cccceiiiiiiis
Bluetooth-Verbindung...............
Funktionen wahrend des
Gesprachs.......ccccocveeiiiicinnen,
Kontakte.........cccuiieeiiiiiiis
Notrufe.......ccooveiiiie
Ruflisten.........ccccocoiiiiiiiiis
Rufnummer eingeben...............
Telefon-Hauptmend..................
Telefonbuch...............ccooiieii.
Mobiltelefon aktivieren..................
Mobiltelefone und Funkgeréte .....
Mobiltelefonprojektion..................

Personliche Einstellungen............
Profileinstellungen.......................

R

Radio
Aktivierung.........ccccceeei.
DAB konfigurieren.....................
DAB-ANsagen.........c.coccvveeeeennn.
Digital Audio Broadcasting

Radio Data System (RDS)........
RDS konfigurieren.....................
Regional..........cccovvvviviiiiiiiiiinnns
Regionalisierung...........cccccoee....
Sender aufrufen.............ccc..e...
Sender einstellen......................
Sender speichern......................
Sendersuche.........ccccoocveennee.
Verwendungszweck..................
Voreinstellungen............ccc.......
Wellenbereich wahlen...............

Regional...........coiiiiiiiiiiieiiiiies
Regionalisierung...........ccccccveennee.
Ruflisten........cccoeeviiiiiieeee

S

Sender aufrufen...........ccccocoeeeis

Sender speichern...........cccccceeee.

Smartphone.........ccccovvvveeiieeiiiin,
Mobiltelefonprojektion...............
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Smartphone-Apps nutzen............. 80

Software aktualisieren.................. 70

Sprachsteuerung............ccoccuveeee.. 82

StandardmaRige
Werkseinstellungen................... 70

Stummschaltung..........cccccceeevneen. 64

Systemeinstellungen.................... 70

T

Tastenton........cccooviiiiinie 70

Telefonbuch..........ccccoovviiiiieenne. 88

U

Uhrzeit
b= 1] 0T= 11T o T 70

Uhrzeit und Datum einstellen....... 70

uSB
Allgemeine Informationen......... 78
Gerat verbinden.............cc.eee.. 78
USB-Audiomend....................... 79
USB-Bildmenu........cccccocceeeeneenn. 80

USB-Audio aktivieren................... 79

USB-Bild aktivieren....................... 80

\%

Verwendungszweck
Bluetooth.........ccceiiiiiiii 78
(O] R 77
MenU......cvveeeiiiiiiee e 67

Radio........coovvvieeeeieeee 73
USB...veveeveeees 78
Voreinstellungen
Sender aufrufen........................ 73
Sender speichern............c......... 73
W
Wellenbereichsauswahl................ 73
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Einfihrung

Allgemeine Informationen ............ 96
Diebstahlschutz .............cccouuee. 97
Bedienelementetlbersicht ............ 98
Benutzung ..o 101

Allgemeine Informationen

Das Radio mit Infotainment System
bietet Ihnen modernstes In-Car-Info-
tainment.

Mit den FM-, AM- und DAB-Radio-
funktionen kdnnen zahlreiche
verschiedene Radiosender wieder-
gegeben werden. Bevorzugte Sender
kénnen auf den Speicherschaltfla-
chen gespeichert werden.

Der CD-Player kann Audio-CDs und
MP3 / WMA-CDs abspielen.

Als weitere Audioquellen kénnen
externe Datenspeicher Uber Kabel
oder Bluetooth® an das Infotainment
System angeschlossen werden.

Daruber hinaus ist das Infotainment
System mit einer Telefonfunktion
ausgestattet, die eine bequeme und
sichere Nutzung eines Mobiltelefons
im Fahrzeug ermdglicht.

Das Infotainment System lasst sich
Uber die Bedienelemente oder Uber
die Fernbedienung am Lenkrad steu-
ern.

Hinweis

Dieses Handbuch enthélt eine
Beschreibung der Optionen und
Funktionen der verschiedenen Info-
tainment Systeme. Einige Beschrei-
bungen, auch in Bezug auf Display
und Menufunktionen, gelten
aufgrund der Modellvariante, von
Landerspezifikationen, Sonderaus-
stattung oder Zubehor nicht fur Ihr
Fahrzeug.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Achten Sie beim Fahren mit Info-
tainment-System immer auf die
Sicherheit.

Halten Sie das Fahrzeug im Zwei-
felsfall an, bevor Sie das Infotain-
ment-System bedienen.
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Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
dafiir sind:

e Anderungen in der Entfernung
zum Sender

® Mehrwegeempfang durch Refle-
xionen

e Empfangsloécher

Diebstahlschutz

Das Infotainment System ist mit
einem elektronischen Sicherheitssys-
tem zur Diebstahlabschreckung
ausgestattet.

Das Infotainment System funktioniert
deshalb ausschlieRlich in Ihrem Fahr-
zeug und ist fur einen Dieb wertlos.
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Bedienelementelbersicht
Bedienfeld
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1

4

0}

Bei ausgeschaltetem
Gerat: kurz driicken zum
Einschalten ......................... 101

Bei eingeschaltetem

Gerat: kurz driicken zum
Stummschalten, lang

driicken zum Ausschalten ... 101

Drehen: Lautstarke
einstellen ..........ccccevveeeeee. 101

BAND

Kurz driicken: zwischen
den Wellenbereichen
wechseln .........ccooee, 109

TA INFO

Kurz dricken: Verkehrs-
durchsagen aktivieren

oder deaktivieren ................ 110
Gedrickt halten: TA-
Einstellungen offnen ........... 111
Info-Display

5 &

Kurz driicken: Mend fir
Klang- und Lautstarkeein-
stellungen offnen ................

6 LIST

Radio: kurz driicken:
Senderliste anzeigen;
gedrickt halten:

Senderliste aktualisieren .....

Medien: kurz driicken:
Ordnerliste anzeigen;
gedrickt halten: Titelauf-
listungsoptionen anzeigen . .

7 =
Men: eine Ebene zurlick ...

Eingabe: letztes Zeichen
oder gesamte Eingabe
l6schen ......cccooveiiiceeiee

8 MENU

Kurz driicken: Startseite
aNZeigen ......cccevveeiiiinineeenn.

114

104

10

OK

Kurz dricken: Einstellung
bestatigen oder
Untermend 6ffnen ............... 104

ANV

Radio: kurz driicken:
manuelle Sendersuche ....... 109

Medien: kurz driicken:
nachste(n/s) oder

vorigen(n/s) Ordner,

Genre, Interpreten oder
Wiedergabeliste

auswahlen; gedriickt

halten: in einer Liste

blattern ..........ccooviiiiiiiiis 114

<« />
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11
12

13

Radio: kurz driicken:
automatische
Sendersuche nach
vorigem oder nachstem
Sender; gedriickt halten:

Suchlauf aufwarts/abwarts ..

Medien: kurz driicken:
vorigen oder nachsten
Titel auswahlen; gedrickt
halten: schneller Vor- oder

Rucklauf ..........coovveeeeeeiinnnn.
USB-Anschluss ..................

Voreinstellungstasten

Kurz drticken: Favoriten

auswahlen ............ccccoevveeen.

Gedriickt halten:
Radiosender als Favoriten

speichern .......cccooeevevevvnnnnnn.

Eh

Kurz drticken: zwischen
den verschiedenen

Anzeigemodi wechseln ......

Gedriickt halten: Display
ausschalten (wahrend die
Audiowiedergabe aktiviert

T N

109

14 SRC¢#

Kurz driicken: zwischen
den Audioquellen wechseln 109

Gedrilickt halten:

Telefonmen( 6ffnen,

wenn ein Telefon

verbundeniist ...................... 123

Fernbedienung am Lenkrad

SRC

Audioquelle auswahlen,
Auswahl mit v bestatigen . . 101

AV

Bei aktivem Radio
nachsten/vorigen

gespeicherten

Radiosender auswahlen ..... 109

oder bei aktiver
Medienquelle nachsten/
vorigen Titel auswahlen ...... 114
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oder bei aktiver
Telefonfunktion und
geoffneter Ruf-/
Kontaktliste den nachsten/
vorigen Eintrag in der Ruf-/

Kontaktliste auswahlen .......

Auswahl mit v bestéatigen
v

Ausgewahltes Element
bestatigen

Listen 6ffnen
154

Stummschaltungsfunktion

aktivieren/deaktivieren ........

i1/ =4

Nach oben/unten drehen:
Lautstarke erhdhen/senken

S

Anruf annehmen .................

oder Anruf abweisen ...........

oder Ruf-/Kontaktliste

Offnen ....cooovvvveeeie

7

&

Sprachibertragungsan-
wendung aktivieren .............

Benutzung

Bedienelemente

Das Infotainment System wird tber
Funktionstasten, Navigationstasten
und im Display angezeigte Mentis
bedient.

Eingaben erfolgen wahlweise uber:

® das Bedienfeld des Infotainment
Systems > 98

® Bedienungselemente am Lenk-
rad ©> 98

Infotainment System ein- oder
ausschalten

Kurzzeitig O driicken. Nach dem
Einschalten wird die zuletzt ausge-
wabhlte Infotainment-Quelle aktiviert.
Hinweis
Einige Funktionen des Infotainment
Systems sind nur bei eingeschalte-
ter Zindung oder laufendem Motor
verflgbar.

Zum Ausschalten des Systems
erneut O driicken.
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Abschaltautomatik

Wenn das Infotainment System bei
ausgeschalteter Zuindung durch
Dricken auf ® eingeschaltet wurde,
wird es nach einer bestimmten Zeit
automatisch wieder ausgeschaltet.

Lautstarke einstellen

O drehen. Die aktuelle Einstellung
wird im Display angezeigt.

Mit Einschalten des Infotainment
Systems wird die zuletzt eingestellte
Lautstarke gewahilt.

Automatische Lautstérkeanhebung
Bei aktivierter automatischer Laut-
starkeregelung © 105 wird die Laut-
starke zum Ausgleich von Abroll- und
Windgerauschen wahrend der Fahrt
automatisch angepasst.

Stummschaltung
M am Lenkrad driicken, um die Audi-
oquellen stummzuschalten.

Zum Beenden der Stummschaltung
erneut ¥ drucken.

Anzeigemodus andern

Es gibt drei verschiedene Anzeige-
modi:

e \/ollbildanzeige

e geteiltes Display mit Uhrzeit und
Datum links im Bildschirm

® schwarzes Display

13_35 TET BASEM RIS TA nl_“‘ b
FFH-F
15'30 g 105.90 MHz
Mon B0 T J..rn._'u

Wiederholt E; driicken, um zwischen
Vollbildmodus und geteiltem Display
zu wechseln.

£h gedruckt halten, um das Display
auszuschalten, die Audiowiedergabe
jedoch aktiviert zu lassen. &, erneut
drticken, um das Display wieder
einzuschalten.

Betriebsarten

Radio

Wiederholt BAND driicken, um
zwischen den verschiedenen Wellen-
bereichen zu wechseln, und den
gewtnschten Wellenbereich
auswahlen.

Ausfiihrliche Beschreibung der
Radiofunktionen &> 109.

USB-Anschluss

Wiederholt SRC¢ driicken, um
zwischen den verschiedenen Audio-
quellen zu wechseln, und den USB-
Modus auswahlen.

Ausfiihrliche Beschreibung zum
Verbinden und Bedienen externer
Gerate © 114.

Bluetooth-Musik

Wiederholt SRC¢ driicken, um
zwischen den verschiedenen Audio-
quellen zu wechseln, und den Blue-
tooth-Musikmodus auswahlen.

Ausfihrliche Beschreibung zum
Verbinden und Bedienen externer
Gerate » 117.
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Mobiltelefon

Zur Verwendung der Telefonfunktion
ist eine Verbindung zu einem Blue-
tooth-Gerét erforderlich. Ausfihrliche
Beschreibung o 121.

MENU driicken, um die Startseite
anzuzeigen. Telefon durch Driicken
auf « und > auswahlen und dann
zum Bestatigen OK driicken. Das
Telefonmeni wird angezeigt.

Ausfiihrliche Beschreibung der
Bedienung des Mobiltelefons liber
das Infotainment System & 123.
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Grundsatzliche Grundsatzliche Beispiele zur Menlibedienung
Bedienung Bedlenung Option auswéhlen

Taste OK Annufen
Grundsatzliche Bedienung ........ 104 OK driicken: Vnr.:z{f;'ra
Klang- und ® um eine ausgewahlte Option zu HM"LmouE
Lautstarkeeinstellungen ............. 105 bestéatigen oder zu aktivieren
Systemeinstellungen ................. 107 e um einen festgelegten Wert zu

bestatigen

® um eine Funktion zu aktivieren
oder zu deaktivieren

® um ein MenU zu 6ffnen

Taste <

- driicken:
® um ein Menl zu verlassen

e um von einem Unterment in die
nachsthéhere Menliebene
zurlckzukehren

A, V, « oder > driicken, um den
Cursor (= farbliche Hinterlegung) auf
die gewtlinschte Option zu bewegen.

OK driicken, um die ausgewahlte
Option zu bestatigen.

Einstellung aktivieren

[ [ [ros T Bt 27

[0 Suche DAB FM -

# RadioTex | 4 DWissen
Dotails DAE i J,--_ DR Deutschland
Anmulen IF Merm 3

QIGET]

A, V, « oder > dricken, um die
gewtnschte Einstellung auszuwah-
len.

OK driicken, um die Einstellung zu
aktivieren.
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Wert einstellen

Einstellungen anpassen

Eirsladiung Datum und Lihrzest

Disptaypinsielungen

Top B Mon.:[Januar Jahr[ 2017
Uhrz.:| 147 37 O 12h
K] s

Halgkail
0

=

<« oder p> driicken, um den
gewtunschten Wert auszuwahlen.

OK: Zum Bestatigen der Auswahl
druicken.

<« oder > driicken, um den
gewlnschten Wert einzustellen.

OK driicken, um den eingestellten
Wert zu bestatigen.

Der Cursor wechselt zum Wert der
nachsten Einstellung. Um zum Wert
einer anderen Einstellung zu wech-
seln, A, V, « oder > driicken. Wenn
die Werte fur alle Einstellungen fest-
gelegt sind, auf dem Display OK
auswahlen und OK druicken.

Die gewiinschte Einstellung auswah-
len und OK driicken.

<« oder > drlicken, bis die Einstellung
wie gewunscht angepasst ist.

OK auf dem Display auswahlen und
OK driicken, um die Einstellung zu
bestatigen.

Zeichenfolgen eingeben

Wahilen |

oz |
Of234567859+m s

O | Andem

Eingeben von Zeichenfolgen, z. B.
Telefonnummern:

<« oder > driicken, um das
gewulnschte Zeichen auszuwahlen.

OK driicken, um das ausgewahlte
Zeichen zu bestatigen.

Das letzte Zeichen einer Zeichen-
folge kann durch Auswéahlen von
Andern auf dem Display und Driicken
von OK gel6scht werden.

Um die Position des Cursors in einer
bereits eingegebenen Zeichenfolge
zu andern, die Zeichenfolge auswah-
len und den Cursor durch Driicken
von « oder > in die gewunschte Posi-
tion bringen.

Zum Bestatigen der Zeichenfolge ¥V
driicken, um OK auf dem Display
auszuwahlen, und dann OK driicken.

Klang- und Lautstarkeein-
stellungen

Im Menii der Klang- und Lautstar-
keeinstellungen kénnen die Klangei-
genschaften und die Lautstarkeein-
stellungen angepasst werden.

Die Einstellungen auf Seite 1 kdnnen
individuell fur jede Audioquelle fest-
gelegt werden. Die Einstellungen auf
Seite 2 werden flr alle Audioquellen
festgelegt.
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J driicken, um das Menu der Klang-
und Lautstarkeeinstellungen aufzuru-
fen.

Personalisiert  #
——————— +0
el +0

H|Hl'ghlkﬁ ET]
w | Bass
L= H(H'IB

Loudness “ Akl e
1/2 |wAndere Einstellungen...

Erneut & driicken, um die zweite
Seite der Klang- und Lautstarkeein-
stellungen anzuzeigen. Alternativ
Andere Einstellungen... auswahlen.

Soundeinstellung

Um den Sound des Infotainment
Systems zu &ndern, einen Klangstil
auswahlen oder die Klangeigen-
schaften manuell anpassen.

Klangstil

Um einen Klangstil zu aktivieren,
Klangbild auswahlen. Um zwischen
verschiedenen Klangstilen zu wech-
seln, wiederholt « oder > drlicken.

Bei aktivierter Klangstil-Einstellung
Personalisiert kdnnen Bass und
Héhe manuell eingestellt werden.

Tiefen und Héhen
Zum Verstarken oder Dampfen der
tiefen Frequenzen Bass auswahlen.

Zum Verstarken oder Dampfen der
hohen Frequenzen Hohe auswahlen.

Wiederholt « oder »> driicken, um die
Einstellungen anzupassen.
Hinweis
Wenn die Einstellungen fir Bass
und H6he angepasst werden, wird
der Klangstil auf Personalisiert fest-
gelegt.

Lautstarke

Das Infotainment System hat eine
Loudness-Funktion, mit der sich die
Klangqualitat bei niedriger Lautstarke
optimieren Iasst. Die Funktion ist
standardmaRig auf Aktiv eingestellt.

Loudness auswahlen, um die Loud-
ness-Einstellung zu &ndern. « oder
> drlicken, um zwischen den Einstel-
lungen Aktiv und N. aktiv zu wech-
seln.

Lautstarkenverteilung

Die Lautstarkeverteilung im Fahrgas-
traum kann wahlweise fiir den Fahrer
oder fir alle Fahrgaste optimiert
werden.

Verteilung auswahlen. « oder >
driicken, um zwischen den Einstel-
lungen Fahrer und Alle Insassen zu
wechseln.

Wenn Fahrer ausgewahlt ist, wird die
Lautstarkeverteilung automatisch fur
die Fahrersitzposition optimiert.

Wenn Alle Insassen ausgewahlt ist,
kann die Lautstarkeverteilung
zwischen der linken und rechten
Seite des Fahrgastraums manuell
festgelegt werden.

Balance auswahlen. Wiederholt «
drliicken, um den Punkt der hochsten
Lautstarke nach links zu verschieben,
oder »>, um den Punkt der héchsten
Lautstarke nach rechts zu verschie-
ben.



Grundsatzliche Bedienung 107

Automatische
Lautstarkeregelung

Die Lautstarke des Infotainment
Systems kann automatisch an die
Fahrgeschwindigkeit angepasst
werden.

Autom. Laut. auswéhlen. « oder >
driicken, um zwischen den Einstel-
lungen Aktiv und N. aktiv zu wech-
seln.

Systemeinstellungen

Systemkonfiguration

Zum Konfigurieren grundlegender
Systemeinstellungen das Einstel-
lungsmen( 6ffnen. Beispiele:

® Einheitenanzeige fir Temperatur
oder Kraftstoffverbrauch anpas-
sen

® Displaysprache andern
e Uhrzeit und Datum anpassen

Displaysprache andern

MENU driicken und dann Benutze-
ranpassung-Konfiguration wahlen.

Konfiguration Anzeige und dann
Auswahl der Sprache auswahlen.
Zum Anpassen der Sprache fir die
Meniitexte die gewiinschte Sprache
auswahlen und OK driicken.

Uhrzeit und Datum einstellen

MENU driicken und dann Benutze-
ranpassung-Konfiguration wahlen.
Konfiguration Anzeige und dann

Einstellung Datum und Uhrzeit
auswahlen.

Uhrzqitformat andern
Zum Andern des Uhrzeitformats 12h

oder 24h auswahlen und OK driicken.

Eirstellung Datum und Uhizest

Tog B  Mon.:[Januar Jahr[ 2017
Whrz.:| 14}1 37 O 12h
A & 24h

Uhrzeit und Datum einstellen
StandardmaRig werden die Uhrzeit
und das Datum in der Anzeige auto-
matisch vom System eingestellt.

Manuelles Einstellen der Uhrzeit und
des Datums in der Anzeige:

Den Wert flr die gewlinschte Einstel-
lung auswahlen, z. B. Tag, und dann
OK drticken.

A\ oder V driicken, um den
gewunschten Wert einzustellen, dann
durch Drucken auf OK bestétigen.

Zum Bestatigen der Einstellungen fur
Uhrzeit und Datum auf dem Display
OK auswahlen.

Bildschirm anpassen

MENU driicken und dann Benutze-
ranpassung-Konfiguration wahlen.

Konfiguration Anzeige und dann
Benutzerdefinierte Anzeige auswah-
len.

Blatterfunktion

Wenn flr lange Texte auf dem Bild-
schirm nicht automatisch ein Bildlauf
ausgefluhrt werden soll, Auto.
Durchlaufen der langen Texte aktivie-
ren.
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Displayainsielungen

Halgkeil
] =0 3 [%]
T B

Auf dem Display OK auswahlen.
Wenn Auto. Durchlaufen der langen

Texte deaktiviert ist, werden lange
Texte abgeschnitten dargestellt.

Helligkeit anpassen

Im Feld Helligkeit + oder —auswahlen,
um die Bildschirmhelligkeit zu erhé-
hen oder zu senken.

Zum Bestatigen OK driicken. Danach
zum Einstellen der gewiinschten
Helligkeit wiederholt OK driicken.
Zum Bestatigen der Helligkeitsanpas-
sung im Display OK auswahlen.

Einheiten flir Temperatur und
Kraftstoffverbrauch anpassen
MENU driicken und dann Benutze-
ranpassung-Konfiguration wahlen.

Konfiguration Anzeige und dann
Wahl der Einheiten auswahlen.

Die gewlnschte Einheit auswahlen
und OK driicken.

‘Wahl der Einhaiten
e G W Cos
O g 3 “Fahegnbit
O ol
3

Auf dem Display OK auswahlen.
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Radio

Benutzung ... 109
Sendersuche ...........cccoeuiiinneenn. 109
Radio Data System ................... 110
Digital Audio Broadcasting ........ 111

Benutzung

BAND wiederholt driicken, um
zwischen den verschiedenen Wellen-
bereichen zu wechseln. Wahlen Sie
den gewlinschten Wellenbereich aus.

Alternativ wiederholt auf SRC#
driicken, um zwischen den Audio-
quellen zu wechseln und den
gewtnschten Wellenbereich einzu-
stellen.

13_-35 THET BASEM ROS TA n#_d' 9
e hriNF O

ﬁ.;-’-?' %960 MHz

e B hriNFO

Der zuletzt ausgewahlte Sender im
entsprechenden Wellenbereich wird
wiedergegeben.

Sendersuche

Automatische Sendersuche

<« oder > driicken, um den vorigen
oder nachsten Sender im Sender-
speicher wiederzugeben.

Manuelle Sendersuche

<« oder > driicken und halten. Loslas-
sen, wenn die gesuchte Frequenz
fast erreicht wurde.

Der nachste empfangbare Sender
wird gesucht und automatisch
gespielt.

Sender einstellen

A\ oder V drlicken oder gedriickt
halten, um die gewlnschte Frequenz
manuell einzustellen.

Senderlisten

Die Sender mit dem besten Empfang
am aktuellen Standort werden in
einer wellenbereichsspezifischen
Senderliste gespeichert.

Senderliste anzeigen

LIST driicken, um die Senderliste des
aktuell ausgewahlten Wellenbereichs
anzuzeigen.

Durch die Liste blattern und den
gewunschten Sender auswahlen.
Hinweis
Der aktuell wiedergegebene Sender
ist mit » gekennzeichnet.
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Senderliste aktualisieren

LIST gedrickt halten, bis eine
Meldung den Aktualisierungsvorgang
anzeigt.

Die Senderliste wird aktualisiert.

Voreinstellungstasten

Die sechs bevorzugten Radiosender
jedes Wellenbereichs kénnen auf
Schaltflachen (Voreinstellungstas-
ten) gespeichert werden. Durch
Driicken auf eine der Speicherschaltf-
lachen wird die Favoritenseite ange-
zeigt.

Hinweis
Der aktuell wiedergegebene Sender
ist mit » gekennzeichnet.

Sender auf Speicherschaltflachen
speichern

Um einen Sender auf einer Speicher-
schaltflache zu speichern, den
gewunschten Wellenbereich und
Sender auswahlen. Wahrend der
Wiedergabe des Senders die Spei-
cherschaltflache von 1 bis 6 gedrickt
halten, auf der der Sender gespei-
chert werden soll.

Der Sendername und die Frequenz
werden auf dem Display neben dem
Favoriten angezeigt.

Gespeicherte Sender aufrufen

Um einen als Favorit gespeicherten
Sender aufzurufen, die entspre-
chende Speicherschaltflache 1...6
driicken.

Radio Data System

Radio Data System (RDS) ist ein
Service der UKW-Sender, der das
Finden des gewlinschten Senders
und seinen stérungsfreien Empfang
wesentlich erleichtert.

Alternative Frequenzen

Wenn das FM-Signal eines Senders
zu schwach ist, kann das Infotain-
ment System automatisch eine alter-
native FM-Frequenz einstellen, auf
der die Wiedergabe des Programms
fortgesetzt wird.

Den FM-Wellenbereich aktivieren
und dann OK drlicken, um das
Wellenbereichsmeni anzuzeigen.
RDS aktivieren.

= GES [ros 14 Bt 22

O Suche DAB FM I

# RadioTex | d DWissan
Ditaits DAB Pl [DftGauichind
Al oas Mem 3

Wenn die Suche nach alternativen
Frequenzen in der RDS-Konfigura-
tion aktiviert ist, wird in der oberen
Bildschirmzeile RDS angezeigt.
Wenn der Sender kein RDS-Sender
ist, ist RDS durchgestrichen.
Hinweis
Diese Funktion kann auch Uber die
Multimediamenis geandert werden.
MENU driicken und dann
Multimedia auswahlen.

Radiotext

Radiotext enthalt zusatzliche Infor-
mationen, die von den Radiosendern
bereitgestellt werden, wie z. B.
Sendername, Titel oder Interpret des
aktuell wiedergegebenen Lieds oder
Nachrichten.

Den FM-Wellenbereich aktivieren
und dann OK driicken, um das
Wellenbereichsmeni anzuzeigen.
RadioText aktivieren.
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Wenn die Radiotextfunktion aktiviert
ist, wird in der oberen Bildschirmzeile
TXT angezeigt. Wenn ein Sender die
Radiotextfunktion nicht unterstitzt, ist
TXT durchgestrichen.
Hinweis
Diese Funktion kann auch Uber die
Multimediamenis geandert werden.
MENU driicken und dann
Multimedia auswahlen.

Verkehrsmeldungen

Verkehrsfunksender sind RDS-
Sender, die Verkehrsnachrichten
ausstrahlen. Wenn diese Funktion
aktiviert ist, werden nur Verkehrs-
funksender bei der Suche bertick-
sichtigt und wiedergegeben.

Fur die Dauer der Verkehrsdurchsa-
gen wird die Radio- und Medienwie-
dergabe unterbrochen.

Zum Aktivieren oder Deaktivieren des
Standby-Modus der Verkehrsdurch-
sagen TA driicken. Die Auswahl wird
durch eine entsprechende Meldung
bestatigt.

Wenn Verkehrsdurchsagen aktiviert
sind, wird in der oberen Bildschirm-
zeile TA angezeigt. Wenn ein Sender
kein Verkehrsfunksender ist, ist TA
durchgestrichen.

Digital Audio Broadcasting

Digital Audio Broadcasting (DAB)
Ubertragt die Radiosender digital.

DAB-Sender erkennt man an
Programmnamen anstelle der
Senderfrequenz.

Allgemeine Informationen

e Mit DAB kdnnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einem
einzigen Ensemble gesendet
werden.

® Zusatzlich zum hochwertigen
Horfunkservice, ist durch DAB
die Ausstrahlung von programm-
bezogenen Informationen und
einer Vielzahl von Meldungen
einschlief3lich Fahrt- und
Verkehrsinformationen.

® Solange ein bestimmter DAB-
Empfénger das Signal eines
ausstrahlenden Senders

empfangen kann (auch wenn das
Signal sehr schwach ist), ist die
Klangwiedergabe sicher gestellt.

Bei einem schlechten Empfang
wird die Lautstérke automatisch
verringert, um die Wiedergabe
unangenehmer Gerdusche zu
vermeiden.

Die Uberlagerung von Sendern
benachbarter Frequenzen (ein
Phanomen, das fiir den AM- und
FM-Empfang typisch ist) findet
bei DAB nicht statt.

Sollte das DAB-Signal durch
natirliche Hindernisse oder
Gebaude zuriickgeworfen
werden, steigt die DAB-
Empfangsqualitat. AM- oder FM-
Empfang werden in diesen Fallen
spurbar schlechter.

Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hinter-
grund aktiv und sucht standig
nach den besten empfangbaren
FM-Sendern. Wenn TA© 110
aktiviert ist, werden Verkehrs-
durchsagen des FM-Senders mit
dem besten Empfang gesendet.
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TA deaktivieren, wenn der DAB-
Empfang nicht von FM-Verkehrs-
durchsagen unterbrochen
werden soll.

Alternative Frequenzen

Wenn das DAB-Signal eines Diens-
tes zu schwach ist, kann das Infotain-
ment System automatisch eine alter-
native FM-Frequenz einstellen, auf
der die Wiedergabe des Programms
fortgesetzt wird.

Den FM-Wellenbereich aktivieren
und dann OK driicken, um das
Wellenbereichsmenu anzuzeigen.
Suche DAB FM aktivieren.

Hinweis

Diese Funktion kann auch Uber die
Multimediamenis geandert werden.
MENU driicken und dann
Multimedia auswahlen.

Wenn die automatische DAB-FM-
Umschaltung aktiviert ist, wird in der
oberen Bildschirmzeile DAB FM
angezeigt. Wenn ein Sender diese
Funktion nicht unterstutzt, ist

DAB FM durchgestrichen.

DAB-Senderdetails

Den FM-Wellenbereich aktivieren
und dann OK drlicken, um das
Wellenbereichsmeni anzuzeigen.

Details DAB auswahlen, um detail-
lierte Informationen zum aktuell
wiedergegebenen DAB-Sender
anzuzeigen.
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CD-Player

Allgemeine Informationen ..........

Benutzung

Allgemeine Informationen

Im Ablagefach neben dem Info-
Display befindet sich ein CD-Player
zur Wiedergabe von Audio-CDs und
MP3-CDs.

Achtung

Auf keinen Fall DVDs, Single-CDs
mit einem Durchmesser von 8 cm
und konturierte CDs (Shape-CDs)
in den Audio-Player einlegen.

CDs durfen nicht mit Aufkleber
versehen werden. Diese CDs
kénnen sich im CD-Laufwerk
verklemmen und den CD-Player
zerstoren. Ein Austausch des
Geréts ist dann notwendig.

Benutzung

CD-Wiedergabe starten

Eine Audio- oder MP3-CD mit der
beschrifteten Seite nach oben in den
CD-Schacht hineinschieben, bis sie
eingezogen wird.

Die CD-Wiedergabe startet automa-
tisch, und das CD-Hauptmeni wird
angezeigt.

Wenn bereits eine CD eingelegt ist,
das CD-Hauptmeni jedoch nicht
aktiv ist:

SRC¢ driicken, um zwischen den
Audioquellen zu wechseln.

Die CD-Wiedergabe wird gestartet.
Bedienung

Ausfuhrliche Beschreibung der
Wiedergabefunktionen fur Musiktitel
D 114,

Eine CD entnehmen

A dricken Die CD wird aus dem CD-
Schacht heraus geschoben.

Wird die CD nach dem Ausschub
nicht enthommen, wird sie nach eini-
gen Sekunden wieder eingezogen.
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USB-Anschluss

Allgemeine Informationen ..........

Gespeicherte Audio-Dateien
abspielen .........cccoviiiiiiieee

Allgemeine Informationen

Am Bedienfeld befindet sich ein USB-
Anschluss zum Anschlieen externer
Audiodatenquellen.

Hinweis

Die Buchse muss immer sauber und

trocken gehalten werden.

USB-Gerat verbinden

Mit einem USB-Stecker/-Adapter
lassen sich MP3-Player, USB-Gerate
und SD-Karten an die USB-Buchse
anschlieRen. USB-Hubs werden nicht
unterstltzt. Verwenden Sie falls notig
das passende Verbindungskabel.

Hinweis

Das Infotainment System unterstitzt

nicht alle Zusatzgerate. Die Kompa-

tibilitatsliste finden Sie auf unserer
Website.

Bei Anschluss an die USB-Buchse
kénnen verschiedene Funktionen
dieser Gerate Uber die Bedienele-
mente und MenUs des Infotainment
Systems gesteuert werden.

Bei der Verbindung erstellt das Info-
tainment System automatisch
Wiedergabelisten.

Verbindung mit einem USB-Gerat
trennen

SRC¢ dricken, um eine andere
Audioquelle auszuwéhlen. Dann das
USB-Speichergerat trennen.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht entfernen. Dies kdnnte
das Gerat oder das Infotainment
System beschadigen.

Dateiformate

Die Audioanlage unterstitzt verschie-
dene Audiodateiformate.

Gespeicherte Audio-
Dateien abspielen

USB-Musikfunktion aktivieren

Wenn das Gerat noch nicht mit dem
Infotainment System verbunden ist,
schlieen Sie das Geréat an.

Das Infotainment System wechselt
automatisch in den USB-Musikmo-
dus.
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Wenn das Geréat bereits verbunden
ist, wiederholt SRC ¢« driicken, um in
den USB-Musikmodus zu wechseln.
Die Wiedergabe der Audiotitel
beginnt automatisch.

13_35 RIF TA gl l a9
. & Root Up
-t BI15 y DO:57
The Favousites - Sold Gold Hils - Best OF 2

Nachsten oder vorigen Titel
abspielen

> driicken, um den nachsten Titel
wiederzugeben.

<« drlicken, um den vorigen Titel
wiederzugeben.

Schnelles Vor- und Zuriickspulen

<« oder >> driicken und halten. Beim
Loslassen kehren Sie zum normalen
Wiedergabemodus zuriick.

Né&chste(n) oder vorige(n)
Ordner/Interpreten/
Wiedergabeliste wiedergeben

V dricken, um je nach Titellistenop-
tion den nachsten Ordner oder Inter-
preten, das nachste Album oder die
nachste Wiedergabeliste wiederzu-
geben.

A\ driicken, um je nach Titellistenop-
tion den vorigen Ordner oder Inter-
preten, das vorige Album oder die
vorige Wiedergabeliste wiederzuge-
ben.

Durchsuchen-Menii

Im Durchsuchen-Menu kdnnen Titel
Uber Kategorien gesucht werden.

Durchsuchen

Zum Anzeigen der Durchsuchen-
Liste LIST driicken. Die Titel werden
in Kategorien von Ordnern, Genres,
Interpreten und Wiedergabelisten
sortiert.

Die gewiinschten Kategorien
auswahlen und einen Titel wahlen.
Den Titel auswahlen, um die Wieder-
gabe zu starten.

Wahl der Titelauflistung
LIST gedrickt halten, um ein
Auswahlmenu anzuzeigen. Durch die
Liste blattern und die gewlinschte
Titelauflistungsoption auswahlen.
Das Durchsuchen-Menu wird
entsprechend geéandert.
Hinweis
Je nach den auf dem Gerat gespei-
cherten Metadaten sind unter
Umstanden nicht alle Titelauflis-
tungsoptionen verfiigbar.
Hinweis
Diese Funktion kann auch Uber die
Multimediamenus geandert werden.
MENU dricken und dann
Multimedia auswahlen.

USB-Musikmenii

Im USB-Musikmenu kann der
Wiedergabemodus fur die Titel auf
dem verbundenen Gerat festgelegt
werden.

Den USB-Musikmodus aktivieren und
dann OK drlicken, um das USB-
Musikmeni anzuzeigen.

Den gewlinschten Wiedergabemo-
dus aktivieren.
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Normal: Die Titel des Albums, des
Ordners oder der Wiedergabeliste
werden in der normalen Reihenfolge
wiedergegeben.

Zufallsauswabhl: Die Titel des Albums,
des Ordners oder der Wiedergabe-
liste werden in zufalliger Reihenfolge
wiedergegeben.

Zufall alle: Alle auf dem verbundenen
Gerat gespeicherten Titel werden in
zufélliger Reihenfolge wiedergege-
ben.

Widerholung: Das Album, der Ordner
oder die Wiedergabeliste wird wieder-
holt wiedergegeben.
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Bluetooth-Musik

Allgemeine Informationen ..........

Bedienung

Allgemeine Informationen

Bluetooth-Gerate verbinden

Bluetooth-fahige Audioquellen (z. B.
Mobiltelefone oder MP3-Player mit
Bluetooth-Funktion) kdnnen drahtlos
mit dem Infotainment System verbun-
den werden.

Das externe Bluetooth-Gerat muss
mit dem Infotainment System gekop-
pelt sein o 121.

Wenn das Gerat gekoppelt, aber
nicht mit dem Infotainment System
verbunden ist, Uber das MenU
Verwaltung der Bluetooth-
Verbindungen eine Verbindung
herstellen:

MENU driicken und dann
Verbindungen wahlen. Verwaltung
der Bluetooth-Verbindungen
auswahlen und dann das gewtinschte
Bluetooth-Gerat wahlen. Ein Unter-
menu wird gedffnet.

Damit das Geréat als Audioquelle
genutzt werden kann, muss es als
Medienplayer verbunden sein. Je
nach Wunsch CD-Spieler

anschlie®en oder Telefon + CD-
Spieler anschlieBen auswahlen. Das
Gerat wird verbunden.

Verbindung mit einem Bluetooth-
Gerat trennen

MENU driicken und dann
Verbindungen wahlen. Verwaltung
der Bluetooth-Verbindungen
auswahlen und dann das gewtnschte
Bluetooth-Gerat wahlen. Ein Unter-
menu wird gedffnet.

CD-Spieler ausschalten auswahlen,
um das Gerat nur als Bluetooth-
Audioquelle zu trennen. In diesem
Fall bleibt die Verbindung fir die Tele-
fonfunktion aktiv.

Um das Geréat vollstéandig zu trennen,
Telefon + CD-Spieler ausschalten
auswahlen.

In der Meldung Ja auswahlen und
dann OK driicken.
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Bedienung
USB-Musikfunktion aktivieren

Wenn das Gerat noch nicht mit dem
Infotainment System verbunden ist,
schlieBen Sie das Gerat an o 121.

Das Infotainment System wechselt
automatisch in den Bluetooth-Musik-
modus.

Wenn das Geréat bereits verbunden
ist, wiederholt SRC# driicken, um in
den Bluetooth-Musikmodus zu wech-
seln.

Wenn die Musikwiedergabe nicht
automatisch gestartet wird, missen
die Audiodateien unter Umstanden
auf dem Bluetooth-Gerét gestartet
werden.

Néchsten oder vorigen Titel
abspielen

» drlicken, um den néachsten Titel
wiederzugeben.

<« driicken, um den vorigen Titel
wiederzugeben.
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Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen ..........

Benutzung

Allgemeine Informationen

Die Sprachiibertragung des Infotain-
ment Systems ermdglicht den Zugriff
auf Siri. Informationen dazu, ob Ihr
Smartphone diese Funktion unter-
stitzt, finden Sie im Benutzerhand-
buch des Smartphones.

Zur Verwendung der Sprachubertra-
gung muss das Smartphone Uber
Bluetooth verbunden sein o 121.

Benutzung

Sprachsteuerung aktivieren

« am Lenkrad gedrickt halten, bis
eine Sprachsteuerungssitzung
gestartet wird.

Anpassen der Lautstarke der
Aufforderungsansagen

O am Bedienfeld drehen oder die
Lautstérketaste am Lenkrad nach
oben %A (Lautstarke erhéhen) bzw.
nach unten = (Lautstarke senken)
drlcken.

Sprachsteuerung deaktivieren

Driicken Sie \ am Lenkrad. Die
Sprachsteuerungs-Session ist been-
det.
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Mobiltelefon

Allgemeine Informationen .......... 120
Bluetooth-Verbindung ................ 121
NOtrUf ..o 122
Bedienung ........cccoeiiiiiiiiiiie. 123

Mobiltelefone und Funkgerate ... 125

Allgemeine Informationen

Die Telefonfunktion bietet die
Méglichkeit, Telefongesprache lber
ein Fahrzeugmikrofon und die Fahr-
zeuglautsprecher zu fihren sowie die
wichtigsten Mobiltelefonfunktionen
Uber das Infotainment System im
Fahrzeug zu bedienen. Um die Tele-
fonfunktion nutzen zu kénnen, muss
das Mobiltelefon tUber Bluetooth mit
dem Infotainment System verbunden
sein.

Nicht alle Optionen der Telefonfunk-
tion werden von jedem Mobiltelefon
unterstitzt. Die mdglichen Optionen
hangen vom jeweiligen Mobiltelefon
und dem Netzbetreiber ab. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zu Ihrem Mobil-
telefon und kénnen bei Ihrem Netz-
betreiber erfragt werden.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Mobiltelefone haben Auswirkun-
gen auf lhre Umgebung. Aus
diesem Grund wurden Sicher-
heitsregelungen und -bestimmun-
gen aufgestellt. Sie sollten sich im
Vorfeld lber die entsprechenden
Bestimmungen informieren, bevor
Sie die Telefonfunktion benutzen.

AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung kann geféhrlich sein,
weil lhre Konzentration beim Tele-
fonieren eingeschrankt ist. Fahr-
zeug vor Benutzung der Frei-
sprecheinrichtung abstellen.
Befolgen Sie immer die gesetzli-
chen Bestimmungen des Landes,
in dem Sie sich gerade befinden.

Vergessen Sie nicht, die in einem
Bereich glltigen besonderen
Vorschriften zu befolgen und
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immer dann das Mobiltelefon
auszuschalten, wenn der Einsatz
von Mobiltelefonen verboten ist,
wenn durch das Mobiltelefon Inter-
ferenzen verursacht werden oder
wenn gefahrliche Situationen
entstehen kénnen.

Bluetooth

Die Telefonfunktion ist von der Blue-
tooth Special Interest Group (SIG)
zertifiziert.

Weitere Informationen zu den techni-
schen Daten finden Sie im Internet
unter http://www.bluetooth.com

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard flir die
drahtlose Verbindung von z. B. einem
Telefon zu anderen Geraten. Es
kénnen Daten wie Telefonbuch,
Ruflisten sowie Netzbetreibername
und Feldstarke tUbertragen werden.
Je nach Telefontyp kann die Funktio-
nalitat eingeschrankt sein.

Bluetooth-Gerate koppeln

Die Bluetooth-Funktion des Blue-
tooth-Gerats aktivieren. Nahere Infor-
mationen finden Sie in der Bedie-
nungsanleitung des Bluetooth-
Gerats.

MENU driicken. Verbindungen
auswahlen und dann OK driicken.

Ein Peripheriegerat suchen auswah-
len und dann OK driicken. Sobald das
Gerat erkannt wird, wird die Liste
Peripheriegeréte erkannt angezeigt.

e Wenn SSP (Secure Simple Pair-
ing) unterstutzt wird: Die Meldun-
gen auf dem Infotainment
System und dem Bluetooth-
Gerat bestatigen.

e \Wenn SSP (Secure Simple Pair-
ing) nicht unterstutzt wird: Am
Infotainment System: Es wird
eine Meldung mit der Aufforde-
rung angezeigt, auf dem Blue-
tooth-Gerat einen PIN-Code
einzugeben. Auf dem Bluetooth-
Gerat: PIN-Code eingeben und
Eingabe bestatigen.

Das Gerat wird automatisch verbun-
den. Das Bluetooth-Symbol in der
oberen Displayzeile &ndert sich: Das
X des Symbols wird entfernt und %
wird angezeigt.

Hinweis

Das Telefonbuch lhres Mobiltele-
fons wird automatisch heruntergela-
den. Die Darstellung und Reihen-
folge der Telefonbucheintrédge kann
allerdings zwischen dem Display
des Infotainment Systems und des
Mobiltelefons variieren.

Wenn die Bluetooth-Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde und
zuvor ein anderes Bluetooth-Gerat
mit dem Infotainment System verbun-
den war, wird dieses Gerat nun vom
System getrennt.

Wenn die Bluetooth-Verbindung nicht
hergestellt werden konnte den oben
beschriebenen Vorgang wiederholen
oder die Bedienungsanleitung des
Bluetooth-Gerates zu Rate ziehen.
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Verbindung zu einem anderen
gekoppelten Gerét herstellen

Die Bluetooth-Funktion des Blue-
tooth-Gerats aktivieren. Nahere Infor-
mationen finden Sie in der Bedie-
nungsanleitung des Bluetooth-
Gerats.

MENU driicken. Verbindungen
auswahlen und dann OK drlicken.

Verwaltung der Bluetooth-
Verbindungen auswahlen und OK
dricken. Eine Liste aller derzeit mit
dem Infotainment System gekoppel-
ten Bluetooth-Gerate wird angezeigt.
Hinweis
Das aktuell mit dem Infotainment
System verbundene Bluetooth-
Gerat ist mit dem Symbol & gekenn-
zeichnet.

Zum Herstellen einer Verbindung das
gewlnschte Gerat auswahlen und
OK driicken.

Verbindung mit einem Geréat
trennen

MENU driicken. Verbindungen
auswahlen und dann OK drlicken.

Verwaltung der Bluetooth-
Verbindungen auswahlen und OK
drucken. Eine Liste aller derzeit mit
dem Infotainment System gekoppel-
ten Bluetooth-Gerate wird angezeigt.
Hinweis
Das aktuell mit dem Infotainment
System verbundene Bluetooth-
Gerét ist mit dem Symbol & gekenn-
zeichnet.

Das aktuell mit dem Infotainment
System verbundene Gerat auswah-
len.

OK drlicken, um Ihrer Auswahl zu
bestéatigen.
Telefon ausschalten auswahlen.

Um das Geréat zu trennen, Ja auswah-
len und OK drlicken.

Ein gekoppeltes Gerét entfernen

MENU driicken. Verbindungen
auswahlen und dann OK drlicken.

Verwaltung der Bluetooth-
Verbindungen auswahlen. Eine Liste
aller derzeit mit dem Infotainment
System gekoppelten Bluetooth-
Geréate wird angezeigt.

Hinweis

Das aktuell mit dem Infotainment
System verbundene Bluetooth-
Geréat ist mit dem Symbol & gekenn-
zeichnet.

Das gewtinschte Gerat auswahlen
und zum Bestatigen OK driicken.

Um das gekoppelte Gerat zu entfer-
nen, Verbindung unterbrechen
auswahlen und OK driicken.

Notruf

AWarnung

Der Verbindungsaufbau kann
nichtin allen Situationen garantiert
werden. Verlassen Sie sich darum
nicht ausschlieRlich auf ein Mobil-
telefon, wenn es um lebenswich-
tige Informationen (z. B. medizini-
sche Notfélle) geht.

In einigen Netzen muss eine
glltige SIM-Karte ordnungsge-
maf im Mobiltelefon eingelegt

sein.
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AWarnung

AWarnung

Denken Sie daran dass Sie mit
dem Mobiltelefon nur dann Anrufe
tatigen und empfangen kénnen
wenn es sich in einem Dienstbe-
reich mit ausreichender Signal-
starke befindet. Unter bestimmten
Umsténden kénnen in einigen
Mobilfunknetzen keine Notrufe
ausgefihrt werden. Wenn
bestimmte Netzwerkdienste und/
oder Telefonfunktionen aktiv sind,
kénnen Probleme auftreten. Dies
kann bei den ortlichen Netzbetrei-
bern erfragt werden.

Die Notrufnummer kann je nach
Region und Land unterschiedlich
sein. Erkundigen Sie sich vorher
Uber die richtige Notrufnummer
der jeweiligen Region.

Notruf tatigen

Die Notrufnummer wahlen (z. B. 112).

Die Gesprachsverbindung zur Notruf-
zentrale wird aufgebaut.

Antworten, wenn das Service-
Personal Fragen zum Notfall stellt.

Beenden Sie das Gesprach erst,
wenn Sie von der Notruf-Zentrale
dazu aufgefordert werden.

Bedienung

Sobald zwischen Ihrem Mobiltelefon
und dem Infotainment System eine
Bluetooth-Verbindung hergestellt
wurde, lassen sich viele Funktionen
des Mobiltelefons tber das Infotain-
ment System steuern.

So koénnen Sie z. B. lber das Info-
tainment System mit den in Ihrem
Mobiltelefon gespeicherten Rufnum-
mern eine Verbindung aufbauen oder
die Rufnummern bearbeiten.

Nach dem Aufbau einer Verbindung
zwischen dem Mobiltelefon und dem
Infotainment System werden Daten
des Mobiltelefons an das Infotain-
ment System Ubertragen. Dies kann
je nach Telefonmodell einige Minuten
dauern. In dieser Zeit ist eine Bedie-
nung des Mobiltelefons tber das Info-
tainment System nur eingeschrankt
moglich.

Hinweis

Die Telefonfunktion wird nicht von
jedem Mobiltelefon vollstandig
unterstitzt. Daher kann der Funkti-
onsumfang von der Beschreibung
unten abweichen.

Einen Anruf tatigen
Nummer manuell eingeben

MENU driicken, Telefon und dann
Anrufen auswahlen.

Annulen

Werzeschng
Anrufisie
Mailbox

Wahlen auswahlen.

Wakhien |

oizs |
O 3456789 +0
O, | Andem

Die gewunschte Nummer eingeben:
Die gewtinschten Ziffern auswahlen
und jede Ziffer mit OK bestatigen.
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Zum Wahlen OK auf dem Display
driicken.

Telefonbuch verwenden

Das Telefonbuch enthalt Namen und
Rufnummern von Kontakten.

MENU driicken und dann Telefon
wahlen.

Anrufen und dann Verzeichnis
auswahlen.

Zum Wahlen die Liste durchsehen

und den gewlinschten Eintrag
auswahlen.

Rufliste verwenden

Alle eingegangenen, ausgegange-
nen und entgangenen Anrufe werden
in der Rufliste gespeichert.

MENU driicken und dann Telefon
wahlen.

Anrufen und dann Anrufliste auswah-
len.

Zum Wahlen die Liste durchsehen
und den gewunschten Eintrag
auswahlen.

Kontakte von einem Mobilgerat
an das Infotainment System
senden

Bei bestimmten Telefonmodellen
kénnen Kontakte Uber die Bluetooth-
Verbindung an das Verzeichnis im
Infotainment System gesendet
werden. Auf diese Weise importierte
Kontakte werden in einem dauerhaf-
ten Verzeichnis gespeichert, das
unabhangig von der Verbindung des
Telefons fir alle sichtbar ist.

Zum Zugreifen auf dieses Verzeich-
nis MENU driicken und dann
Telefon auswahlen.

Parametrierung des Verzeichnisses
auswahlen.

Der Meniieintrag fiir dieses Verzeich-
nis ist nur verfligbar, wenn das
Verzeichnis nicht leer ist.

Eingehende Anrufe automatisch
halten

Zur Optimierung der Sicherheit kann
das Infotainment System alle eingeh-
enden Anrufe automatisch halten.

Zum Aktivieren dieser Funktion
MENU driicken und dann Telefon
auswahlen.

Teledon

Aneulen
Parameiriernmg des Verzechnisases

Paramealnarung des Telefons

Auflegen

Parametrierung des Telefons und
dann Parameter Telefon auswahlen.

Zum Aktivieren der Funktion Autom.
Wartestellung OK dricken.

Eingehender Anruf

Wenn ein Anruf eingeht, wahrend ein
Audiomodus (z.B. Radio oder CD)
aktiv ist, wird diese Audioquelle bis
nach Beendigung des Telefonge-
sprachs stummgeschaltet.

Zum Annehmen des Anrufs in der
Displaymeldung Ja auswahlen.

Zum Abweisen des Anrufs in der
Displaymeldung Nein auswahlen
oder am Lenkrad v/ gedruckt halten.
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Zum Halten eines eingehenden
Anrufs in der Displaymeldung In
Wartestellung auswahlen.

Zweiter eingehender Anruf

Wenn wahrend eines Gesprachs ein
zweiter Anruf eingeht, wird eine
Meldung angezeigt.

Zum Beantworten des zweiten Anrufs
und Beenden des aktuellen Anrufs in
der Displaymeldung Ja auswahlen.

Zum Ablehnen des zweiten Anrufs
und Fortfihren des aktuellen Anrufs
in der Displaymeldung Nein auswah-
len.

Funktionen wahrend eines
Telefongesprachs

Wahrend eines eingehenden Anrufs
stehen die Funktionen des Kontext-
menUs zur Verfligung.

OK drticken, um das Kontextmen(
aufzurufen.

- G OFF n! ol )
# Marafon OFF
et etooan, | +4912345678900

In Warlestellng H
1

Wakein 1053

Um den Anruf zu beenden, Auflegen
auswahlen.

Zum Ausschalten des Mikrofons die
Option Mikrofon OFF aktivieren. Zum
Einschalten des Mikrofons die
Auswahl von Mikrofon OFF aufhe-
ben.

Zum Ubertragen des Gespréachs auf
das Telefon (beispielsweise um das
Gesprach aufderhalb des Fahrzeugs
fortzusetzen) Modus Telefonan. aki-
vieren. Zum erneuten Ubertragen des
Anrufs auf das Infotainment System
die Auswahl von Modus Telefonan.
aufheben.

Zum Halten des Telefonats wahrend
eines eingehenden Anrufs In
Wartestellung auswahlen. Wenn ein
Anruf gehalten wurde, wechselt das
Mentelement In Wartestellung zu
W.aufn.. Um einen gehaltenen Anruf
fortzusetzen, W.aufn. auswahlen.

Um zwischen zwei Anrufen zu wech-
seln, Makeln auswahlen.

Mobiltelefone und
Funkgerate

Einbau- und Betriebsvorschriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobil-
telefons missen die fahrzeugspezifi-
schen Einbauanleitungen und
Betriebsvorschriften der Hersteller
des Telefons und der Freisprechein-
richtung eingehalten werden.
Andernfalls kann die Betriebserlaub-
nis des Fahrzeugs erléschen (EU-
Richtlinie 95/54/EG).

Empfehlungen fur stérungsfreien
Betrieb:

® Fachgerecht installierte AuRen-
antenne, um die maximale
Reichweite zu garantieren.

® Maximale Sendeleistung von
10 Watt.

® Anbringung des Mobiltelefons an
einer geeigneten Stelle entspre-
chend dem Hinweis in der
Betriebsanleitung, Abschnitt
Airbag-System.
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Lassen Sie sich Uber vorgegebene
Einbauorte fir Auflenantenne bzw.
Geratehalter und Moglichkeiten zur
Nutzung von Geraten mit einer
Sendeleistung von mehr als 10 Watt
beraten.

Eine Freisprecheinrichtung ohne
Aulenantenne darf in den Mobil-
telefonstandards GSM
900/1800/1900 und UMTS nur betrie-
ben werden, wenn die maximale
Sendeleistung des Mobiltelefons bei
GSM 900 2 Watt und sonst 1 Watt
nicht tUberschreitet.

Aus Sicherheitsgriinden nicht
wahrend der Fahrt telefonieren. Auch
die Nutzung von Freisprecheinrich-
tungen kann vom Straenverkehr
ablenken.

Achtung

Bei Missachtung der aufgefiihrten
Vorschriften kann es bei Verwen-
dung von Mobiltelefonen und
Funkgeraten im Fahrzeuginnen-
raum ohne Aufenantenne zu
Funktionsstérungen der Fahr-
zeugelektronik kommen.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
den genannten Mobiltelefon-
standards nicht entsprechen,
dirfen nur mit auen am Fahrzeug
angebrachter Antenne verwendet
werden.
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